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Los principios de historiografia

La historia comenzé cuando los padres de familia conta-
ron a sus hijos algo sobre los abuelos, y cuando los abuelos con-
taron a sus nietos los grandes y magnificos hechos de su propia -
juventud. Desde los principios de la raza humana, el hombre siem
pre ha hablado de los hechos pasados y lo hizo desde el principio
de la humanidad hasta hoy. El primer historiador fue el cronista
itinerante, que canté los hechos heroicos de otros, siendo la voz
humana el primer medio en transmitir los recuerdos del pasado de
una generacién a otra.

Al principio, la historia fue sencilla y principalmente
una biograffa. Homero cantd de Aquiles y Ulises; Virgilio de las
aventuras de Eneas; y el poeta canté de los hechos del Cid Campea
dor. Los primeros historiadores fueron poetas y ellos recopila--
ron los hechos importantes o maravillosos para la posteridad. --
Los cuentos de Aquiles y Héctor, Ulises y Penélope todavia des--=-
piertan interés y captan la imaginacidén en el presente que cuando
fueron escritos. De los dias de Herodoto, Livio y Té4cito los his
toriadores han encontrado su tema en la edad de los héroes y de =~
sus hechos de valor.

La historia es tan vieja como la literatura. Los prime
ros aspectos de la literatura en verso, las baladas y el poema -=-
épico consistfan del elemento histérico. Al igual que una espe--
cie de literatura, la historia, como la oratoria, la poesia y el
drama, tiene su propio desarrollo. El mito, la leyenda, la tradi
cibén, tuvieron por tema los hechos pasados, o sea la historia, lo

que sucedidé., En resumen, la primera literatura se debe a los pri
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meros sucesos, absorbidos ahora por el folklore literario. Con -
estos mitos, leyendas y tradiciones el historiador de hoy puede -
reconstruir las circunstancias y condiciones del pasado, aceptan-
do o no la verdad histdrica de esta clase de literatura histérica
de la antigfiedad.

En su sentido original, la palabra "historia", de ori--
gen griego (fg1};pap quiere decir aprendiendo por investigacidn.-
El historiador ({§Topiwy era un investigador de sabidurfa. La pa
labra latina de historia se usaba muchas veces para anotar una na
rracién, un cuento, una fébula de hechos pasados, o algo que se =
recuerda sobre hechos pasados. Para nosotros, la palabra histo--
ria, significa una forma de composicidén literaria que contiene --
una narracién de acontecimientos pretéritos. La historia, en cuan
to a su literatura es un tema que interesa principalmente al estu
diante de "belles-lettres", mientras gque la historia, tal como pa
sé el verdadero evento con sus efectos y causas, es lo que el hig
toriador tiene que narrar. De modo que la historia contiene en =-
sf los términos de: narratio, récit, darstellung, record, y otras
palabras de igual equivalencia en distintos idiomas.

La historia es todo lo que el hombre ha sufrido, pensa=-
do o hecho, es la vida de la humanidad y la evolucién total de la
sociedad. La historia, entendida asi es el tema del arte y de la
cienciaj del arte en delineamiento y de la ciencia que la analiza
y traza sus leyes; y de la filosoffa que la exhibe en su relac%én
con el sistema general del universo.

La primera concepcién de historia escrita fue la narra-

cién de sucesos memorables: la preservacién del conocimiento de
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hechos gloriosos, o de sucesos importantes al hombre, a una fami-
lia, o a un pueblo. Esto fue el interés de los primeros historia
dores. El conocimiento de la historia (los hechos de los antepa-
sados de una nacidn) se consideraba como una cosa necesaria para
la preparacién para la vida, especialmente para los que iban a en
trar en la vida piblica y politica del pais. Por eso, los histo-
riadores escribieron no solamente para informar, sino para ins---
truir y ensefiar.

La historia clésica contuvo mucho de las guerras y las
revoluciones, y el proceso ordinario de las escrituras histdricas
era el de escribir la vida de una persona importante, la biogra--
fia de un pueblo, o un periodo particular de ella. La historia -
también, como ramo de la literatura, tuvo el designio de agradar
y ensefiar, y no habfa duda como ahora sobre las pruebas de los in
cidentes publicados. Unos escritores, para embellecer sus obras,
incluyeron detalles con nimeros y oraciones, con reflexiones y pa
labras gratas.

Herodoto, el padre de la historia, como sabemos, creyd
que tenia la obligacién de escribir lo que se le dijo, pero é1 --
mismo no tenia la obligacién de creerlo. Su contempordneo Tucfdi
des escribibé su historia no solamente para entretener sino para -
instruir, y su tema era que la historia debifa escribirse solamen-
te de lo que se ha averiguado como la verdad -- la verdad que é1
mismo habia visto, o de la informacién cierta que se ha obtenido
de otros. Esecribid de los sucesos veridicos y de los que fuesen
muy Gtiles en el futuro.

Técito dijo que consideraba como la més alta funcidén -
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de la historia: no dejar anotada una accidén digna de conmemora---
cibén, y ensefiar la reprobacién de la posteridad como un terror --
de malhechores. No omitié en sus escrituras los pecados romanos,
especialmente los de sus emperadores. Podemos ver asi las fuer--
zas internas que trabajan para la derrota de una nacién.

Después de la caida del Imperio Romano tenemos los his-
toriadores de la Edad Media. Durante la invasién bdrbara, entre
la confusién y la destruccién, la historiografia, como toda la 1i
teratura, casi desaparecidé. Fue la época de los grandes misione-
ros que trabajaron contra el barbarismo, para convertir a los go-
dos y a los vandalos. Es la edad de los fundadores del sistema -
monéstico de San Benedicto, el padre del monasticismo; de San Pa-
tricio y sus trabajos en Irlanda; de San Gregorio y el trabajo de
su hijo espiritual, San Agustin, para la conversién de Inglaterra;
de San Isidro en Espafiaj de San Bonifacio en Alemaniaj -- es la -
edad de las luchas espafolas contra los morosj; es el tiempo de ==
las Cruzadas en la Tierra Santa contra los turcos; y finalmente -
es la edad para hacer historia, cuando todos eran convertidores o
coOnversos.

No era escasa la porcidén de escritura histérica en la-=-
tin durante aquellos tiempos. Gregorio de Tours escribié la His-

toria Francorum, y puede llamarse el padre de la historia france-

sa. En Inglaterra tuvimos al venerable Beda, benedictino, que es
cribib la Historia Ecclesidstica Gentis Anglorum, la que comienza
desde la invasién del César a las Islas Britdnicas hasta el afio -

731 después de Cristo. E1 historiador de las regiones germénicas

y bdlticas fue Adédn de Bremen. Su Gesta Hamenaburgensis Ecclesiae
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Pontificum es la fuente principal de la informacidn sobre el nor-
te de Europai

Al 1gual que los anterioresy los historiadores de los -
siglos XII y XIII fueron religiosos y ademds escribieron anales y
crénicas. La primera historia general de un pueblo moderno, escri

ta en lengua popular fue la Crénica General de Alfonso el Sabio, -

rey de Espafia. Su obra comienza con los tiempos antiguos hasta -
el afio de 1252 en que murid Fernando III el Santo.
Dice el sefior M. Romera-Navarro en su Historia de la Li-

teratura Espafola:

"La prosa castellana, durante los siglos medievales,

se ejercita principalmente en la narracidén histéri-

ca. Larga es la lista de las crdbnicas: hay crénicas

generales de Espafia, crdnicas de cada reinado, créni

cas de la vida de personajes ilustres y también de -

sucesos particulares."l

La época del Renacimiento que comenzd en Italia, duran-
te los Siglos XIV y XV, hizo surgir métodos mds objetivos para la
historia. Se vieron no solamente las tradiciones sino también --
las brillantes realidades. E1 descubrimiento del Nuevo Mundo es=-
timuld las investigaciones comparativas. El1 desarrollo de la vi-
da urbana, la expansién del comercio dejaron sus huellas en el --
pensamiento, y muchos, francamente, mordieron la mano de la igle=-
sia que los habia alimentado por medio de sus misioneros: el ali-
mento espiritual de la civilizacién y de la cultura.

En América la historiograff{a comienza con el descubri--

miento por Cristébal Coldén. Los primeros documentos son las Car-

tas de Relacidén de Hernando Cortés, a quien podemos considerar --

(1) M. Romera-Navarro, Historia de la Literatura Espafiola, pig.46
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mas que un César por sus conquistas y sus eserituras. El segundo
nombre en las primeras obras histéricas de América es el de Bernal
Difaz de Castillo, que empieza su prélogo como otro Cervantes, en -
estas palabras:

"Notando estado como los muy afamados cronistas antes
que comiencen a escrebir sus historias hacen primero su pré-
logo y predmbulo con razones y retédrica muy subida para dar
luz y crédito a sus razones, porque los curiosos letores que
las leyeren tomen melodfa y sabor dellas; y yo, como no soy
latino, no me atrevo a hacer predmbulo ni prélogo dello por-
que ha menester para sublimar los herdicos hechos y hazanas
que hecimos cuando ganamos la Nueva Espafia y sus prévincias
en compafifa del valeroso y esforzado capitédn don Hernando
Cortés, que después, el tiempo andando, por sus herdicos
hechos fué Marqués del Valle, y para podello escrebir tan
sublimadamente como es digno, fuera menester otra elocuen-
cia y retérica mejor que no la mfa; mas 1o que yo of y me
hallé in ello peleando, como buen testigo de vista, yo lo
escribiré con la ayuda de Dios, muy llanamente, sin torcer
a una parte ni a la otra, y porque soy viejo de mds de ochen
ta y cuatro afios...."1

Su obra es una protesta contra "los horrores e cosas escritas vi--
ciosas" de Francisco Lépez de Gémara.

Después de la conquista material de América empezb la ==
conquista espiritual. Tenemos las obras histéricas de los misione
ros grandes, Fray Bernadino Sahagin y Fray Toribio de Benavente, -
o Motolinia, que nos han dicho de sus labores importantes para con
vertir a los ind{genas y una copilacién de todos los datos que pue
den encontrar. Entre los historiadores indfgenas, ensefiados por -
los misioneros, tenemos los nombres de Fernando de Alva Ixtlilxo-=-
chitl y Hernando de Alvarado Tezozomoc.

Un estudiante de la historia antigua de su pafs fue nueg
tro Francisco Javier Clavigero, quien obtuvo todos los conocimien-

(1) Diar del Castillo, Bernal, Historia Verdadera, etec., pdg. 1.



“ 7 -

tos del famoso siglo XVIII; conocid de todas las ideas modernas s
bre la escritura de la historia. Dice, con su conocida humildad,
que su obra, la Historia Antigua de México, '"M4s bien que historia,
es un ensayo, una tentativa, un esfuerzo pero grande, de un ciuda-~
dano que a pesar de sus calamidades se ha empleado en ésto, para -
hacerse til a la patria...." Esto de su carta dedicatoria a la -
Universidad Nacional de México. Queja un poquito de la indolencia
de los mayores con respeto a la historia:

"Quiero quejarme amistosamente con V.S.S. de la indolen
cla o descuido de nuestros mayores con respecto a la --
histcria de nuestra patria. Elle es cierto que en ésta
hubo muechos grandes hombres que se fatigaron en 1llius---
trar la antigfiedad mexicana y dejaron muchos preciosisi
mos escritos."l

Hizo las siguientes recomendacioness

"Yo espero que V.S.S. que son en ese reino los custo---
dios de las cienclas, tratarédn de conservar los restos
de las antiglledades de nuestra patria, formando en el =~
mismo magnifico edificio de la Universidad no un menos
vital que curioso museo, en donde se recojan las esta~-
tuas antiguas que conservan o las que se descubran en -
las excavaciones, las armas, las obras de mosaico y =-=
otras antiguallas de esta naturaleza, las pinturas mexi
canas de toda clase que andan esparcidas por varias par
tes, y sobre todo, los manuscritos, as{ los de los mi--
sioneros y otros antiguos espafioles, como los de los -~
mismos indios, que se hallan en las librerfas de algu-~
nos monasterios, de donde se podrin sacar copilas antes
de que los consuma la polilla o se plerdan por otra deg
gracia,"2

Conocfa de la importancia de la preservacibdn de las cosas anti--~
guas, y puede llamarse el fundador, por ésto, del museo y del es=
tudio arqueolégico, especialmente de la ciudad en que tuvo su pa-
pel principal la cultura de las Américas.

(1) Clavigero, F.J., Historia Antigua de México, pég. 20, Tomo I.

(2) 1bid., phg. 22.
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Como Tucidides y Técito, Clavigero escribiéd una historiu
superior, de fama mundial, una obra clédsica -~ una historia que sg
brevivird por los siglos como los de los maestros de la antigfie~--
dad. La historia de Clavigero servird en el futuro, porque es, an
te todo, una historia moderna, una obra basada en los pensamientos
de historiograffa de hoy, y que contiene la téecnica histédrica de -
todas las edades.

El trabajo del historiador moderno, como lo fue Clavige=~
ro, se divide en dos partes; primeras el averiguar y establecer ==
los datos, y segunda: la interpretacién de los mismos. Algunos he
chos pueden aceptarse como absolutamente clertos; otros como tales
por un historiador determinado, pero no en la opinién de los de-==
mids; mientras que hay hechos que no pueden ser aceptados porque no
son verdaderos y las autoridades para ellos no se sienten satisfe=~
chos. De todas las investigaciones para averiguar la verdad el ==
historiador moderno escribe su narracién.

La primera tarea de cada historiador es averiguar la ver
dad en la coleccién de los manuscritos y en su escudrifiacién de -~
los documentos. Dice enfdticamente Clavigeros "Al escribir me he
propuesto como principal objeto la verdad". Como un historiador =
cient{fico y moderno Clavigero se interesaba mds en la presentam==
cién sistemltica y verdadera de los hechos més que en su propio eg
tilo.

"Yo me habrfa fatigado menos y mi historia acaso seria
més agradable a muchos si toda la diligencia que he --
puesto en averiguar la verdad, la hubiese puesto en -~
hermosear mi narracién con un estilo brillante y elo=-~

cvente, con reflexiones filoséficas y politicas y con
hechos inventados por el capricho, como veo lo hacen -
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no pocos autores de nuestro decantado sigloj pero a mi,
ccomo que soy enemigo jurado de todo engafio, mentira y =

afectacidédn, me parece que la_verdad es tanto m4s hermo=-
sa cuando estid mis desnuda,"l

Clavigero, el higfo;iador moderno.

Después de muchos estudios y trabajos, Clavigero, mls --
que sus antecesores historiadores, ha asimilado las materias y ha
compendiado su narracién en una obra total. Su derecho al titulo
de historiador moderno y cientifico bien lo merece por estas pala=-

bras de su prélogo:s

"Sin embargo, espero que sea agradable mi trabajo, no -
ya por la elegancia del idioma, ni por la belleza de ==
las descripciones, nil por la gravedad de las sustancias,
nl por la grandeza de los hechos que se refierenj pero
s{ por la diligencia en las averiguaciones, por la sin=-
ceridad de las narraciones, por la naturalldad en el es
tiloy y por el servicio hecho a los literatos deseosos
de saber las antigfiedades mexicanas, presentédndoles re-
unido en esta obrilla todo cuanto precioso se halla es~-
parcido en diversos autoses, a mds de algunas cosas no
publicadas hasta ahora."

Finalmente, afirmas

"En suma, he tenido siempre delante de los ojJos aquellas
dos santas leyes de la historia, no atreverse a decir -~
mentiras nil temer decir la verdad, y me lisonjeo en no -
haberlas quebrantado."3

En el mismo prélogo tiene Clavigero una bibliograffa y -
una critica de los escritores anteriores de la historia mexicana,
bajo esta explicaciédns

"A mds de esto he querido poner antes de la narracidn

de los hechos una breve noticia de los escritores de la
historia antigua de México, as{ para hacer ver los fun-
damentos de la mfa, como para honrar la memoria de algu

(1) Ibid., plg. 27, tomo I,
(2) Irid., pdg. 26, tomo I.
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nos ilustres americanos cuyos escritos son del todo deg
conocidos en la Europa. Servirédn también para manifes=-
tar las fuentes de la historia mexicana a quien quieri
en adelante perfeccionar este mi imperfecto trabajo."

Un punto moderno en la historiograffa es la eritica. Tenemos es=-
te tema abundante desde el principio hasta el fin de la obra his-~
térica de Clavigero. En su noticia sobre los escritores de la =--
historia que anota en cada siglo, afiade una eritica de sus obras.
De Fernando Cortés, dices

"Todas est4n bien escritas, y se ve en ellas modestia
y sinceridad en las relaciones, pues ng alaba sus pro=-
pios hechos ni oscurece los de otros."

De Bernal Dfaz del Castillo comentas

"A pesar de lo imperfecto de sus relaciones y de lo in
culto de su lenguaje, es muy apreclada esta historia =-
por su sencillez y sinceridad del autor, que en toda =
ella se descubre. El1 fue testigo ocular de todo cuan-
to refiere; pero algunas veces no sabe explicar las cg
sas por razén de su falta de literatura, y algunas ve-
ces manifiesta haber olvidado los hechos, sin duda gor
haber escrito muchos afios después de la conquista."

Tiene siempre ojo alerta para trazar la historia de la cultura, y
dice que la obra de Francisco Lépez de Gémara, impreso en 1554,

"fué el primero que publicé las fiestas, los ritos, -
las leyes y el modo que los mexicanos tenfan de conw=-
tar el tiempoj; pero en su historia hay errores origi-
nados de la poca exactitud de los primeros informes."%

De la obra del buen misionero Toribio de Benavente, o Motolinia
escribes

"Escribié en medio de sus apostélicas tareas la Historia
de los indios de la Nueva Espafia, dividida en tres par--
tes. En la primera expone los ritos de su antigra reli-
gibén, en la segunda su conversidn a la fe erisiizna y su
vida en el cristianismo, y la tercgra habla de su fudcle,
de sus artes y de sus costumbres,"

(1) Ibid,

(2) Ibid,

pig. 30, tomo I. (a) bid., pdg. 31
Ib (%) :

?
pdg. 31 Ibld,, pag.
’ (5) Tbid., pég. A
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De la historia del otro misionero franciscano, Fray Ber:.
nadino Sahagin, alega que: "habiendo estado empleado mis de sesen~
ta aflos en la instruccién de los mexicanos, supo con la mayor per~
feccibn su lengua y su historia,"t
De los escritores oficiales, como Alonso Zorita, expones

"Después de haber hecho por orden #le Felipe II dili~
gentes averiguaciones sobre el gobierno politico de
los mexicanos, escribid en espafiol una compendiosa
relacién de los sefiores que habfa en México y de su
diversidad; de los reyes, usos y costumbres de los
mexicanos; de los tributos que pagaban, etc."

Siempre ha dirigido su ateneién para averiguar lo que habfa escri-
to sobre la cultura,

De los historiadores indigenas, cita la obra de Fernando
de Alba Ixtlixéchitl, texcocano, y dice:

"Este noble indio, versadfsimo en las antigfiedades de
su nacién, eseribld excitado por el virrey de México,
algunas obras eruditas y muy apreciables... E1 autor
fue tan cauto en escribir que para quitar toda sospe=-
cha de ficeién, hizo constar legalmente la conformi-
dad de sus relaciones con las pinturas histérisas que
habfa heredado de sus nobl{simos antepasados,"

Clavigero puede distinguir fécilmente los escritores con prejui--
cios. De la obra de Bartolomé de las Casas escribes:

"E1l demasiado fuego de su celo difundié luz con humo,
esto es, lo verdadero mezclado con lo falso, no porque
de intento solicitase engafar a su rey y a todo el mun
do, pues que sospechar de é1 tanta maldad, serfa hacer
injuria a su virtud, reconocida y respetada aun por --
sus enemigos sino porque no habiendo presenciado lo =--
que refiere de México, se fié demasiado de los infor--
mes de otros,, 1o que haré ver en algunos lugares de es
ta historia."

(1) Ibid., pig. 34
(2) Ipid., phg. 34
(3) Zbid., pég. 37
(4+) Ibid., pég. 39
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De esta manera en sus criticas cita veinte y siete historiadores -
y sus obras, escritas durante el Siglo XVI. Del Siglo XVII menecig
ha con el mismo método eritico nueve historiadores, entre cuyas ==
obras hay la de Antonio de Herrera, cronista real de las Indias, =
que escribe con su historia "juntamente una descripeidn geogréfica
de las colonias espafiolas en aquel nuevo mundo..." Afiade nuestro

historiador, ques

"Su método, pues, como el de todos los rigorosos ana=-
listas, es desagradable a los efectos a la historia,

pues a cada paso se interrumpe la narracién de cual-

quier hecho con_la relacién de otros acontecimientos

muy distintos,"l

De Carlos de Sigllenza y Géngora, el célebre mexicano, se expresa
Clavigero:

"Este grande hombre ha sido uno de los mis beneméri=
tos de la historia de México, porque formé a grandes
expensas una copiosa y selecta colecciédn de manuseri
tos y de pinturas antiguas, y se empled con la mayor
diligencia y Eesén en ilustrar las antigfiedades de -
aquel reino.,"

De las obras histéricas del Siglo XVIII, cita la obra de
Pedro Ferndndez del Pulgar, y la obra de Lorenzo Boturini Benadue=-
ci, el milanés, Sobre este filtimo comentas

"Este curioso y erudito caballero fue a México el =-
aflo de 1763 y deseoso de escribir la historia de -=-
aguel reino, hizo en ocho afios que estuvo allf, las
mas diligentes averiguaciones en orden a las anti--
gliedades, aprendid medianamente la lengua mexicana,
se amisté con los indios para conseguir de ellos ==
las pinturas antiguas, y se proveyb de copias de ==
los muchos apreciables manuseritos que habfa en las
librer{as de los monasterios...... En é1 (su ensayo
de la grande obra que meditaba) se encuentran noti-

(1) Ibid., pég. 42
(2) Ibid., phg. 45
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clas importantes no publicadas hasta entonces, pero
también algunos errores. El sistema de historia que

se habfa formado era demasiado magni{fico, y por lo -
mismo algén tanto fantédstico."l

Ademés de los escritores mencionados ya, Clavigero cita
otras fuentes informativas, tales como unos anénimos escritores,
"cuyas obras son dignas de mencionarse por la importancia de su -
materia...." Estos datos son los anales de la nacién toltecat
unos pintados en papel y escritos en la lengua mexicanaj otros =
haciendo comentarios histéricos en mexicano sobre los aconteci~-
mientos de la nacibn azteca, o sea mexicana, desde el afio de 1066
hasta el de 1316; y una historia mexicana en dicha lengua habien-
do sido encontrados todos estos manuscritos en el museo del caba-
llero Boturini,

Tenemos un buen ejemplo de su humildad en estas pala--
brass

"Si al enumerar los escritores de México pretendiera

ostentar erudicién podrfa poner a%ui un catédlogo muy

largo de franceses, ingleses, italianos, flamencos y

alemanes que han escrito o de intento o por inciden-

cia de la historia antigua de aquel reinoj pero ha=--

biendo lefdo muchisimos con el designio de hacer uso

de ellos en mi obra no he encontrado que pudieran =-

servirme sino los dos italianos Gemellil y Boturini,

los cuales por haber estado en México y provefdos en

tre los mexicanos de pinturas y de noticias particu=-

lares relativas a su antigtiedad, han contribuido de

algln modo a ilustrar la historia."2
De los escritores contempordneos hace mencién de los més famosos
y estimados, el sefior de Raynal y el Doctor Robertson. De estos
escribe:

"El sefior de Raynal, a mds de crasos errores en que

(1) Ibid., pég. 46
(2) Tbid., pég. 46
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ha cafdo por lo que respecta al estado presente de la
Nueva Espafia, duda de cuanto se dice de la fundacién
de México y de toda la historia antigua de los mexica

nos.... Ved aqui{ un hablar verdaderamente franco y de
un filésofo del siglo XVIII."1

"E1 doctor Robertson, aunque mi&s moderado que Raynal
en la desconfianza de la historia, y més provefdo de
libros manuscritos espafioles, cae sin embargo en més
errores y contradicciones, pues qulere introducirse
méds en el conocimiento de la América y de los ameri-
canos., Por hacer perder la esperanza de tener una =-
mediana noticia de las instituclones y costumbres de
los mexicanos, exagera la ignorancia de los conquis=~
tadores y la rulna causada en los monumentos de aque

1la nacién por la supersticién de los primeros misio
neros."?2

Tenemos en este comentario su primera observacién de los nuevos -
fildsofos de su siglo. "Ved aquif un hablar verdaderamente franco
de un fi1lésofo del Siglo XVIII." A través de las péginas de su =
historia, Clavigero también nota los errores de los fildsofos mo=-
dernos que escriben sin averiguaciones, sin investigaciones, y de
esta manera trata de probar su nuevo sistema. No es enemigo, Cla
vigero, de 1o bueno en el filésofo nuevo, pero s{, es enemigo de

lo falso y de las mentiras en la nueva filosofia.

Refuta en las primeras péginas algunas opiniones de Ro-
bertson sobre la historia de América. Robertson habfa escrito ==
que estaba obligado a tomar aquellas noticlas que se pudieron re=-
coger de los "mezquinos" materiales que se encontraban esparcidos
de los escritores espafioles. "No son tan mezquinos los materia--
les que se hallan en los autores espafioles", responde Clavigero,

y "ni para escribir tal historia es necesario valerse de los mate

1) Ibid., plg. &
2) Ibid., pée. ‘*E
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riales esparcidos en los autores espafioles pues que hay tantas his
torias y memorias escritas por los mismos indios de que no tuvo no
ticia Robertson,"

A estas palabras de Robertson:

"A causa del celo desmensurado de los claustrales, se
perdibé totalmente toda noticia de los hechos més remo
tos expuestos en aquellos toscos monumentos, y no ha

quedado ni un solo vestigio concerniente a la policia
del imperio y las antiguas revoluciones, a excepcién

de aquellos que provienen de la tradicién o de algu-=
nos fragmentos de sus pinturas histéricas que escapa=
ran de la bdrbara inquisicién de Zumérraga..."

Clavigero replicas

"Cuando se hizo por los misioneros el lamentable in-
cendio de las pinturas, vivian muchos historiadores,
acolhias, mexicanos, tepanecas, tlaxcaltecas, etc.,
los cuales trabajaron por reparar la pérdida de ta-~
les monumentos, como en parte lo consiguieron, o ha-
ciendo nuevas pinturas, o sirviéndose de nuestros ca
racteres, aprendidos ya por ellos, o instruyendo de
palabra a sus mismos predicadores en sus antigfieda--
des, y asf éstos pudieron conservarlas en sus escri-
tos, como lo hicieron Motolinia, Olmos y Sahagin.
Es, pues, absolutamente falso que se perdiese total-
mente toda noticia de los hechos més remotos."l

Otro interés suyo se explicas

"En mi Historia, y principalmente en mis disertacio |
nes, manifestaré algunos errores de los muchos que
hay en la Historia del referido autor (Robertson) y
en las obras de otros escritores extranjeros, de --
los cuales se podrian componer gruesos volfimenes."?2

Lamenta nuestro historiador los errores de los indocumentados al =
escribir la historia de su pafss

"No contentos algunos autores con viciar la historia
de México con errores, despropbésitos y mentiras es=
critas en sus libros, la han alterado mids todavia --
con mentirosas imégenes y figuras grabadas, como son
las del famoso Teodoro Bray."3

(1) Ibid., pég. 48-49, tomo I
(2) Ibid., pég. 49, tomo I
(3) Ibid., pdg. 49, tomo I
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De la critica que antecede y por sus mlltiples observaciones pode-

mos, sin titubeos, reconocerlo como un eritico moderno.

La forma de la Historia Antigua de México.

Divide Clavigero su historia en diez libros y ocho disep
taciones. En el primero hace una descripcidn del Reino de México
y sus provincias; escribe de los rfos, de los lagos y las fuentes;
del clima de Andhuac; de los montes, pledras y minerales., No omi=-
te el mundo vegetal, y escribe de las plantas estimadas por sus ==
flores, las apreciadas por los mexicanos por sus frutas, otras por
sus hojas, su tronco, o sus rafces; otras estimadas por sus propie
dades medicinales. Incluye ademds la descripeiédn de los péjaros,
"los reptiles, los peces y los insectos. Termina este libro con un
capftulo sobre el caricter de los mexicanos y las otras naciones =~
de Anéhuac.

En el sigulente pdrrafo explica el motivo del primer 1i=-
bro mencionado ya:

"Persuadido igualmente por algunos amigos, escribf el
ensayo de la historia natural de México que se lee en
el 1libro primero, el cual crefa yo no ser necesario,
y muchos lo calificaridn de importuno; mas para no sa=
lir demasiado de mi asunto, me esforcé a reducir a la
historia antigua lo que digo de las cosas naturales,
manifestando brevemente el uso que de ellas hacfan -
los antiguos mexicanos. Por el contrario, a aquellos
que son inclinados a la historia de lamturaleza les
parecerd este mismo ensayo cual estd, demasiado com=
pendioso y superficialj pero para sa%isfacer su curip
sidad hubiera sido necesario escribir una obra muy -
distinta de la que he emprendido."l
Al escribir esta historia natural, no contento con lo que habia =
visto por sus propilos ojos, ni con lo que se le habfa informado -

(1) Ibid., plg. 26-27
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por hombres précticos e inteligentes en México, estudid también ==
las obras de Plinio, Dioscorides, Hernéndez, Ulloa, Buffon y otros
naturalistas.

A continuacién leemos una critica sobre las cartas geo=
grificas de Méxicos

"He puesto el mayor empefio en que sea exacta, valiéndo=-
me as{ de las noticias de aquel pafs gue adquir{ yo mig
mo en los muchos viajes que hice por &l, como de los 1n
formes y escritos de todos....« He tenido en mis manos

innumerables cartas geogréficas de México asf{ antiguas

como modernas, y me hubiera sido fécil copiar aquella -
que més me hubiera agradado, haciéndole algunas ligeras
mutaciones para reproducirla a la geograffa antigua, pe
ro entre tantas, no he encontrado ni una que no esté -
llena de errores, as{ con respecto a la longitud y latl
tud de los lugares, como en lo que mira a divisidn de =
las provincias, curso de los rfos y direccién de las ==
costas."1 '

De lo siguiente se sobrentiende que nuestro historiador, moderno =
que era, comprendfa la importancia de las ilustracioness -

"No menos por hermosear mi historia que por facilitar
la inteligencia de algunas cosas descritas en ella, he
hecho grabar hasta veinte 14minas. Los caracteres me-
Xicanos y las figuras de las ciudades, de los reyes, =
armas, vestidos y escudos, del siglo del afio, del mes
y de%zdiluvio, estédn sacadas de varias pinturas mexica
nas.

En el segundo libro comienza la historia propilamente di-
cha., Escribe acerca de los toltecas que son "la primera nacién de
que tenemos algunas aunque escasas noticlas." Y aqui también co-~-
mienzan las dificultades del historiadors:

"La historia de la primitiva poblacién de Anéhuac es
tan obscura y estd alterada con tantas fébulas (como

la de los demés pueblos del mundo) que es imposible
atinar con la verdad."3

(1) Ibid. . 29 bid,, pég. 1
(2) Inic., Eiﬁ. 30 (3) y pég. 173
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En este segundo libro se ve toda la historia de los toltecas, de -
los chichimecas, y las otras naciones, habitantes del valle. Lee~
mos también de la salida de los mexicanos de su tierra en el norte,
su peregrinacién y su llegada al valle de México.

Dice Clavigero que algunos autores a causa de la tradie-
cién de los pueblos americanos y por los huesos encontrados, han =
crefdo que los primeros pobladores de aquella tierra fueron gigan-
tes y dirige la siguiente explicacién a los "nuevos criticos de Ey
ropa's

"No dudo que muchos criticos de la Europa que burlan de
cuantos promueven la existencia de los gigantes, se bur
larén también de mf, o a lo menos se compadecerdn de mi
credulidad; pero no puedo_hacer traicién a la verdad ==
por temor de su censura.'"l
Estd de manifiesto que Clavigero ha estudiado mucho y ha entendido
los historiadores indfgenas: "En estos dos puntos (el de una dilu
via y peregrinacién de otro pafs més septentrional) estén acordes
los historiadores toltecas, chichimecas, alcolhfias, mexicanas y =~=
tlaxcaltecas." Afiade Clavigero que no sabemos quienes fueron los
primeros pobladores, ni en que tiempo vinieron a América, ni los =
sucesos de su transmigracién, ni de sus primeros establecimientos.
Este es el estudio de la arqueologfa que apenas ha empezado o des-
arrollado en el siglo XVIII. Este estudio es la contribuciédn de ~
los sabios del siglo XX, y ahora llamamos estos primeros poblado-=-
res los arcaicos, por falta de mejor nombre, porque todavia no sa=-
bemos exactamente el origen del hombre en América. De los que que

rfan explicar este enigma en su tiempo, tenemos esta criticas

(1) Ibid., pig. 174
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"Warios de nuestros historiadores que han querido pene-
rar este caos, giiados de la débil luz de las conjetu-
ras, de fGtiles combinaciones y de pinturas sospechosas,
se han perdido entre las tinieblas de la antigliedad y se
han visto precisados a adoptar narraciones pueriles o in

subsistentes,"l

Después de citar la historia de los toltecas y de los chichime-
cas dice:

"Por lo que mira a las demés naciones, es increible 1la
verdad y confusibén de los historiadores sobre su ori--
gen, su nimero, y el tiempo en que arribaron. El gran
de y prol ijo estudio que he tenido para indagar la ver
dad sb6lo rie ha servido a aumentarme la incertidumbre y
a hacerme perder del todo la esperanza de que algin --
dfa se sepa lo que hasta ahora se ha ignorado. Dese--
chando, pues, lo fabuloso, diré lo poco cierto bien ==
fundado que hay..."2

Contra los muchos que en su tiempo atribuyeron todo al "demonio"
dice:

"Por tanto no extrafien los lectores que hubieran leido
algunos sucesos de esta Historia en otros autores, que
no me conformo en este punto con su credulidad. No de
bo creer que intervino el demonio en alghn suceso por

el testimonio de algunos historiadores mexicanos, a =--
qunienes las ideas supersticiosas de que estaba poseido
su espiritu, o la supercheria de los sacerdotes, que =
es comfin en las naciones id6latras, pudo fécilmente in
ducir en error."3

No onmite hablar del origen humilde de los mztecas:

"Aislados en medio de la laguna sin tierras en que sem
brar, sin ropa de que vestirse y en perpetua descon---
fianza de todos los comarcanos, vivian tan niserable--
rmente como en los lugares antecedentes, manteniéndose
de los animales y vegétables acudtiles. ¢Pero de qué
no es capaz la industria dc los hombres estimulada de
la nccesidad?"4

El libro tecrcero conticne los datos de la fundacién de =
la nonarqufa mcxicana, sus luchas para mantencerlaj; cl cambio de la

(1) Ihid., pdg. 174
(2)_;&;%., pig. 205
(3) bid., pég. 219
(4) Ibid., pAg. 232
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balanza del poder de las primeras manos en la nacidn Acolhuacan a
aquellas del tirano Tezozomoc de la nacién de los tepanecasj de la
muerte del diltimo y el principio de las conquistas y del imperio -
de los aztecas o mexicanos. Tenemos en este libro la bilografia de
los reyes mexicanos desde Acamapitzin, el primer rey, hasta la «e=
gran figura de Monteuczoma Ilhuicamina, abuelo de Monteuczoma Zocg
yotzin.

Explica algunas discrepancias en las historias anterio=--
res sobre los afios del reinado de los reyes mexicanos; habla de ==
los anacronismos de Torquemada y le corrige en la cronologf{a de ==
los reyes. En este asuntoni el distinguido Padre Acosta escapa su
censura y critica.

"No solamente se equivocé el P. Acosta... en la rela-
cién de algunas acciones de nuestro héroe (Monteuczo-
ma Ilhuicamina) sino también en lo que mira a su per=
sona, haciendo distincién entre Tlachaele o Tlacaelle
y Monteuczoma, siendo un solo hombre con dos y aun een
tres nombres.'l

En el libro cuarto trata de la derrota del poder princi-
pal en Azcapotzalco, y el camblo del poder a las manos de los aztg
cas, quienes bajo su rey Itzcoatl, ejercen sumo poder en el valle,
con sus aliados los de Acolhuacan y la monarquia de Tlacopan. No
eran atrasados los mexicanos en las conquistas, y poco a poco, el
poder de ellos se extendf{a por toda la tierra, y as{ lo fue cuando
llegaron los espafioles,

La "triple alianza" que se mantuveo inalterable por casi
un siglo fue el fundamento de las répidas conquistas de los mexica

nos. Uno de los reyes mexicanos mds importantes era el famoso Mop

(1) Ibid., pég. 288
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teuczoma Ilhuicamina. De sus conquistas, amplid sus dominios, =--=~
que:s

"por el oriente se extendf{an hasta el Golfo Mexicano,
por el sureste hasta el centro de la gran provincia de
los mixtecas, por el sur hasta Chilapan, por el ponien-
te hasta el valle de los matlatzincas, por el noroeste
hasta el centro del pafs de los otomi%es, y por el nor-
te hasta el centro del valle mexicano."l

Otras contribuciones importantes de este rey fueron:

"No por el cwidado de extender sus dominios se descuildéd
este famoso rey de lo que tocaba a la policfa y a la re
1igibén. Publied nuevas leyes, aumenté el esplendor de
su corte, e introdujo ciertas etiquetas ignoradas de ==
sus antepasados. Edificé un gran templo a Huitzilopoch
t1i, instituyé muchos ritos y acrecid el niimero de los
sacerdotes. El intérprete de la Coleccidn de Mendoza -
afiade que fue sobrio y especialmente severo en castigar
la embriaguez, y que su prudencia, su justicia y sus ==
buenas costumbres lo hicieron temer y respetar de sus =
vasallos.'?2

El 1libro quinto contiene los sucesos del rey Monteuczoma
Zocoyotzin, sus guerras y los presaglos de la conquista espafiola,
Pinta a este rey como un déspota, y lo caracteriza as{s

"Efecto  del despotismo de Monteuezoma fue el ceremo--=-
nial que introdujo. Nadie pod{a entrar en palacio o a
servir al rey o a tratarle algin negocio, sin descal--
zarse antes en la puerta; ni era 1fcito comparecer an-
te el rey con vestidos ricos; porque se tenia por fal-
ta de respeto a la majestad; y asi aun los més grandes
sefiores (a excepcibén de los principes de la sangre) o
se despojaban de los vestidos que llevaban, o a 1o me=-
nos los cubrfan con otros ordinarios para demostrar su
humillacién. Todos al entrar en la sala de audiencia
hacfan antes de hablar tres reverencias; en la primera
decfan sefior; en la segunda mi sefior, y en la tercera
gran _serior; hablaban con voz baja y con la cabeza in--
clinada, y recibian con tanta atencién y humildad la =
respuesta que el rey daba por medio de sus secretarios,
como si fuese un oréculg. Al despedirse ninguno volvia
las espaldas al trono."

(1) Ibid., pde. 330
(2) Ikid., péeg. 360
(3) ibid., pég. 14=-15, tomo II
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De los presagios del advenimiento de los espafioles, notéd
Clavigero que habfa muchos pronésticos de la ruina de aquel impe-=
rio que puede verse en las pinturas y en las historias. "Estoy =-=-
muy lejos", comenta nuestro historiador, "de pensar que todo lo ==
que sobre este asunto hallamos escrito, sea digno de nuestra fe, =
porque en los americanos pudo abultar las cosas la supersticién, y
en los espanoles la vanidad de ver tanto tiempo antes anunciadas -
sus conquistasj; pero no puede negarse entre los americanos se ==-=
crefa como por tradicién que aportarfan a aquellos reinos otros =--
hombres de muy diferente condicibn, que se harfan sefiores de toda
la tierra."
No cree tampoco Clavigero que el demonio pronosticaba ==
las calamidades y la conquistas |
"Pero si el demonio pronosticaba las futuras calami-
dades para engaflar a aquellos miserables pueblos, ==

Dios lag anunciaba para disponer sus &nimos al Evan-
gelio.,"1

De las muchas leyendas solamente relata una: la de la princesa Pa-
pantzin, y dices

"E1l suceso que voy a referir en confirmacidén de esta

verdad fue piblico y ruidoso, acaecido en presencia

de dos reyes y de toda la nobleza mexicanaj se halld

descrito en muchas pinturas de aquellas naciones..."

En los libros sexto y séptimo habla é1 particularmente =
sobre la cultura de los mexicanos, y de la que trataremos en el ca
pi{tulo siguiente. En estos dos ltimos libros observa nuestro au-
tor el mismo sentido critico que en los otros.

En cuanto a la creencla popular de aquel entonces, que =

(1) Ibid., pdg. 41, tomo II
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el guetzalcoatl no fue otro que el apdstol Santo Tomés que les =
anuncié ¢l Dvan;elio, su sgbio juicio asi se expresa:

"Para carecer de dichos manuscritos nos abstenemos

de la censura de una opinién a que salvo el respeto
que debemos a las luces del autor (el Doctor Siglienza)
no podemos asentir,"1

o estaba de acuerdo con los escritores que crefan que
algunos siglos antes de la llegada de los espailioles se habfa ya
predicado el Evangelio en la América, Dice Clavigero que va a eg
cribir nmés awnplianente sobre todas estas opiniones en una "Histg
ria Iclesiédstica de la Nueva Espaila", si Dios se digna complacer
sus deseos.

Cuando escribe de los templos nexicanos nos da unas no
ticias sobre las diTicultades en su tarea:

"Diré pues, lo que he podido averiguar por la prolija
combinacifn de las descripciones de cuatro testigos
oculares (Cortés, Bernal Diaz, el Conquistador Anéni-
rno y Sahag@in) oritiendo lo gue dudo por la confusa reg
lacibn de los autores."2

Igualmente cuando escribe del afio mexicano:

"Lo que sobre este asunto diremos estd prolijamente
averiguado por hombres h&biles y dignos por todas sus
circunstancias de la nayor fe, que se aplicaron con
el mayor empclio a ese trahajo, examinaron diligente=-
mente las pinturas antiguas, y se informaron de los
mexicanos y acolhfias m&s bien instruidos...."3

Cita su obligacibn a los historiadores liotolinia y Sahagln,

"Especialmente nos reconocemos deudores de estas luces
a los apostbdlicos recligiosos llotolinia y Sahagfn, de =~
cuyos nanuscritos se sirvié Torquemada, y el doctisimo
mexicano D. Carlos Siglienza, de cuya verdad me consta

por el cxamen que he hecho por mi mismo de nuchas pine-
turas mexicanas, en que se ven representados claranente
con los propios caractercs los ncses, afios y siglos,"4

(1) Ibid., pég. 75 (3) Ibid,, p4g 135
(2) Ivid., pég. 92 (4) Ibid., phg 135




- 24 w

Vemos el sentido de justlcia del Padre Clavigero, cuando hace re=
ferencia sobre la muerte de don Martin Cortés, hijo natural de Her
nin Cortés:

"El hijo Martin Cortés, caballero que fue del orden de
Santiago, a quien por temerarias sospechas de rebelibn
dieron tormento en México, el afio de 1568, desatendiendo
aquellos apasionados y bArbaros jueces los incomparables
servicios que los padres de aquel ilustre reo hicieron =
al rey y a toda la nacibn espafiola; pero no fué esta la
primera ni la Gltima vez en que pretextando celo de la =
corona se desahogd la pasibén de unos malos ministros con
tra la inocencia de los nds beneméritos vasallos,.'l

Los libros octavo, noveno y décimo contienen los deta--
lles de los primeros viajes de los espafioles a las costas mexica=-
nas, la primera entrada de Cortés y sus batallas hasta llegar a =
la corte de Tenochtitlinj; de sus dfas allf antes de empezar la ==
conquista del reino y de su batalla con Narvaéz. En el libro novg
no habla de las primeras conferencia de los espafioles con Mote~==
uczuma y del tratamiento que le dieron, E1 libro décimo se refige
re a la conquista actual del valle de Andhuac,

Cita algunas diferencias en los testimonios de Cortés =
y Bernal Diaz:

"Cortés dice que las tropas tlaxcaltecas que le ===
acompafiaron por importunidad hasta dos leguas antes
de Cholollan fueron ~100,000 hombres, Bernal Diaz -
pone solos 2,000 de 10,000 que le ofrecié el senado,"2
Hablando de las batallas de la conquista observa:s
"Es indecible la variedad con que hablan los historia-
dores, asi en lo que mira al orden como a las circuns=-
tancias de los combates que tuvieron en estos dias los
espafioles, Basta comparar las relaciones de Cortés y
Bernal Diaz, ambos testigos oculares. Yo prefiero el
testimonio de Cortés por las razones que ya expresé en
otro lugar."3
Ibid., pég. 20, tomo III,

Ibid., pég. 81, tomo III,
Tbides pég.l70, tomo III,

(1)
(2)
(3)




- 25 =
De la muerte dc Moteuczoma, cscribe:

"Sobre la causa y circunstancia de su muerte hay tanta
varicdad y contradiccién entrc los historiadorcs, que cs
imposible atinar con la verdad. Los historiadores mexi--
canps culpan a los cspafioles y los cspafioles a los mexi-
canos, Yo no pucdo creer que los espanoles quisiesen des
hacerse de un rey de cuya benignidad y protecciébn habian
rccibido mucho bicn y de cuya mwertc debian temer muchos
males. Su pérdida, si crcemos a Bernal Diaz, autor since
risimo, fuc llorada no menos de Cortés que de cada uno =~
dc los capitancs y soldados como la de su propio padre.'l

Nos da las siguientes opiniones de otros sobre la nuerte de Moteuc

zuma: Cortés en su reclacibn a Carlos V y Gbémara en su Crdnica de

Nueva Bspada, dicen que Moteuczoma murid de la pedrada que le die=
ron sus vasallos en la cabeza, Solis afirma que la muertc se la =
ocasiond por no haberse querido curar la herida, Bernal Diaz afiade
a esto Gltimo la inercia del imperador., El Cronista Herrera en =~-
sus Décadas, dice que la herida no era mortal y que murié dc cnojo
y pesadumbre, El1 P, Sahagtln y los historiadores mexicanos afirman
que los espanoles lo mataron a pufialadas, y uno de estos historig
dores hace constar las circunstancias de haberle un soldado atra=--
vesado la ingle con la cspada. Entre estos filtimos historiadores
unos dicen que la muerte fue la fatal noche de la derrota de los =
espafioles, y otros que murib antes. Acosta, Torquemada y Betan= —-
court se mucstran indecisos y lo rescrvan al Juicio de Dios,
Adends dc los diez libros de su Historia, eseribib Cla ==

vigero ocho Disgrtqciones. Expone sus razones para escribirlas:

"Las disertaciones que damos ahora « la luz, son no

sélo fitiles, sino nccesarias para ilustrar la Historia

Antigua de México y para confirmar la verdad de muchas

cosas contenidas en ella, La primera disertacién es -

(1) Ibid., pbg. 314, tomo III



Dirigidas al sciior Paw, prusiano quec cscribié una obra intitulada

Investisaciones filos6ficas sobre los americanos, toncmos cstas -
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neccsaria para suplir la falta de noticias sobre 1la
primcra poblacién de aquel lluevo lMtundo. La segunda,
aunque cnfadosa, no s¢ quiso omitir, porquc se sepan
los fundamcntos de nucstra cronologia, y scrd Gtil -
para cualquicra que quicra c¢scribir en lo sucesivo =
la historia de liéxico. Todas las dcmds son igualmen
tc ncecsarias para disvadir a los incautos lectores
de los crrores en quc han incurrido por la gran turba
dc auntorecs modernos que sin tener suficicente ‘conoci--
nicnto sc¢ han pucsto a cscribir sobre la tierra, los
animalcs y los honbres de la América."l

’

scveras palabras:

"Is el fildsofo a la noda y crudito principalmente en -
ciertas matcrias, cn las cualcs seria mejor que fucse
ignorante, o a lo menos que no hablase, FEl1 sazona sus
discursos con bufanadas y maledicencia, ponicndo cn ri-
dfculo a cuanto hay recspectable cn la Iglesia de Dios, y
mordicndo a cuantos sc¢ le paran por delante cn sus In--
vestigaciones, sin ningfin respeto a la verdad ni a la -
inocencia, ©l decide francarmente, y cn un tono magis--
tral cita a cada tres palabras a los cscritores a la --
Anérica y protesta que su obra cs fruto del trabajo de
dicz atios, Todo csto hace cntre rmuchos lectores de =--
ruestro siglo filoséfico, muy recomecndablc al autor. Su
ncledicencia, el desprecio con que habla de los pndres
més vencrados de la Iglesia, la burla que hace de los -
romanos pontifices, dc los soberanos y dec las édrdenes -
rcligiosas y ¢l poco aprecio que manifiesta hacer de =--
los libros sagrados, cn lugar de dismihuir su autoridad
podrin aumcntarla cn un siglo cn c¢l cual sc han publica
do nés crrorcs quc cn todos los siglos pasados, sc cs--
cribe con libertad y sc¢ micnte con desverglienza: no cs
apreciado ¢l que no c¢s filbsofo, ni sc repnta tal cl --
que nho sc¢ burla de la religién y toma el lenguaje de la
impicdad."2

Z1 sciior de Paw e¢s ¢l blanco principal en cstas discrtacioncs, pe

ro hay otros, dicc Clavigero, comno ¢l scfior de Buffon, que tam---

bién cscribid muchos crrores sobrec la América.

1)
2)

La primera discrtacién ticnc ¢l titulo, "Sobre la pobla

Ibid., pag. 9, tomo IV

b
Ib

id., pldg. 10, tomo IV



cibén de la América y particularmentc sobre la dec México," Explica
Clavigero sus intenciones en escribir esta disertacién:

"Quicro solamente c¢xponcr y sujetar al juicio de los
hombres doctos mis conjeturas, porque me parece que
no serén enteramente inftiles,"1

Dice también que "apenas se encontrari en la historia un problema
de més diffcil solucibn que el de la poblacibn de la América,.."
Aun no hemos resuelto este problema,

Cita las opiniones de los autores de su tiempo en este
importante asunto y comenta:

"Entre aguellos que los reputan originarios quién de los
cartagineses, quién de los numidas. Pero no hay mayor =
variedad de opiniones que entre aquellos que creen deberse
~a la Asia la poblacibn de la América, Los israelitas, los
canancos, los asirios, los fenicios, los persas, los tér--
taros, los indios orientales, los chinos, los japonesaos, =
todos tienen sus abogados entre los historiadores y filaqg
fos de estos dos filtimos siglos, Algunos, pues, no conten=
tos con buscar 2 los referidos pobladores en los paises co
nocidos del mundo, sacan de debajo de las aguas del Océano,
o de los espacios imaginarios a la fanosa isla Atléntida,
para mandar de alli colonos a la América., Pero esto es po=
co, pues hay autores que por no hacer agravio a ningfin pue
blo, creen a los americanos descendientes de todas las na=-
ciongs del mundo.'"2

Habla también de la diferencia entre las nirdmides de Egipto y las
del Nuevo Mundo., Las de México servian de base a sus templog y las
de los egipcios de scpulcros a los reyes,
Su conclusibn sobre la materia on esta primera diserta=-

cibn es la siguientes:

"Tales son mis sentimientos en orden o a la poblacién

de la América, los cuales sujeto al juicio de los dog

tores cristianos y sabiosj pero no al de ciertos £118-

sofos incrédulos y caprichudos, que ni respetan la au=-

(1) Ibid., p&ge. 195, tomo IV,
(2) Ibid., pige. 27, tomo IV,
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toridad divina ni hacen caso de las tradiciones huma
nas, ni quieren escuchar la razén".l

La segunda disertacién tiene por titulo: "Sobre las =
principales épocas de la historia del reino de México", y su --
explicacién para escribirla es:

"La suma variedad que hallamos en los autores sobre

la cronologia del reino de México, nos obliga a exa=-
minar prolijamente las épocas de los principales ---
acontecimnientos. Si hubiéramos hecho esto en el ===
cuerpo de la Historia, habria sido necesario inte=--
rrumpir el hilo de la narracidédn con disputas espino-
sas. Si lo hubiéramos hecho, como queriamos, en las
notas, éstas habrian salido extremadamente largas."2

Habla de sus trabajos en averiguar lo cierto:

"Yo he trabajado con mucha diligencia por averiguar

lo cierto, y me parece haberlo conseguido, en gran -

parte, como haré ver en la presente disertacibén, la

cual serd enfadosa para aquellos que no tienen inte-

rés en la ilustracibén de estos puntos de cronologia,."3
Sobre la cronologfa de los reyes mexicanos, dice: "Es diffcil
poner en claro la cronologia de los reyes riexicanos por la dis=-
cordancia de los autores. Nosotros nos valdrerios de algunos ==
puntos ciertos para averiguar los inciertos." De aqui que usa-
ra el siguiente método:

"Para averiguar la cronologia de estos once reyes,

es neccsario usar de otro método, comenzando por -

los filtimos y continuando en orden retrégrado has-

ta los principios de la monarquia.'4
En cuanto a los acontecimientos de la época de la conquista, di
ce gue hay algunos anacronismos en los historiadores espafioles,
y es necesario fijar algunos puntos de cronologia, omitiendo -=-
(1) Ibid., plg. 61, tomo IV

(2) Ibid., pég. 63, tono IV
(3) Ibid., phg. 63, tomo IV

(4) Ibid., plg. 78, tomo IV
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otros dc menor importancia para ahorrar molestia a los lectores.

Las discrtacioncs tercera y cuarta las éscribe sobre =
la tierra, cl clima, y los animalcs del reino de lMéxico, La ine-
tencibn principal es con el fin de refutar las opinioncs de los
europcos sobrc la América, las cucles han obtenido de las cscrie
turas dc autores como Paw y Buffon,

"Cualquiera que lea la horrible descrincién gque hacen
algunos curopcos dec la América, u oiga el injurioso -
desprecio con que hablan de su tierra, dec su clima, =
dc sus plantas, de sus animales y de sus habitantes,
inmediatanente sc¢ persuadiréd que ¢l furor y la rabia
han armado sus plumas y sus lenguas o que cl Nuevo ==
Mundo es verdadecramentc una tierra maldita y dcstinada
por cl ciclo para ser cl suplicio de malhechores,'l

Lamenta la ignorancia de Buffon:

"Mc causa ciertamente compasién que un fildsofo tan
ingecnioso, tan crudito y tan clocucnte, el cual se
ha pucsto =~ cscribir de todos los cuadrfipcdos decl =
rndo, distinguc sus cspecies, familias y razas, ==
deseribe su carfcter, su fndolc y sus costumbres, =
nuncra sus dicntcs y aun nmide sus colas, sc nuestre
por otra parte ignorante de los animales més comuncs
decl recino dec iéxico,"2

Su conclusibn cs:

"No dudamos que los lcctores inmparciales conocerén, por

lo guc hasta aqui hemos cxpuesto sinccrancnte, los erro

rcs y contradiceciones de nucstros filbsofos, originadas

del ridfculo cmpeiio de infamar al Nucvo Mundo, la falsg

dad dc sus obscrvnciones, la insubsistencia dc sus racig

cinios y 1la temeridad de su ccnsura,'3
La discrtacibn quinta ¢s sobrc la constitucién fisica y moral de
los mexicanos, Clavigero nos dice cue 61 mismo tratd intimamente,
o los amcricenos (como lo sabemos); vivid algunos afios cn un se=
minario destinado a su instruccibn; vibé la creecidn y los progre
(1) Ibide, pége 89, tomo IV,

(2) lg_i_(lo, pégt 149-150 tomo IV,
(3) Ibid., phg. 202, tomo IV,
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sos dcl rcal colegio de Guadalupe, fundado en léxico por un je-
suita mexicano para la educacién de nifias indias; tuvo después
algunos indios entre¢ sus discipulos; traté a muchos p4rrocos =-
americanos, a muchos nobles y muchisimos artesanos; observé --=
atentamente su cardcter, gehio, inclinaciones y modo de pensar,
y adcmds dec 6sto, examiné con mucha diligencia su historia antji
gua, su religién, su gobierno, sus leyes y sus costumbres. Des
pués dc una expericncia tan grande y de un estudio tan prolijo,
por cl cual Clavigero se creé cn cstado dec poder decidir con meg
nos peligro de errar, "protesta a Paw y a todo el Europa, que =
las almas de los mexicanos cn nada son inferiores a las de los
curopeos,'" Ellos son capaccs de todas las cicncias, aun las ==
nis abstractas.e.

Es cn la discrtacién sexta que Clavigero hace mis cx-
trema su defensa de la ecultura de los indios,

"Paw, siempre enojado y enfurecido contra el Nuevo
Ilundo, 1llama barbaros y salvajes a todos los ameri=-
canos, y los reputa inferiores en sagacidad e indus
tria a los nés groseros y rudos pueblos del antiguo
continente. Si é1 se hubiera contentado con decir
que las naciones americanas eran en gran parte incul
tas, badrbaras y bestiales en sus costumbres, como -
habian sido antiguamente muchas naciones de las més
cultas de Europa, y como son actualmente algunos pue
blos de la Asia, del Africa y aun de la misma Euro--
pa; que las naciones més civilizadas de América eran
myy inferiores en cultura a la mayor parte de las na
ciones europeasj; que sus artes no estaban tan bien -
ordenadas, y que sus sacrificios eran inhumanos y al
gunas de sus costumbres extravagantes, no tendriamos
razbn para contradecirle. Pero tratar a los mexica-
nos y peruleros como a los caribes y a los iroqueses,
no hacer cosa de su industria, desacreditar sus ar--
tes, desapreciaren todos sus leyes, y poner aquellas
industriosas naciones a los pies de los mAs groseros
pueblos del antiguo continente, jno es esto obstinar
se en el enmpefio de envilecer al Nuevo Mundo y a sus
habitantes, en lugar de buscar la verdad como debia
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segln el t{tulo de su obra?"l

Expone corio un antropblogo y etnélogo noderno, la definicién -

de los bArbaros y salvajes. Lstos llamamos, dice, en el dfa a

aquellos hombres que conducidos més por capricho y deseos natu

rales que por la razbn, ni viven congregados en sociedad, ni -

tienen leyes para su gobierno, ni jueces que ajusten sus dife-

rencias, ni superiores que velen sobre su conducta, ni ejerci=-

tan las artes indispensables para remediar las necesidades y =

miserias de la vidaj; aquellos, finalmente, que no tienen idea =
de la Divinidad, o por lo menos, no han establecido el culto ==
con que deben honrarla,

De otro lado, los mexicanos y todas las otras naciQe=-
nes de Anfhuac como también los peruleros, reconocfan un Ser Su
premo omnipotente, aunque su creencia estuviese, como la de =--=
otros pueblos idbélatras, viciada con mil errores y supersticio=
nes, Tenfan su sistema fijo de religibén, sacerdotes, templos,
sacrificios y ritos ordenados al culto uniforme de la divinidad,
Tenfan un rey, gobernadores y magistradosj; tenian tantas ciuda-
des y poblaciones tan grandes y tan bien ordenadas, como hare--
nos ver; tenian leyes y costumbres, cuya observancia cclaban --
los magistrandos y gobernadores; tenian comercio y cuidaban mu--
cho de la equidad y justicia en los contratos; tenfan distribui
das las ticrros y ascguranda a cada particular la propiedad y po
sesibn de¢ su terrenoj; practicaban la agricultura y otras artes;
no solo aquellas necesarias a la vida, sino aun las que sirven
solamente a las delicias y al lujo.2

(1) Ipbid., pig. 276, tomo IV. (2) Ibid., pig.275-276,tomo IV,



Prcgunta Clavigero: ";Qué més se quiere para que acue
llas naciones no sean reputadas bArbaras y salvajes?V

Incluye Clavigero cn esta disertacién sexta unas sec
ciones sobre la moneda, cl uso del hierroj; las artes industrig
les; su forma de escritura, la lengua mexicana, y las leyes de
los mexicanos, Hablarcmos més sobre cstos datos culturales cn
la segunda perte dc csta obra,

La discrtacién séptima contienc informes sobre los -
confines y la poblacibn dec los recinos de Andhuac, y la diserta
cibn octava c¢s sobre la rcligién de los mexicanos,

Explica Clavigere:

"Los crrores de nuchos escritores cspafioles sobre los
confines del imperio mexicano, y los despropbsitos de
Paw y otros nutores extranjcros sobre la poblacibn de
aquellos pafses, mec han obligado a hacer csta discrt
cién, para poner cn claro lo ciecrto, lo que procurar
hacer con toda la brevedad posible.'"l

Su intencién en escribir la octava discrtacién es la siguicnte:
"Yo..., dirijo csta disertacién a los quc por ignoran=-
cia de cuanto ha pasado y pasa actualmente en ¢l mun-
do, o por falta dc reflexién, han gritado tanto al =-=-
lecr en la historia del rcino de liéxico l1la crucldad -
y supersticién de aquecllos pucblos, como si fuesen co
sas nunca ofdas cntre los mortales, Manifestaré, =—--
pues, su crror, y denostraré que la rcligibén de los -
mcxicanos fuc ncnos supersticiosa, mcenos indecentc, -
menos pucril y menos irracionnl que las de las mds ==
cultas nacioncs de la antigua Zuropa, ¥y quec dc su ===
crucldad ha habido cjemplos, y tal vez mds atroces, -
cn casi todos los pucblos del mundo,.'2

Su Historia termina con csta octava discrtaciébn,

Vemos a considerar ahora cl aspccto de la cultura en

las pdginas de la Historiao Antigua de México.

Bl historiador de¢ la Cultura.

(1) Ibid., p%z, 361, tomo IV, (2) Ibid., pdg.391-392, tomo IV,
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Un nucvo aspccto de la historiograffa es ¢l de la --
historia dec la cultura, El historiador, antiguamecnte, se¢ ocu-
paba principalmente de narrar succsos polfiticos y militares, de
las batallas y dc sus héroes, y més tarde prestd su atenciédn a
hechos culturales, tales como clascs sociales, instituciones po
liticas y las manifestaciones litcrarias y artisticas;

Bl periodo moderno de historia cmpicza cn el siglo ==
XVIIIy Los fildsofos comcnzaban a considerar la historia no sg
lancnte como los hcchos de hombres y nacioncs, sino también sus
costumbres, Podemos ver ungs cinco fascs de cultura cen la his-
toria, o sean: lo politico, lo recligioso, la cducacién lo indus
trial, y lo social, El gobicrno sc veia como ¢l centro de lo -
politicoj; la iglesia el centro de lo rcligioso; la cscucla cl -
centro de la cducacibn, y la ocupacibn para la vida industriﬁl,
la familia para las costumbres socialces. Ya nostraban los his-
toriadores un interés no solamente cn los succsos polfticos, si
no tanbién cn las artes, las cicencias, la industria, y las nor-
mas y costumbres. Por tanto cmpezd también la "historia de la
civilizacibn" y de la "cultura". Es cstc cambio de perspecti-
va de¢ la historia que Clavigero comprendc tan bien, y del cual
pucde tal vez considerarsc corio fundador o inlciador.

Esta mancra dc escribir la historia considerando los
hechos culturalcs y las clascs sociales, sc considera crcada =
por cl famoso Voltairc, que vivié cn cl misno siglo gque nucs--
tro Pndre Clavigero., Sca c¢sto cicrto o no, que Voltaire es el
creador de la nucva filosoffa de la historia, ¢l caso c¢s quc =

el distinguido Padre Clavigero ha dcnostrado todos los aspec=-
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tos de la nueva manera de pensar en su monumental obra, 1ar§;§r
toria Antigua de liéxico, tal como veremos, Este trabajo no es
para determinar quien fue el "padre de la nueva historia", si-
no para considerar los elementos de contribucibn de Clavigero
al nuevo pensamiento histérico, y para ver la cultura de los -
mexicanos en las péginas de su historia ilustrisima,

La verdadera historia del hombre es la historia de =
su cultura, como se ve muy bien por Clavigero, Es la Gnica ==
nistoria que puede escribir el buen Abate, la "verdadera" his-
toria, La cultura comprende las manifestaciones de la vida ma
terial y espiritual, y su desarrollo en lo econémico, en lo pg
litico y en lo social,

Etinolégicamente, la palabra cultura proviene del =--

verbo latino colere (cultivar), y tiene un sentido del cultivo

de un objeto, s una manifestacién de la actividad del hombre
para mejorarsej es el esfuerzo y actividad perfeccionadora del
hombre, Algunas veces se suelen confundir los términos "civi=-
lizacién" y "cultura". La cultura es algo inherente al hombre,
como ser racional, La palabra civilizacién procede de civitas
(cindad) y civilis (el ciudadano). La civilizacién ss propia
de la ciudad y es solo una parte de la cultura, La cultura, co
mo pernenente y continuada, contienc el desarrollo de las acti
vidades humanas.

Algunas veces decinos que una persona de '"cultura" -
es una que sc¢ ha cducado, es cortés, o ticne una habilidad ---
grande en las artecs o en la mfisica. Entonces cultura signifi-

ca "superioridad", pero en este scntido la palabra tiene poco



- 35 =
en comfin con la significacién aplicada a un pueblo cuando habla
rnos de su mancra dec vida refiriéndonos a su "cultura", Es cn -
este filtimo sentido que usamos la palabra en estec escrito.

Los clementos que constituyen la cultura son: la pro-
visién cconbmica, una crecencia en un Ser Supremo, una organiza-
cién politica, una tradicién moral, y cl perscguimicnto de la -
sabidurfa y las artcs. La primera forma de cultura cs la agri-
cultura,

Un pueblo cultura, como dice Clavigero, cs uno que vi
ve congregado cn sociedad, que ticne leyes para su gobicrno, ==-
jucces que ajustgn sus diferencias, superiores que velen sobre
su conducta, que ecjercita las artes indispensablcs para remee=-—-
diar las ncccsidades y miscrias de la vida, y que ticne, final-
mente una idea de la Divinidad y un culto establecido para hone=
rarla.

Cultura, cntonces, vemos que cs ¢l conjunto complejo
que incluyc la sabiduria, crccencia, las artes, la conducta mo=-
ral, o ética, las lecycs, las costumbres, y todas las capacida-=-
des y hdbitos adquiridos por ¢l hombre como micmbro de la socig
dade DNuestro historiador no solo nos cnsciia que los mexicanos
tenfan una cultura superior, sino que conpara con la dec los ro-
manos y de los gricgos antiguos,

En la Historia Antigua, dice Clavigero, quc los toltg
cas o scan los princros habitantcs histéricos del valle, poscian
-w 108 aspectos de la cultura., Sus libros VI y VII cn su tota=-
lidad son dc aspecctos culturalcs, hercdados y adquiridos dc los

mexicanos. Casi todas las discrtacioncs pucden considerarse cg
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mo elementos de la historia de la cultura, especialmente la di-

sertacién VI, que tiene por tftulo "Cultura de los mexicanos,"

La cultura de los mexicanos segln

la _critica de Clavigero.

Introduce nuestro historiador su narracibn de la cul-
tura muy enféticamente cuando dice:

"Pero antes de enprender la narracibdn de sus sucesos --
serd preciso dar a conocer la religibn, la policfa, las
artes, y las costumbres de los mexicanod."l

En la introduccién al libro VI, dice:

"La religibn, la policfa y la economia son las tres c¢o=-
sas que principalmente caracterizan una nacién y sin sa
berlas no se puede formar idea cabal de su genio, de =-
sus inclinaciones y de sus luces.'2

Comienza Clavigero con la cultura espiritual, el aspecto de la =
religibén y hace una comparacibn con las otras religiones anti---
guas cuando escribe:

"Si se hace el paralelo como lo hacemos en otro lugar =
(Disertacién VIII) de la religibn de los nexicanos con
la de los romanos o griegos, se reconoce que éstos fue=-
ron méds supersticiosos y m&s pueriles en su culto y a-~
quellos més crueles. Aquellas célebres naciones de la =
antigua Europa multiplicaron cxcesivamente sus dioses =
por el bajo concepto que tenian de su poder, estrecha-=
ban a cortos limites su jurisdiccibn, atribuianles los
nés atroces delitos y manchaban su culto con las més eXg
=crables obscenidades, que justamente les reprocharon -
los Doctores del Cristianismno. Los mexicanos concebian
nenos imperfectas sus divinidades, asfi en lo fisico co-
mo en lo moral, y cn su culto, aunque tan supersticioso,
no intervenfa accibén alguna contraria al pudor."3

Al contrario de los romanos y los griecgos, el concepto que los =
nexicanos tenfan dc sus dioses era que éstos habian sido més per
fecetos que ellos, tanto cn lo fisico como en lo noral.

(1) Ibid., p4g. 60, tomo II,

(2) Ibid., p4g. 61, tomo II.
(3) ibid., phg. 62, tomo II,
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Los mexicanos profcsaban ¢l més alto grado de religidr:
cl culto del Ser Suprcnmo,

Tcnian los nexicanos idea aunque imperfecta de un -
Ser Supremo, absoluto e independiente, a quien con-
fesaban deberle adoracién, respeto y temor. No le
representaban en figura alguna porque lo creian in-
visible, ni le llanaban con otro nombre con el co--
min de Dios, que en su lengua es teotl, néds semejan
te aun en su significacién ocue en su articulacién -
al theos de los griegos...'"l

Con respectodel alma, nos dice que los mexicanos y demés nacio-
nes cultas de Andhuac la crefan inmortal. "Esta prerrogativa =
de la inmortalidad no la juzgaron tan propia de la alma racional
que no la concediesen tanbién a la de los brutos."”

La filosoffa de los mexicanos sobre la vida futura y
eterna, y de la recompensa o pena eternas era la siguiente:

"Tres diferentes lugares y destinos sefialaban a las
almas. Crefan que las de los soldados que muriesen =
en la guerra o prisioneros en poder de sus enenigos,
y las mujeres que morfan de parto, iban a la casa =--
del sol, que imaginaban Sefior de la Gloria, en donde
pasaban una vida deliciosaj; que diariamente al salir
el sol festejaban su nacimiento y le acompafiaban con
himnos, baile y mésica de instrumentos desde el orien
te hasta cl zenitj; que alli salfan a recibirle las my
jeres y con los mismos regocijos lo conducian hasta -
el occidente,."2

La idea pitagérica de netempsicosis ha penetrado también la ree-
ligibén de los mexicanos,

I Pasados cuatro afios de aguella vida gloriosa, pasa-
ban las almas a animar nubes y aves de hermosa pluma
y de canto dulce, quedando 4giles y libres para remon
tarsc sobre ¢l cielo o bajar a la ticrra a cantar y -
chupar flores,"

"L,os tlaxcaltecas pensaban que todas las almas de los
nobles animaban dcspués de la mucric aves bellas y ca
noras y cuadripedos generosos, y las de los plebeyos

(1) Ibid., pge. 63, tomo II,
(2, Ipid., phg. 63, tomo II,
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comadrcjas, cscarabajos y otras sabandijas y anima-
les viles."1

Otro aspccto importante de la religidn son los mitos de los dio
scs, la crcacibn del rundo, ctecétera. Los mexicanos tenian no-
ticia de un diluvio universal, dec la confusién dc las lenguas y
de la dispersidén de las gentes, También ton{an unas fébulas, -
como los romanos, sobre la poblacibén del mundo después del dilu
vio.

"Decian que acabados los hombres con cl diluvio, no

sélo sc salvaron cn una canoa un hombre llamado ===

Coxcox, (a quicn otros den cl nombre dec Tcocipactli)

y una muajer nombrada Xochiquetzal, los cuales habien

do tomado ticrra al pic de un nonte que se decfa Col

huacan, tuvicron nuchos hijos, pero todos nacicron -

mudos hasta que una paloma desde lo alto de un Arbol

les infundié las lenguas tan difercntes cntre sf que

ninguno cntcndfa al otro,"2
hdemés de la creencia en ¢l Scr Supremo, los dioses particula--
res "que adoraban los nmexicanos cran muchos, aunque no tantos =
ni con mucho con los dc los romanos. Parcce gue trcce cran los
principalcs o dios¢s mayores cn cuyo honor consagraban cl nfime-
ro trcce."

Surge ¢l scntido del historiacdor verdadero cn cstas e

palabras:

"Expondré sobrc éstos y los dem&s dioscs de los mexi

canos lo gue tengo averiguado, deshcchando las conje

turas y fantlstico sistema del caballero Boturini y

de otros autorcs."3
Teczcatlinoca, cscribe Clavigero, cra cl mayor dios quc sc adera
ba después del dios invisible o Supremo Scr, Era ¢l dios de la
providcncia, ¢l alma del mundo, cl crcador decl ciclo y de la --
(1) Iv'd., pig 64-65, tomo II.

(2) ibid., piz. 65, tomo II,
(3’ :J_::C:.__{.—l;,, p{_ﬁg. 753 tomo II.
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ticrra, y cl Schior dc todas laos cosas, Crecfan que premicba con
rmuchos bicnes o~ los justos y castigaba con enfermedades y otros
moles a los viciosos. De su culto visible, tenfa "en las esqui
nas y cncrucijadas de las calles sicmpre pucsto un asicnto de -
picdra para quc descansase cuando quisiera y a ninguno cra 1{ci
to scntarse en é1,"

Rechaza con rozén Clavigero, una opinién de muchos de
sus contcmporfincos quc ¢l dios Quetzalcoatl cra cl mismo Santo
Tomfs,

Adenés de Tezeatlipoca, habfan otros dioscs; unos del
ciclo, 1la apotecosis del sol y la luna ~-- Tonatiuh, cl sol, y =-
Metzli, la lunaj Quetzalcoatl, cl dios del airej; los dioscs de
los montes, de las aguas, del fuego, de la tierra, dc la noche
y del inficrno. El principal de cstos fGltimos cra Tlaloc, cl
dios del agua, y los dioscs importantisimos de la gucrra cran =
Huitzilipochtli, o Mexitli, Habfa ndemés los dioscs del vino,
de la sal, de la caza, dc la pesca, de la medicinn y del comer
cio. Podemos ver que los dioscs nexicanos cran principalmente
dioscs de la naturaleza y de las ocupaciones, o dioscs de la cul
tura,.

Cono tcblogo cxplien ¢l sistema de la religiébn:

"El sistema de la religién natural depende principal
riente de la idea que se siente de la divinidad. ©Si

el Supremo Ser se concibe como un padre lleno de bon
dad, cuya Providencia vale sobre sus criaturas, en =-
las précticas religiosas se advertirid amor y respeto.
Si por el contrario, se imagina como un tirano inexo
rable, el culto seré sanguinario, S1 se cree omnipo
tente, la veneracibn se dirigir& a uno soloj; pero si
se juzga limitado su poder, no podrén dejar de multi

plicarse los objetos del culto. Si se reconoce la =-
santidad y perfeccién de su ser, se solicitari su --
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proteccibédn con un culto puro y santo; pero si se re
puta sujeto a las imperfecciones y vicios de los =-
hombres, la misma religibén consagrarid los delitos,"1

Hace Clavigero otra comparacidn entre los dioses mexicanos y =--
los dioses clésicos:

"Cotejemos, pues, la idea que tenfan los mexicanos
de sus dioses con la que tenfan de sus nimenes los
griegos, romanos y otras naciones de guienes aque=~
llos aprendieron la religién, ¢ inmediatamente cong
cerenos las ventajas que en esta materia hacen los
nexicanos a las naciones antiguas. Es verdad que los
mexicanos repartian entre varios ndmenes el poder, =
inmaginando restringida a ciertos limites la jurisdic
cibén de cada uno... Los romanos, a nis de la diosa
Ceres, cnpleaban en solo el trigo una gran multitud
de dioses, y en el cuidado de la educacién de sus hi
jos mis de veinte....gQuién crceria que necesitasen
de tres dioscs para solo la guardia de la puerta?
Forculo cstaba cncargado de los postes, Carna dol =-
quicio y Limentino de¢ las hojas.... jTan mezquino =--
as{ ﬁga cl juicio de los romanos cl poder de sus dip
scs!

Algo del pensanicnto de los mexicanos dec sus dioses y de su pers
picacia, tencmos cn cstas palabras de Motcuczoma al conquistador

Cortés:

"Yo no dudo quc la bondad del Dios quc adoréisj; pero
si 61 cs bucno para Lspafia, los nucstros son iguale-
mente bucnos para [éxico,"

Otro aspccto importantc sobre la difercncia cntre los dioses de
los gricgos y los romanos con los de los mexicanos sc ve aquf:

"Poro en ninguna otra cosa manifestaron mejor 1os ==
gricgos y los romanos la opinién quec tenfan de sus =
nfimcnes, quc on los vicios que les atribufan. Toda -
su nitologfa era una larga scric dc delitos; toda la
vida dc sus dioscs sc rcducfa a rcencorcs, venganzas,
incestos, adultecrios y otras pasiones bajas, capaccs
de infamar aun a ios hombres mis viles."3

El contrastc cs muy marcado:

(1) Ivid., pbg. 392, tomo IIL,

(2 Ibid., pég. 393-4, tomo II.
(3) Ibid., pég. 395, tomo II,



"Muy distinta cra de todo cgto la ideca que tenian -
dc sus niimcnes los mexicanos., No sc¢ cencuentra cn =
toda su mitologia ningdn vestigio de aquellas cstu-
pcndas maldades con que las otras nacioncs infama--
ron a sus dioscs. Los mcxicanos honraban la virtud,
no los vicios, cn sus divinidadesj; cn Huitzilopoeh=-
tli cl valor; cn Centcotl... y otros la beneficon--
cia, y cn Quectzalcoatl la castidad, la justicia y -
la prudencia, Aunque fingicron nfimcnes de ambos sc=
Xos, no los casaron ni los creycron capaces de aque
llos placeres obsccnos que cran tan comuncs cn los
dioscs gricgos y romanos. Suponian los mexicanos -
cn cllos una suma aversidén a toda sucrte de delitos;
por lo que su culto sc dirigia a aplacar la ira de =+
los nfimencs provocada con los pecados de los hombres
y @& solicitar su proteccién con ¢l arrepentimicnto y
los obsoquios rcligiosos,"l

Y cxclama nucstro historiador, ¢Qué podemos decir de los dioscs
cgipcios? quc daban culto no solo al buecy, al perro, 21 lobo,
al gato, a2l cocodrilo, al gavildn y a otros scmcjantes anima=e
les, sino también a los pucrcos, a las ccbollas y o los ajos;
"lo quec dié motivo o aquel dicho de Juvenal: }og sanctas gone=-
tes, guibus hec nascuntur en hortis numinal

Ademds de la alta concepeidn de la religibn y del cul
to de sus dioscs, la supcrsticibn de los mexicanos cra "menor -
y menos pucril”™ que las naciones antiguas curopcas,

"Las obras de Livio, Plinio, Virgilio, Suctonio, Va

lerio, Miximo y dc otros juiciosos autores (los cua

lcs no pucden leersc sin compasién), haccn ver has-

ta qué cxceso llegbd la pucril supersticiébn de los =

ronianos cn sus aglieros, No habfa animal cntre los

cuadrdpedos, cntrc los reptiles ni cntrc las aves,

del cunl no sc tomasc aglicro de lo porvenir,'"2
Los astrblogos mcxicanos obscrvaban los signos o caractcres de
los dfas para sus matrimonios, sus viajes, ctec,, 2l igual que =
los astrblogos curopcos obscervaban la posicibn dec los astros pa
ro vaticinar al futuro de los hombres. Todavia tencmos una as=-

(1) Ibid., pige. 396, tomo II (2) 1bid., pbg. 397, tomo II,
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trologfa noderna para pronosticar cl futuro de los que nacen cn
un dia o nmes particular,

Habla ¢l sacerdote cn cstas palabras:

"La expericncia dc los groscros crrores de la ridf-
cula pucrilidad y de las monstruosas abominacionces
en gque han incurrido las mfAs cultas naciones del ==~
gentilf{simo, da 2 conocer que no debemos cesperar la
verdadera y santa religién sino de aquel mismo Dios
quc adornmose. A 61 lc toeca revelar la verdad que -
dcbenos creer, y prescribir cl culto con que debe--
mos recverenciarlo,"l

Finolmente dice Clavigero:

"Mos al fin americanos, gricgos, romanos y cgipeios,

todos cran supersticiosos y pucriles cn la préctica

dec su rcligibn; pero ni as{ cn la obsccnidad de sus

-ritos, pucs cn los dc 1los mecxicanos no s¢ cncuCne=

tra cl menor vestigio de aquellas abominaciones tan

comuncs cntre les romanos y otras naciones cultas =

de la antiglicdad."2
Sobre las victimas humanas, Clavigero defiende o los mexicanos
con cstas palabras quc no ha habido casi nacibn alguna del mune
do quc no haya sacrificado nlgunas veces victimas humanes al --
dios quc adoraba.

"Sabenos por los libros santos que los armonitas ==

quecmaban algunos dc sus hijos cn honor de su dios

Moloc, y quc lo mismo hacian otros pucblos del pais

dc¢ Canocam, cuyo cjenplo imitaron algunas veces los

israclitas,."3
No hacc una apologfa con respecto a la antropofagin religiosa =
de los mexicnnos v dice que este aspeceto de la rcligidn mexicae
na "fué sin duda méds bArbara quc las de los romanos, cgipcios y

las otrns naciones cultas,™

Los_tecmplos y cl saccrdocioge.
pfg. 399, tomo II.
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Tenfan los mexiconos, nos dice Clavigero, como todas
las nocioncs cultas del mundo, templos y lugares destinndos o -
los cjerecicios de religién, donde sc congregabz cl pucblo a ren
dir culto a sus divinidades y 2 implorar su protcccién,

Describe Clavigero exactamente el templo mayor de Mé-~
xico, el espacio que ocupa, sus escaleras, y todo del edificio,
Describe igualmente los edificios anexos al templo mayor, los =
lugares destinados para la crfa de aves que se sacrificaban, ==
jardines en que cultivaban flores y plantas odorificas para a=--
dorno de los altares, Todos los templos, nos dice, tenfan pose
siones y tierras propias y aun vasallos que las cultivaban y ==
contribufan con mafz, chile y los demés artfculos necesarios pa
ra el sustento de los sacerdotes, y la letia y copal para uso ==
del templo. Cada templo tenfa un nimero competente de sacerdo=-
tes, y la suma estimacibén y respeto con que aquellas naciones =
miraban 2) sacerdocio contribuia grandemente a la multiplicacién
de los ninistros del altar,

llos dice dec los enpleos de los sacerdotes, su traje y
su vida, y también de las sacerdotisas; las diferentes 6rdenes
de recligiosos; los sacrificios humanos y gladitoriosj sacrifiee
cios de animales y oblaciones, y ademéis el culto personal de ==~
los mexicanos en sus austeridades y ayunos y en sus penitencias,

En cada mes tenfan ficstas importantes, especialmente
en honor dec los dioses Tezcatlipoca, Tlaloc y Huitzilopochtli,
cada una de estas con sus correspondientes sacrificios especia-
los v sus ritos definitivos, para adorar y propiciar a los dio=

scs respectivos,
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Ademds de los ritos en los dfas festivos, tenfian otros
ritos para los sucesos de la vida diaria, El rito del nacimien=
to de los nifios, algo asf como el bautismo era muy importante, -
después lo cual los padres consultaban a los agoreros sobre el =
pofvenir del nifio, Practicaban ademis ritos especiales para los
matrimonios y funerales.,

Concluye su libro sobre la religidén a&zteca con estas =
palabras:

"Esto es lo que sabemos de la religién de los mexica-
nos, La vanidad de su culto, la supersticién de sus =
ritos, la crueldad de sus sacrificios y el rigor de =
sus austeridades harfan conocer mis claramente a sus
descendientes las” incomparables ventajas que han lo==
grado en las méximas dulces, puras y santas de la re=
ligién cristiana, y les servirdn de estimulo para dar
incesantes gracias al Padre de las misericordias por
haberlos llamado a la admirable luz de su Evangelio,
habiendo dejado perecer a sus mayores en las tinieblas
del error,'l

La_grganizacibn polfitica y jurfdica.

Uno de los aspectos de una nacién culta es su organie-
zacibén politica, Durante las peregrinaciones de los mexicanos,
la nacibn era una oligarquia, el poder estaba en las manos de =
la aristocracia, Cuando por sus hechos militares los mexicanocs,
se aislaron a las islas del lago, sintieron la necesidad de ele=
gir un monarca para gobernarlos como un padre y para proteger e=
la nacién contra sus enemigos, Hasta los mexicanos sabfan que =
en la unidn estd la fuerza., (Unidos nos sostenemosj divididos =
caemos) |

Un elemento democrético entraba en la eleccibén del =--

rey porque era una coronea electiva, Cuatro sefiores nobles te--

(1) Ibid., pAg. 193, tomo II,
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nian la voz clectoral, quc cxpiraba cn la primcra eleceiédn. Leos
candidatos para ¢l trono cran los hermenos del difunto rey, o a
falta de cllos, los sobrinos dc los reyes anteriores, y los e--
lectores cscogian 2l que era mAs idénco para llevar la corona,
"eon lo quc precavian cl inconvcnicnte de verse alguna vez go--
bernados por un nifio,

En la ceremonia de la coronacién prestaba el rey un =
Juramento extravagante para obligarse o no desmerecer en su con
ducto de los beneficios del cielo:

"Juré de 'conservar los fueros y leyes de sus ante

cesores, y de hacer justicia a todos, de ser va~=-

liente en la guerra, y de hacer andar al sol, llo

ver las nubes, correr los rios y producir la tie=-

rra todos los nantenimientos,"
En el principio el poder del monarca fué limitado y su autori--
dad verdaderamente paternal; su tratoera humano, pero con las
conquistas, sus riquezas se fueron aumentando y su soberbia le
hizo traspasar los linites dados ~ su autoridad, hasta llegar -
al despotismo encontrado por los espafioles en el reinado del llo
teuczona II,

El rey tenia tres consejos supremos para el gobierno
del reino, que examinaban las materias del estado, de hacienda
y de guerra, compuestos de hombres de la primera nobleza, y or-
dinarianente no emprendis el rey empresa mayor sin oir antes cl
dictanen de sus conscjeros, Comenta Clavigero sobre este asun=-
to:

"No sabemos el nfimero de los miembros de cada con
sejo, ni los historiadores nos suministran todas
las luces que necesitamos para exponer con indivi

dualidad lo que toca a esta materiaj solamente --
nos han conservado los nombres de algunos consejg



A
ros, cspecialmente del tiempo de lotcuczoma II."1
Entre los oficinles de la corte, habfa un intendente general de
la Real Hacienda, un gran nayordomo, ¢l cual recibia todos los
tributos, y quc lleveba la cuenta de cllos expresada en pintue=-
ras. Tenfa una prodigiosa rmltitud de cstas pinturas de cuenta,

Habfa tanbién un tesororo o depositario de las joyas
dc oro y picdras preciosas, que juntamentc cra dircctor de los
artifices que las trabajan; otro tesorcro para las obras de pluy
na, cuyos artifices tenfan sus oficinas o tallcres cn cl real =
palacio de las aves, Habia, adcmis, un montcro mayor, quc te--
nia 2 su cargo los parques y viveros del rey.

Los cnmbajadorcs oran sicmpre personas nokles y celocucn
tes. Los mensajcros, o los corrcdores, sirvicntes del gobicrno,
eran muy importantes y muy hébilcs.

Tenfian los nexiconos varios tribunnles y jucces para
la administrocidédn de la justicia. El supremo magistrado cra =-
nombrado por cl rcy, y tenia pena de mucerte cl que usurpaba su
~rutoridad. No sc podfa apclar a otro tribunal dec las sentencias
que pronuncicba cn lo civil o en lo criminal,

Otro tribunnl cra una cspecic de nudicncia compuesta
dc tres jucces, que juzgabmlas cousas civiles y criminales, =
Examinaban las cousas y daban 1la scntencin, cn sus rcunioncs =-
diarias, cn la casa del ayuntamiento, La scntencia se publica-
ba por boca dc un vocero, y cl verdugo cra uno de los tres juce
ces, Bajo cste tribunal, cada barrio tenfa un lugartceniente, ¢
lcgido anualnente por cl comféin del barrio., Estos lugartcnicn-e

(1) Ibid., plg. 219, tomo II.
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tes ofan las causas de sus respectivos distritos, y diariamente
iban 2} tribunnl superior para reeibir sus 6rdenes. En los mig
mos barrios ecran otros oficiales, como comisarios o inspcctores,
quc velaban sobre la conducta de las femilias que tenian encar-
gades, y daban cuenta a los nmegistrados de todo lo que ocurria,
Estc cra su sistema de policinoe.

Los lugartcnicntes tenfian bnjo su jurisdiccidn unos -
solicitadorcs o cursorcs que publicaban sus 6rdencs y citaban -
a 1los rcos, y cxistian los alguacilces para ayudarlos cn su ofi-
cio.

Las primerns leyes fucron formadas por ¢l cucrpo de -
la nobleza, pero despudés los rcyes fueron los legislndores de =
la nacién, Por casi todas las trasgresioncs de las leyes cl ==
castigo era la nmuerte,

Por los siguicntes delitos cl reco sufrib cl castigo -
capital:

Traicién al rey o al cstado

Por causcar un notin cn ¢l pucblo

Por nlterar las mcdidas cstablccidas cn el mercado

Por homicidar

Por quitar ¢l marido la vida a su propia mujer

Por adulterio

Por robar; cspcecialmente cl que hurtaba cn ¢l mercado

Embringucz cn los jévences
(8i apliconos cstas penas de nuerte a las trasgresiones de las -
leyes modernas no quedarfamos muchos cn cl mundo).

Lo otrs forma de castigo cra 1a privacidédn de la liber=-
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tad, Ixistian tres formas o especies de esclavitud, La primera
eran los prisioneros de guerraj; la segunda los esclavos conpra-
dos; y la tercera los reos., Habia dos especies de cédrceles, =--
una seniejante a las nuestras, para los que no pagaban sus deu--
dasj; y la otra para los reos que no tenfan pena de muerte., Ha--
bia otras cérceles semejantes a jaulas de madera, destinadas pa
ra los prisioneros que se debifan sacrificar en cultos religio--

sos y para los reyes de pena capital,

La_organizacién _social.
En la introduccién del fmportante asunto de la cultu=-

ra de una nacibn, dice Clavigero que la educacibén de la juvenwe
tud es el fundamento principal de un estado, y el que da mejor

a conocer el caricter de una nacién. Dste pensamniento entre ==

los mexicanos fue tal:

"gue ella por si basta a confundir el orgulloso
desprecio de ciertos criticos que imaginan redu
cido a los limites de la Europa el imperio de =
la razbén, IEn lo que dircmos sobre este asunto
seguiremos a las pinturas antiguas de aquellas
naciones y a los autores mis bicn instruidos,"

Vemos un poco de TAcito cn estas palabras:

"Es verdad que viciaban sus instrucciones con ==

la supersticibnj; pero cl celo quec tenian en la -

educacidn de¢ sus hijos debe confundir la negligen

cia de¢ nuestros padres de fomilia, y muchos de ==

los documentos que daban a su juventud pueden scr

vir dc lecciones a la nucstra,'l

Llegando a cinco afios los nobles y 1los iismos reyes =

centregaban a los nifios a los sacerdotes para quc les cducascn =

en los seminarios; la gente comfn criaba a sus nifios cn sus pro

(1) Ibid., pfg. 196, tomo II.
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plas casas, donde les enseflaban el culto de los dioses y las --
férmulas de orar y de implorar la proteccién de los dioses. No
habfa negligencia tampoco en enseflarles a trabajar. Un nifio de
cinco afios, cargado de un ligero hacecillo, acompafia a su padre
al mercadoj; la nifia de la misma edad comienza a aprender a hilar,

Ademds de las instrucciones religiosas y la educacién
doméstica, "todos enviaban sus hijos a las escuelas pfiblicas que
habfa cerca de los templos para que por espacio de tres afios fue
sen instrufdos en la religibn y buenas costumbres,"

La educacién superior consiste en los seminarios ane=
Xos a los templos, unos para nifios, otros para mancebos y otros
para doncellas, Los de los nifios y mancehbos estaban a cargo de
unos sacerdotes finicamente destinados a su educaciénj; los de ==
las virgenes estaban al cuidado de unas matronas respetables por
su edad y sus costumbres,

Habfa seminarios distintos para la nobleza y para la
plebe, Los mancebos nobles se ocupaban en los ministerios ine-
teriores, y los otros se ocupaban en llevar la lefia necesaria =
para los braseros, la piedra para los reparos a los edificios y
otros empleos semejantes,

La materia de instruccidn era sobre la religién, la =
historia, la pintura, la mfsica, y las otras artes convenientes
a su condicibn, Los hijos aprendian generalmente el oficio de
sus padres y segufan su profesibén para perpetuar las artes en =
las familias con la mayor ventaja del estado, A los que desti=-
naban para la justicia hacfan que asistieran a los tribunales pa

ra que aprendieran las leyes del reino y las préActicas y formas
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judicinlest Los hijos dc los reyes y scfiores principales gober
naban alguna ciudad o estado nenor para aprender cl arte diffi--
cil de gobernoar hombres.

"Sobrec cstc sb6lido fundemcnto de la cducacibdn," comep
ta Clavigero, "lcvantaron los mexicanos ¢l sistena polfitico de
su reino."

Habfa tres clases de ciudadanos cn ¢l reino mexicano:
los noblcs, la gente comin, y los esclavos. Allf cra lo mismo
que cn toda nacién culta de la Bdad Media.

La nobleza de México llevaba sus particularcs insige--
nias y cllos solanente podfan usar orncmentos de oro y picdras -
prcciosas. Le noblcza, toambién desde los principios del reina=-
do dc lioteuczoma II cran los finicos que podfian cjercer los cm=-
plecos cn la casa y corte real, de la nagistratura y de la mili-
cia.

La mayor parte dec la nobleza cra hereditasia, los’hi-
jos succdion a sus padres, y o fzlta de los hijos, los hermanos;
a faltn de éstos, los sobrinos, y nsi succsivomentce los demds -
grados dc parcntcsco,

Las lecyes prohibfan un matrimonio cntre personas con-
sanguineas o afines con primer grado, a excepcibn de los cufiados,
Cunndo ¢l hijo llegrba 2 la cdad para controer natrimonio, sus
padres cscogfenm 1la mjer que competia o su rongo. Después de
consultar los agorcros o astrélogos sc pcdfa 1la doncella 2 sus
padrcs por mcdio dec unas solicitadoras, quicncs iban a 1la casa
dc los padres de la doncella con un prescntc y les pedian su ma

no. Si la respuesta cra favorable, sc complctaban todos los arrg
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glos ¥ 1a fanilin y nmigos llcovaban 2 la donecclla a la casa del
jovcn, La cercnonina matrimoninl cra nsi:
"Sentébanse los novios cn une cstern bien labrada que
hanbin cn nedio de lo sala y junto al fucgo quec tcnian
cncendido, Un saccrdote atmba unn extremidad del hue
pilli o caonisa de 1o mujer que con una punta del tile
matli o manta del marido hacicndo un nudo, y en esta

cercrnionia hacfan consistir principalmente su contrato
matrinoninl,"1

Lo organizacibn econbémica.

Uno de los nspectos cardinales de 1o econonfa de una
nacién os 1o posesibn de la tierra, o mAs bicn 1o distribucién
de las tierrns, porque es de ellas donde obtenernos nuestro ali-
mento, ¢l vestido, y el sitio para nuestros hogarcs,

Las ticrras mexicanas cstaban repartidas cntre la co-
rona, la nobleza, las comunidades y los temploss Sus instrumep
tos legnles de poscsidn era las pinturas en que claramente ¢ in
dividunlmente se describfa lo que a cada uno tocaba.

"Ins tiecrras de la corona estaban pintadas con color
purpfireo; las tierrns de la nobleza de encarnado y -
las de los comunidades de cnarillo claro,"2

Las tierras de 1~ corona las disfrutaban ciertos scfio
res del palacio., Lstos no pagaban tributo, sino unos ramillce-
tes de flores y varins cspecies de plantas cuando visitaban al
rey. Gstos sefiores tenion el deber de rceparar las ¢asas reales
y cultivar los jardines, hacer corte 2l recy, y aconpafiarle sicnm
pre cucndo sc dejaba ver cn prfiblico,

Las tierras de los nobles cran poscsionces antiguns de

& noblecza, que hercdaban los hijos, y tarbién dones del rey en

(1) Ibid., pfg. 182, tomo II, (2) Ibid., pAg. 226, tomo II,
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premio dc lins hrzcflas ) servicios importantes hechos o 1o coro-
na. No podicon dar estas ticrras ni venderlas a los plcbeyos.
Los nobles tcninn también el nnyorazgo, pero el padre podia de-
jarlo nl hijo gue le parecicsec necjor, si cl primogénito cra i--
nepto para hercdarlo, DBl padre siempre sefinlaba fondos sufi---
cicntes tombién para los otros hijos,.

Las tierras de los pucbhlos cran los que poscic ¢l co-
min de coda ciuded o luger, lns cunles cstaban divididas cn tan
tas partes cucntos cran los barrios de 1la poblacibn, Cada bo--
rrio poscfa su parte exclusivo ¢ independicnte de los demés, L
tos tierras cstaban destinadas tanbién parn proveer de viveres
al cjérecito cn tiempo de gucrra. También sabion los mexicanos
que los cjéreitos no andan con ¢l cstémago vecio.

Al igurl que cn cl antiguo imperio romono, tanbién cn
México, los provincics tenian que pegar tributos, pero no con =
cl sistema de coxplotacién de los romnnos. IEn 1o capitnl de ca=-
ds. provincia o nocidbn vencida por los mexicrnos, habia una casa
destinade para el depbsito de las scrillas, ropa y demfs renglo
nes que recogfian los rceaudadores reales de cada distrito, pero
los tributos on cl ticmpo de¢ la conquista cran cxccsivos:

"Los tributos quc¢ al principio ernon tenuisimos, 1llc
garon con ¢l ticnmpo 21 CXCCSO.... POrquec con las =-
conquistas sc nunientbé 1n soberbia y ¢l fausto de --
los rcyes.'l
Afiade Clavigero quc un gran parte de los tributos sc cxpendion
cn bencficio de los vasallos, para mantcncer un bucn nfinero de =

ninistros y magistrados cn su territorio y trmbién para soco==~-

(1) Ibid., pfg. 232, tomo II



rrer o los mencsterosos, cospecialmente a las viudas, a los huér
fanos y a los vicjos inv£lidos, tres romns de la socicdad quc =
tenfon 1a considerancién particular de nqucl gobicrno.
Ademds de la divisién de las tierras, lo cconbmico ==
abrazoba su produccidén, Coro la antigua Roma la basc de lo vi-
da cconbnico nexicana cra la agricultura.
"La agricultura quec cs uno dec los principales caric
tercs de 1n vida civil sc ejercid desde ticnpo inme
morinl cn las ticrrns de Anfhuac. Nos consta por -
la historia que los toltceas la ejercicron y cnscfia
ron o los chichincecas., Los nicxicanos cn su lenta -
percgrinneibén desde 4ztlén hasta ¢l lago cn que fun
daron su ciudad, cultivaron las tierras cn donde hi
cieron mansibén y sc mantuvicron de las coscchas que
lecvantaban, Oprimidos después de los colhfias y tepa
nccas y reducidos a unos niscrables islotes, cesa--
ron por nlgunos afios de labrar 1la ticrra, porquec no
la tenfan, hast~ que la nccesidad les cnseiié o for-
ner sencnteras nodentes cn la laguna,'1

Scgurnncnte cra un método cicntifico ¢l dc construir toles sc--

mentcecras nadantes y digno dc una necién cultisima, y sabia.

Los mexicnnos carccinn del arado y de los bucyes, y =
lo suplian con su trabnjo propio y algunos instrumcntos muy scn
cillos, La coatl, unc paln fuerte, sc usaba para aflojar y re=
mover la ticrraj usaban las hachas de cobre para las otras fune
ciones de 1la agriculturn, DImpleabnn otros vorios instrumentos,
pero "el descuido que cn cstn materin tuvicron los cscritorcs -
antiguos, nos ha privado de las luces que nccesitamos para su -
descripeibn,”

En los trabajos del campo las mujeres ayudaban a sus
maridos. El método de scmbrar cl mafz era muy scncillo. El scp
brador abria un agujero cn la ticrra con un bastén de punta agu

(1) Ibid., pég. 265, tomo II,
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da, y echa en el agujero uno o dos granos de maiz de un espuer
ta que llevaba pendiente del hombro izquierdo. Con el pie arri
maba un poco de tierra al agujero y cubria la semilla, Sigue =-
asf{ en una linea recta hasta el cabo de la sementera. Después
formaba otras lineas paralelas a la prinera,

Adenfs de las senenteras de mafz y otras semillas, te-
nfan huertas y jardines, en que habfa &rboles frutales, hierbas
medicinales y ruchas flores,

Las otras plantas que cultivaban los nexicanos eran =
las de algodbn, cacao, maguey, el chile o pimiento. El maguey =
suministra por sf solo todo lo necesario a la vida de 1l0S pO==-=-
bres, De sus hojas sacaban papel, hilo, aguja, vestido, calzado
y sogas. De su jugo hacian vino, miel, azficar y vinagre, y del
tronco y de la parte mls gruesa de las hojas hacian una conida,

Un enmpleo secundario a la agricultura era la crianza
de animnales. Los mexicanos criaban pavos o guajolotes, unos pe
rrillos comestibles, codornices, patos y otras aves. Los sefio=
res criaban peces, ciervos, conejos, y en sus jardines tenfan -
casi todas las especies dc¢ animales conocidas en su tierra, Se
criaban con esmero la cochinilla que era un insecto muy estima=-
do y usado para obtener sustancia de colorante.

Hacfan los mexicanos la caza para proveerse de susten
to y vestido, y también por nera diversibén. Organizaban gene--
ralmente las cazas generales para coger los animales cn el cen=-
tro del bosque. Sc usaban los arcos, flecchas, dardos y lazos =
para la misma. L1 rey y los scfiores usaban las ccrbatanas que

estaban algunas vceces guarneccidas de oro o de plata,



La proximidad de un lago de agua dulce que tenfa abun
dancia de peces hacfaafluir infinidad de pescadores. Lo que ==
pescaban les serv{a para comerciar. Los instrumentos para la -
pesca eran las redes y harpones. Uno de los métodos de cazar -
cocodrilos era el mismo que han usado los egipcios en el Nilo.

Ademés de ser una nacién militar, podemos decir que =
los mexicanos eran una nacién de comerciantes.

"Eran infinitos, los mercaderes mexicanos que giraban

de mercado en mercado por todas las provincias del -

imperio, sacando efectos de cada lugar para permutar

los en otro con ventajas. Adquirian en otros luga--

res algodbén en capullo, pieles crudas, piedras pre--

ciosas y otros materiales, y llevdndolos a México --

les daban en sus manufacturas todo el beneficio y la

bor de que eran capaces para hacer con ellos nuevas

y ventajosas permutas.'"l
Habfa un mercado diario en cada lugar del imperio. Cada ren---
glén de comercio tenfa su puesto sefialado por los intendentes =
del mercado. (Qué otra cosa son los centros de nuestras moder-
nas ciudades sino grandes mercados! Es verdad que no compramos
o vendemos al aire libre, ni en puestos, pero tenemos edificios
de cada ramo de articulo que vender, no solamente para preser--
var los artfculos y guardarlos, sino también para proteger a --
los dependientes, los vendedores, quienes ganan su '"pan diario"
traba jando en tales tiendas.

Los primeros articulos del comercio mexicano eran el
pescado y las esteras que tejfan. A éstas las canjeaban por =--
maf{z para su alimento; por algodén para el vestido; y cal y ma-
dera para sus edificios. Después de hacerse més grande, la na-

cién mexicana habla adquirido otros articulos para vender, de -

(1) Ibid., pdg. 280, tomo II.
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mancra quc c¢n los ticmpos dc la conquista lo que sc llevaba a =
vender y a perrutar al nmercado cra cuanto habin cn cl imperio =
quc pudicra servir o las nccesidades de la vida, a la comodidad
y regalo, y a2 1ln vanidad y a 1la curiosidad dc los hombrcs.,

Los mcxicanos tenian cinco cspecics de monecda, Lo ==
primcra cra una cspecic de cacao distinto del que ordinariamen-
tc cmpleaban cn sus bebidas; la scgunda cspecic eran cicrtas pe
quecfias mantas de algodénj; la tercera cspecie cl oro cn grano o
c¢n polvoj; la cuarta era cicrtas piczas de cobre con forma de T,
y la quinta ciertas piczas Gtiles de cstaifio,

Todos los cspafioles que asisticron a los mecrcados los
cclebraron con los m&s cncarccidos clogios y no hallaron pala--
bras con quc ponderar cl orden admirable y beclla disposicién --

quc habfa cntrc tanta muchcdumbre dc mercaderes y de mercaderias,

Las Ocupacioncs.,

Nada afccta la vida cconbmica de una nacién como la =
divisién cn el trabajo, Si los obreros de los ferrocarriles no
quicrcn trabajar, si no tcnemos autondvil, no viajamos, Si los
dependicntes de los abarrotes no quicrcen servir no tenemos que
comer, ©Si los campesinos, o ncjor, los agricultores no quiercn
plantar las scnillas, nadie tiene que comer, ni cl presidente =
nismo, Si todos los cmplcados de las fAbricas dc vestidos se -
nicgan a hacer vestidos, haste que aprendnmos a coser cstarcmos
sin ropa. Ahora la fucrza cconbmica cn la generacidn progresi-
va dc¢ la prescnte época cs la del trabajo, con una T capitals -

Es csta fuerza, también que cscoge y eclipe a sus gobcernadores,



- G e
En la divisién de sus labores los mexicanos tenian -
muchos obreros profesionales, especializados en cada clase de =-
trabajo, en la forma siguiente:
Los canteros para cortar y labrar la piedra
Los palidarios para trabajar las piedras preciosas
Los alfareros para hacer los muebles
Los carpinteros para labrar varias eSpecies de madera
Los telares para'tejer el algodén, la pluma, y el pee
lo de conejo, la palma silvestre y especies de ma
. guey
Los cargadores para transportar los miltiples articu~
los
Los campesinos para labrar la tierra
Los soldados para defender el pais y librar las gue==-
rras de conquista
Los nobles para servir al rey y gobernar la nacién,
Los canteros no usaban pico, eseoda ni cincel, sino ciertos =~
instrumentos de pedernal, "cuya hechura no nos han conservado =
los historiadores.'" Labraban la piedra comfin de los edificios,
el mérmol, el jaspe, el alabastro, y otras especies de piedras,
Del itztli hacian espejos y navajas no solamente para los bare-
beros, sino tarnbién para sus espadas y pufiales.
Los carpinteros usaban los instrumentos de cobre.
Del algodbn los tejedore; hacfan telas excelentes; =
unas gruesas y otras delgadas y sutiles como la holanda. Tejian
las telas con diferentes labores y colores represcntando en -=--

ellas varios animales y flores. Hacfan mantas, colchas, tapi--
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ces de pluma entretejida con el mismo algodbén, Del hilo del maguey
hacfan las sogas y alpargatas. Curtfan y adobaban muy bien las pie
les de animales tanto las de cuadr@pedos como aves,

Como les faltaban a los mexicanos las bestias de carga, =
tenfan los cargadores para todo lo que se necesitaba transportar,
Estos cargadores se acostumbraban desde nifios a ese ejercicio, en -
el que se empleaban toda la vida., Era posible transportar algunas
cosas por agua, especialmente en el Seno Mexicano., Por esto nece=-

sitaban naves y narinos,

Organizacién Militar,

La profesibn mis estimada entre los mexicanos era la de =
las armas., El dios mls reverenciado era el de la guerra., El prin-
cipe candidato del trono tenfa que dar algunas pruebas de su valor
y de su genio militar antes de ser elegido al trono, EL rey gene--
ralmente era antes el general mis alto del ejército por su genio y
habilidad en usar las armas,

La suprema dignidad militar era la del general del ejérci
to, y entre los mexicanos habia cuatro diferentes grados de genera=
les., Bn dignidad los capitanes segufan a los generales. Habia ade
mis otras bérdenes militares como premio a los buenos soldados, ta=--
les como principes, Aguilas y tigres. Los mids estimados eran los de
la orden de los principes y éstos llevaban sus propias insignias.
De esta orden era Moteuczona II,

Tal un ejército moderno, los mexicanos tenian gran cuida=-
do en distinguir los soldados por sus insignias,

Para defenderse del enenigo usaban los escudos, algunos =

de caflas entretejidas con algodbén gruesoj; otros redondos de oro pas-
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ra los nobles, y otros de conchas grandes de tortuga, guarnecidas
de cobre, de plata o de oro, segin el grado que tuviera el porta--
dor en la milicia, También llevaban jaquetas o corazas de algoddén
algunas veces del grueso de uno o dos dedos para resistir las fle=
chass Los sefiores generalmente llevaban una jaqueta gruesa de plu
ma sobre una compuesta de planchas de oro, la cual era impenetra-=-
ble a las flechas y a los dardos,

Para proteger la cabeza y para ensefiar e inspirar temor
a los enemigos, llevaban una cabeza de lebn, de tigre o de serpien=-
te hecha de madera u otras materias, de tal manera que parece que =
la cabeza del soldado era metida dentro de la cabeza del animal,

Las armas ofensivas eran las flechas, las lanzas o picas,
las espadas o los dardos. Las flechas eran de una vara dura, arma=
da de un hueso aguzado, espina de pez, pedernal, o de la piedra itz~-
tli. Las espadas eran tan afiladas que podfan en solo un golpe cox
tar la cabeza de un caballo, Las picas de los mexicanos tenfan un
gran pedernal en vez de hierro, Los dardos tenfian una cuerda para
retirarlos después de haber arrojado y ésta era la arma que mds te=
mfan los espafioles, porque los mexicanos podfan arrojarlo con tanta
fuerza que pasaba un hombre de parte a parte.

Cuando los soldados iban al campo de batalla llevaban con
sigo a un tiempo, la espada, el arco y flechas, el dardo y la honda.

Usaban también en la guerra estandartes e instrumentos mu
sicales, Habfa un pendbén principal para todo el ejército, y cada =
compafifa de dos o trescientos hombres llevaba su estandarte particu
lar. E1 jefe principal generalmente llevaba el estandarte atado ==

fuertemente a su espada.
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Tenfan los mexicanos consejos de guerra, que consultaban -
- siempre antes de declararla, la forma de declaracibén siendo casi de=
mocrdtica, El poder no estaba solamente reservado a los jefes de =
la nacibén como en el dfa presente,

"Algunas veces.,.. despachaban antes de emprender la gug

rra contra algfin estado o lugar tres diferentes embaja=-

dasj la primera dirigide al seflor del estado, ordenéndo

le cumpliese 1lo que se le encargaba dentro de cierto --

tiempo so pena de ser tratado como enemigoj; la segunda

a la nobleza para que persuadiese a su seflor que no dig

se ocasibén a la fuerza, y la tercera al pueblo para dar

le cuenta de los motivos que tenfa su soberano para la

guerra, y algunas veces eran.... tan eficaces las razo=-

nes que les proponian y les ponderaban tan vivamente =--

los bienes de la paz y los males de la guerra, que se -

venfa a algfin ajuste,"l
También se repudiaba como cosa indigna el atacar a los enemigos sin
avisarles antes, Tenfan un sistema de espfas que entraban disfraza
dos en los territorios enemigos y observaban el nfimero y calidad de
las tropas de éstos,

El método comfin de combatir era el de emboscadas, y ocul=--
t4ndose en los hoyos (las trincheras de la Guerra Mundial némero uno).
Preferian mejor conservar vivos a los prisioneros para sacrificarlos
a su dios de guerra,

Usaban también unas fortificaciones, como murallas y ba=-
luartes, con parapetos, estacadas, fosos y trincheras, y en lMéxico

las fortificaciones eran los templos,

Las bellas artes.

La lengua mexicana, o nahuatl, se hablaba en las tierras =
de Andhuac, y se entendia y hablaba por todas partes. Sus aspiracio

ciones eran moderadas y suaves, nos dice Clavigero, y ni es menester

(1) Ibid., pdg, 257, tomo II.
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servirse jamds de la nariz (a la francesa) para su pronunciacién. Es
una lengua muy copiosa, muy cortesana, y singularmente expresiva. La
lengua mexicana tenfa una abundancia de voces para significar los oh
Jetos materiales, y para expresar los espirituales a tal extremo que
los més altos misterios de nuestra religién se hallan bien explica--
dos en ese idioma,
En defensa de algunos defectos de la lengua mexicana, dice

Clavigero:

"Es verdad que los mexicanos no tenfan voces para expli=-

car los conceptos de la materia, sustancia, accidente y

seme jantes; pero es igualmente cierto que ninguna lengua,

o de la Asia o de la Europa tenfa tales voces antes que

los griegos comenzasen a adelgazar, abstraer sus ideas y

crear nuevos términos para explicarlas., El gran Cicerén,

que sabfa tan bien la lengua latina y florecié en aque=-

1llos tiempos en que estaba en su mayor perfeccibén, sin -

embargo de estimarla més abundante que la griega, traba-

ja muchas veces en sus obras filoséficas para encontrar

voces correspondientes a las ideas metafi{sicas de los =

griegos,"l
Los mexicanos antiguos, por que no se ocupaban del estudio de la me=-
taf{sica, son excupables por no haber inventado voces para explicar
aquellas ideas; pero no por esto es tan escasa su lengua de térmi--
nos significativos de cosas metafisicas y morales, comentaba Clavige
T'Oe

Si el arte de escriblr se toma por ¢l de representar y dar

a entender cualquiera cosa a los ausentes, y a la posteridad bien --
con {iguras jeroglificas o caracteres, es cierto que posefan tal ar-
te los mexicanos y las otras naciones cultas de Andhuac. Su escritu
ro cra pictogrAfica. Los mexicanos usaban la moda de pintar para rg
presentar los tonceptos, y tenfan simbolos significativos de la no==-

che, del dfa, del afio, del.siglo, del cielo, de la tierra, del agua,

(1) Ibid., pAg. 327, tomo IV,
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de la voz, etcétera, Comparece Clavigero el estado de escritura con
el de los chinos, cuando dice que los mexicanos han llegado hasta ==
donde avanzaron los chinos, con la diferencia que los caracteres chi
nos se han multiplicado con mucho exceso,

Existfan muchos oradores en Andhuacj arte muy estimado en-
tre los romanos antiguos. Los que eran destinados para oradores se
instrufan desde nifios como hablar bien, y se les hacian aprender de
memoria las més famosas arengas, Empleaban su elocuencia en las em=
bajadas, en las deliberaciones de los consejos, y en las arengas con
gratulatorias a los nuevos reyes. Sus razonamientos eran graves, s
lidos y elegantes,

En la poesfa observaban el metro y la cadencia, El lengua
je de su poesfa era puro, ameno, brillante, figurado y adornado de =
frecuentes sfmiles tomados de las cosas naturales, La materia de su
poesfa era variada. Componian himnos en alabanza de sus dioses para
padirles los bienes temporales que deseaban, Otros poemas eran his-
téricos y contenfan los sucesos de la nacibn y las proezas de sus ma
yores, que cantaban en las danzas profanas. Otros poemas eran poe==
sias amatorias y de asuntos alegres., ELl poeta mnls célebre era el fa
moso Nezahualcbdyotl que cantaba de las cosas filosbéficas,.

Ademfs de la poesfa lirica tenifan los mexicanos una poesia
dramética, Las representaciones draméticas eran de caricter religio
so, y usaban mucho el baile, la mfimica disfrazando a los nifios de a=
nimales,

Sus danzas eran bellfsimas y desde nifios se ejercitaban en
ellas, Unas danzas eran en circulo y otras en filas., Para la danza

los nobles se vestian con las més ricas vestimentas, y se adornaban
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de brazaletes, de zarcillos, de pendientes de oro, de pluma, y de pe
drerfa, La gente comfin se disfrazaba de variadas figuras de anima--
les, con vestidos hechos de papel o de pluma o de pieles., Las dzn--
zas menores se realizaban en los palacios para recreo de los sefiores,
0 en los templos como devocibén particular, o en sus casas en ocasidn
de alguna boda u otro regocijo doméstico, Las danzas mayores se bai
laban en las plazas grandes, y en el atrio del templo mayor, y eran
tan nutridas que a veces danzaban a un tiempo mil o dos mil honbres,
La msica ocupaba el centro del atrio o plaza, y danzaban los sefio==-
res en dos, tres o mis circulos, mientras que el pueblo formaba una
rueda,

En comparacidn con los conceptos modernos, los mexicanos =
eran en aquel entonces un poco deficientes en la mfsica, No tenian
instrumento alguno de cuerdas, y toda su msica se reducfa a los dis
tintos tipos de tambores, caracoles marinos y ciertas flautillas que
més servian para silbar que para otra cosa,

Una diversién muy popular era la de los juegos, E1 més cé
lebre de los juegos pfiblicos era el de los voladores que se hacifa en
algunas grandes fiestas. E1l juego particular era la pelota, Esta -
e2ra de hule, y jugaban en partidas de dos contra dos, o tres contra
tres. Ademds de estos juegos, los mexicanos eran muy distros en jue

gos de pies y manos para recreo de sus reyes y sefiores,

La pintura,

La pintura de los mexicanos, como los simbolos y Jjeroglifi
cos de los egipcios, eran sus escritos que conservaban la memoria de
los sucesos, Entre las pinturas eran unas imégenes y retratos cde --

sus dioses, de sus reyes, de sus hombres ilustres, de sus aniuales ¥y
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de sus plantas. Otras eran puramente histéricas describiendo suce--
sos de la nacién, Otras mitolégicas, que encerraban los arcanos de
su religién; otras, cbdigos en que se velan compiladas sus leyes, --
sus ritos, sus costumbres, y los tributos que se pagaban a la cornie.
Otras pinturas eran cronolbégicas o astronémicas, expresando su calel.
dario, la situacién de los astros, los aspectos de la luna, y los pro
nésticos de las variaciones del tiempo. Otras pinturas eran topogié-
ficas y cartogréficas que servian no solamente para representar la ex
tensién y limites de las posesiones del campo, sino también la situa=-
cibén de los lugares, la direccibén de las costas y el curso de los -~
rfos, como en los mapas o en las geografias,

Eran innumerables los pintores, y no habla cosa alguna que
no pintasen. Lamenta Clavigero la destruccién de las pinturas mexica
nas.

"Si se hubieran conservado no tendrfamos que desear para =

la Historia de Méxicoj; pero los primeros misioneros auto--

res del incendio sospechando supersticién en todas ellas,

las persiguieron a sangre y fuegOee..'"1l
Por lienzo en la pintura empleaban telas de palma silvestre, pieles =
de animales, o papel hecho de maguey. Conservaban el papel en piezas
enrolladas como los pergaminos de la antigua Europa, o plegadas a ma=-
nera de nuestros biombos,

Los colores que emnpleaban en sus pinturas eran muchos y be-
114{simos, y los sacaban de maderas, hojas de varias plantas, flores,
frutas y de minerales., El blanco, el negro, y el azul se encontratan
en un mineral., Algunas veces sacaban el azul de unas plantasj el no-
rado viene de la cochinilla, y el escarlata lo hacfan de otra planta.

D1 amarillo lo sacaban también de otras plantas, entre ellas el ucre,

(1) Ibid., pg. 313, tomo II,
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Los mexicanos sabfan pintar los montes, los rios, los edi-
ficios, las plantas, y los animales, pero las figuras humanas comun=-
mente eran representadas desproporcionadas y deformes, registrando -
as{ mis bien los sucesos o acciones que la copia fiel o retrato del
sujeto, Las pinturas mexicanas, escribe Clavigero distaban mucho de
ser perfectas en cuanto a perspectiva y sombra, No solamente usaban
las simples imAgenes de los objetos, sino también de jeroglificos y
de caracteres, Representaban las cosas materiales con su propia fi=
gura, y para abreviar, con una parte de ella, Al representar una ==
persona, pintaban un hombfe o una cabeza humana, y sobre la repre--
sentacibén una figura expresiva del significado de su nombre, Esto se
ve en las figuras simbblicas de los reyes mexicanos, Cuando repre=-
sentaban un lugar pintaban también una figura que expresase lo que =
su nombre significaba, Para formar historias o anales, pintaban al
margen del lienzo las figuras caracteristicas de los aflos, La criti
ca y juicio definitivo de Clavigero de la pintura mexicana es asi:

"No hay duda de que el modo que tenfan los mexicanos
de expresar las cosas era muy inperfecto, embarazoso
y equivoco; pero es loable su conato por pepetuar la
memoria de los sucesos y su industria en suplir, aun
que imperfectamente, el uso de las letras, que por =
ventura hubieran inventado, segfin se iba adelantando

su cultura, si no hubiera fenecido tan breve su impe
I‘iO."l

La _esculturae.

Los mexicanos eran mis aptos para expresar en piedra, madg
ra, oro, plata y con plumas las imigenes de sus héroes y las obras =
de la naturaleza que en papel o lienzo, La escultura fue una de las

artes que cultivaron los antiguos toltecas, y los mexicanos tenfcn =

(l) Ibid., pégo, 319’ tomo II.
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escultores cuando salieron de su patria Atzlan, pues habfan fabrica
do la imagen de su dios Huitzilopochtli,

Labraban la piedra sin hierro ni acero, y su cincel era un
pedernal, El material para sus esculturas era la piedra y la madera,
Generalmente observaban exactamente todas las proporciones en su ar-
te, pero sus fdolos eran monstruosos y deformes por conceptos de su
religibén., BEsculpfan wuchas estatuas de sus dioses, pero la mayor ==
parte de ellas eran destrufdas por los misioneros. Es 14stima, dice
Clavigero, que algunas de esas inocentes estatuas no podfan conser--
varse en un rincén u otro lugar para no servir de escéndalo.

Ninguna otra nacién del rmundo entero puede decirse que ha
llegado al nivel de los mexicanos en el arte de la orfebreria,

"No serfan creibles las maravillas de esta arte, si:ade=

més de testificarlas cuantos las vieron, no se hubieran

enviado en gran nfmero a la BEuropa."
Pueden hacer los plateros mexicanos las més perfectas imégenes de -
las cosas naturales., A algunos animales que hacian de oro o de pla=-
ta les pusieron cabeza, lengua y alas movedizas, y ademis - podian en
gastar piedras preciosas en el oro y en la plata. Los primeros tol-
tecas poseyeron este arte, y atribufan su perfeccibén en é1 a su dios
Quetzalcoatl.

Otra demostracién de la originalidad de los mexicanos era
el arte mosafco., Los mexicanos criaban muchas aves para tener la =
pluma en este arte plumario, El pajarito chupaflores se apreciaba
mucho por la variedad de los colores de sus plumas., Ante todo, Cla=-
vigero nos dice la manera en que los mexicanos hicieron estas obras

de arte, No era un trabajo tosco, sino uno de la més alta delicade-

Z38e
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"Juntdbanse para cada obra varios oficiales y despuésde
formado el disefio y tomadas las proporciones, se encars=
gaba cada uno de una parte de la imagen y trabajaba en
ella con tan grande aplicacién y paciencia, que solfa =
gastar un dfa en acomodar una pluma, probando una y ya O
tra y observdndolas a diferentes visos hasta hallarla =
"que llenase la idea de perfeccidn que se habfia propues=
to. Conclufdo la parte que a cada uno tocaba, volvian
a juntarse para formar el cuerpo de la imagen, Si algu
na parte no ajustaba exactamente, se volvia a trabajar
en ésta hasta darle la Gltima perfeccibn,"l

La arquitectura,

La arquitectura, escribe Clavigero, es una de las artes =--
que inventd la necesidad de los primeros hombres, y se practicéd en -
la tierra de Andhuac a lo menos desde el tiempo de los toltecas, Los
nmexicanos hallaron el valle de México lleno de poblaciones. En el =
curso de los eventos, como eran aislados en el lago y reducidas a la
mayor miseria, fabricaron humildes chozas de cafia y lodo, hasta que
con el comercio del pescado adquirieron materiales para mejores edi-
ficios,

Las casas de los pobres eran de cafias, adobe o piedra o 19
do, y el techo de una especie de heno crecido y grueso, 0 de pencas
de maguey dispuestas en forma de tejas. Algunas veces una de las eg
tacas o postes de la casa era un 4rbol., Las casas generalmente te--
nfan una pieza que servia para la familia y los animales, como muchas
veces en la Europa antigua,

Las casas de los ricos y sefiores eran de cal y canto, y tg
nfan varias salas y cédmaras con grandes patios. El techo era de ma=
dera bien labrada. Las paredes eran brufiidas y blanqueadas en cal,
Muchas de 1las casas tenfan torreones y almenas, una huerta con estan

ques y calles formadas con simetria,

(1) Ibid., pég. 325, tomo II,
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El conocimiento arquitecténico de los mexicanos inclufa --
la manera de fabricar arcos y bbévedas, y usaban cornisas para ador--
nar sus edificios, Otras decoraciones eran lazos de piedra sobre ==
puertas y ventanas, y en algunos edificios se vefa una serpiente de
piedra mordiendo su cola sobre la puerta principal, después de haber
rodeado con su cuerpo todas las ventanas y puertas. Usaban la aploma
da para hacer las paredes de sus edificios rectas y perpendiculares,
pero por la negligencia de los historiadores, note Clavigero, ignora
mos los instrumentos de que se servian para sus fébricas, como otras
muchas relativas a ésta y otras artes,

Ademds de la arquitectura doméstica, los mexicanos, como =
los romanos antiguos, edificaban sus medios de transporte ==~ los ro=-
manos los caminos, y los mexicanos las calzadas sobre agua, y ambas
naciones los acueductos,

"La calzada de Chapultepec y las demds fabricadas sobre

el agua de que en otros lugares hacemos mencibén, son mo

numentos incontestables de la industriosa policia de ==

los mexicanos, pero atin m&s lo es el mismo suelo de la

ciudad., Otros arquitectos no tienen que hacer mis de a

brir cimientos en la tierra para levantar sobre ellos =

los edificios; los mexicanos se fabricaron el suelo en

que debian levantar su ciudadj porque no teniendo al ==

principio espacio suficiente para la poblacibn, terra--

plenaron en parte el lago, unieron los primeros islotes

en que se habian establecido, y aumentaron con maravi--

llosa industria y fatiga inmensa el terreno,'l
Los mexicanos se servian para su fébrica de la cal y del mortero ni
mds ni menos que los europeos, La pledra de las columnas era de can
tera, pero en los palacios reales eran muchas de mlrmol, y algunas =
también, por lo que parece, de alabastro oriental,

El juicio de Clavigero sobre la arguitectura es:

"La arquitectura no era comparable con la de los euro-=-

(1) Ibid., pég 333, tomo II,
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peos; pero era ciertamente muy superior a la de la ma
yor parte de los pueblos asilticos y africanos."l

Hace también Clavigero una comparacibén del estado de la arquitec=-
tura con el de las otras naciones:

";Quién se atreverd a igualar a las casas, palacios

tenplos, baluartes, acueductos y calzadas de los anﬁl

guos mexicanos, no las miserables chozas de los térta

ros, siberianos, &rabes y de aquellas tristes nacio--

nes que viven entre el Cabo Verde y el Buena Esperan=

zaj; pero ni aun las fébricas de la Etiopfa, de una ==

gran parte de la India y de las islas de la Asia y de

la Africa, entre las del Japén?"2

Otro ejemplo de su arquitectura eran las pirdmides que =

se edificaron con proporciones exactas y artisticas,

La ciencia,

Entre las artes la medicina tenfia lugar preferente, EL
conocimiento de la préctica de la medicina pasaba de padre a hijo,
Los padres ensefiaban a sus hijos a discernlr los diferentes esta=-=-
dos de las enfermedades, el modo de preparar los medicamentos y ==
las circunstancias en que debfan aplicarse, Los mexicanos dieron
a conocer al Doctor Francisco Herndndez unas 1200 plantas y Sus ww
usos en la medicina, y ademis 200 especies de aves y un néimero ===
grande de cuadrfipedos, de reptiles, de peces, y de minerales,

Usaban los médicos mexicanos,de infusiones, de cocimiene
tos, de emplastos, de ungllentos y de aceites, todo lo cual se venw=
dia en el mercado como las demAs cosas necesarias a la vida, Sa==-
bfan sacar muchos apreciables licores y aceites de las plantas pa=-
ra cicatrizar y curar las heridas. Ademds de la sangrfa que usa--

(l) Ibid., pégo 307, tono IV.
(2) Toc. éit.
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ban comunmente los mexicanos, tenian el uso de los bafios, especial
mente el batio turco o temascal o hipocausto,

Tenfan conocimientos de cirugia y usaban en sus operacio
nes la leche de varias hierbas y plantas, Tal vez de entre las mu
chas hierbas medicinales que tienen aun los paises latino-america-
nos vendréd la que curard el mal moderno invencible hasta ahora, el

cancer,

Las artes domésticas.

"Es de admirar que los mexicanos", nota Clavigero, '"no -
estuviesen sujetos a muchas enfermedades, considerada la calidad =
de sus alimentos," Habian vivido muchos afios en el lago y se ali=-
mentaban de cuanto se criaba en aquellas aguas. Aprendieron a cow=
mer las hormigas, las moscas y aun los huevitos de las moscas. Co=
mfan al mismo tiempo muchas raices de las plantas palustres y las
sierpes acuidticas. Durante la época de su mayor abundancia, los =
pobres aun comfan las sabandijas guisadas, fritas o tostadas, que =-
se vendian en los mercados.

Cuando empezd a ser una nacibén con derechos, su alimento
principal era el mafz, y tenian muchas especics de esta semilla, -
diferentes en magnitud, en color y en calidad., Hacilan una especie
de pan con este mafz cuyo emplco era propio de las mujeres. Usaban
también la chfa y los frijoles o judias., La bebida comfin se ha--
cfa del cacao. Usaban varias especies de vino que hacfan del ma
gucy, de la palma, o de las cafias del nmaiz. (E1 borbén)

La carne quc usaban los mexicanos era de varias especies
de animales y en particular el perrillo que criaban como nosotros -

los puercos. Comian también el ciervo, el conejo, la liebre y el =
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armadillo, Los mAs comunes eran el pavo y las codornices, De las
frutas comfan el mamey, los zapotes, la pifia, el aguacate y otras
en vez de las peras, manzanas y duraznos de que no tenfan conoci--
miento,.

Faltaban a los mexicanos la leche, por no tener las va==-
cas o las cabras. No tenfian por tanto la mantequilla ni el queso,
Conmian generalmente huevos de los pavos y de las iguanas,

Sus trajes eran muy sencillos, El de los pobres era de
hilo de maguey o de palma silvestre. El de la gente acomodada era
de tela fina de algodbén de varios colores y con figuras de anima-=-
les y flores. Algunas veces se usaban el algodén entretejido de =
hermosas plumas, o de pelo de conejo, y adornado de algunas piece~
cillas de oro y de vistosos flecos, Los hombres llevaban dos 0O ==
tres palios, y las mujeres tres o cuatro camisas., También lleva--
ban éstas tres o cuatro faldellines poniéndolos por orden de largo
para que de todos se dejase ver alguna parte, (La nueva linea de
la moda moderna).

Los seflores en el invierno afiadfan a su vestuario una al
milla de algodbn ehtretejido de pluma o de pelo de conejo,

El calzado de los mexicanos solamente era de una suela =
tejida de hilo grueso de maguey, que afianzaban con correas O cOIr=-
dones de manera que solamente la planta del pie quedaba cubierta,
(Los zapatos exactamente de la mujer moderna). Algunas suelas eran
de gamuza o de otras pieles curtidas. Los reyes y sefiores adorna-
ban su calzado de oro y pedrerfa, y los cordones eran de hilos de
Or'Oe

Todos usaban el cabello largo. Las mujeres lo trafan =~
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suelto sobre las espaldas, y 1Q§ hombres atado en diferentes manze
ras, Generalmente no llevan alguna cosa para cubrir la cabeza, sj
no unos adornos en ocasién de danza o de guerra. Los adornos ge=
neralmente eran de vistosos plumajes. Adornaban sus vestidos con
muchas joyasj usaban arracadas en las orejas, pendientes en su la
bio inferior y algunas veces en la nariz, B8e adornaban con gar=-
gantillas, collares, pulseras, brazaletes y una cilerta especile de
anillos en sus piernas. Los pendientes de la gente pobre eran de
conchuelas, de cristal, o de alguna cspecie de piedra reluciente
de poco valor., Los ricos los usaban de perlas, de esmeraldas, de
amatistas, o de otras piedras preciosas engastadas en oro,

Sus muebles y utensilios domésticos eran muy sencillos,
Las camas eran una o dos esteras de enea, La almohada de los po=-
bres era una piedra o un madero, y la de las personas distingui--
das era de algodbén, Para cubrirse en la cama, usaban generalmen=-
te su palio, y los nobles usaban colchas de algodén o plumas,

No usaban mesas para comer, sino que comfan en esteras
que tendfan en el suelo., No tenfan tenedores o cucharas, pero si
manteles, platos, escudillas, ollas y cazuelas de barro, Sus a==
sientos eran unos taburetes bajos de madera y enea o palma, o de =
cierta especie de cafia,

En todas las casas habfa el metate que era el mortero, =
siendo éste una piedra cuadrilonga compuesta de dos piezas que u=
saban las mujeres para moler el mafz o cacao. También tenia cada
casa un comal, que es una tortera redonda de barro y de la figura
de una patena, Se usaba ésta para cocer las tortillas de maiz, -

Esta era su estufa,
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Los vasos eran hechos de calabazasj; unos eran grandes ¥y
redondos y otros menores de figura cilindrica,

No usaban generalmente ninguna luz durante la noche, Con
sagraban al descanso casi todas las horas de la noche, y unos be-
neficios que trajeron los espafioles al Nuevo Mundo fué el uso del
aceite y la cera para alumbrarse. Antes solamente usaban los me=
Xicanos unas teas, que daban luz suficiente al mismo tiempo que -
ahumaban el edificio,

El tabaco era un lujo que usaban los mexicanos antiguos.
Es la planta tan comercializada ahora en muchos paises.

":Quién creerfa que el uso del tabaco que inventé la

necesidad de aquellas naciones flemAticas, habia de

ser con el tiempo vicio o moda general de casi todos

los pueblos del mundo, y que una humilde planta de =

que tanto mal escribieron los europeos, debia hacer

algfin dfa una de las rentas mis considerables de los

reinos de Europa?"l ~
Para lavar usaban las mexicanas un fruto y una fafz en vez del ja
bén que no sabian fabricar, El fruto hacia espuma en el agua y
la tefifa de blanco, y servia para limpiar y blanquear la roﬁa ni
més ni menos que el jabbn,

Eran los mexicanos de clara y viva inteligencia; muy dé
ciles y capaces de asimilar toda instrucciénj; de buen entendimien
to e ingenio agudo y docilidad y capacidad para las cilencias morg
les y especulativasj eran racionales en su gobierno politico como
se ve en sus leyes justisimas. Concluye Clavigero su critica de

la cultura de los mexicanos antiguos con estas palabras:

"o que hasta aqui hemos producido de la policia y
economfa de los mexicanos, es lo que hemos hallado

(1) Ibid., pAg. 367, tomo II,
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digno de fe y de la memoria de los hombres, Tales =
eran sus costumbres pGblicas y privadas, su gobierno,
sus leyes y sus artes cuando arribaron a la tierra de
Anfhuac los espafioles,.."l

Repasando la biograffa del autor hacemos las acotacio--

nes que siguen en estas péginas,

Algunas consideraciones sobre la
vida y obras de Clavigero,

Poco sabfamos de la familia del Padre Clavigero antes =~

de la publicacién del tomo I de los Anales del Instituto Nacional
de Antropologia e Historias en el afio de 1945, De dicha falta de =

datos tenemos las palabras del distinguido historiador, el Padre =
Mariano Cuevas, S.J., quien dice:
"Francisco Javier fue el tercero de ellos (los hijos)
otro se llamd Manuel y fue sacerdote secular en el O=-
bispado de Puebla, y otro, el mencionado P, ignacio,
a que acabamos de referirnos, No conocenos s noti=-
cia de los ocho (hijos) restantes."2
En los Anales no solamente estén publicadas las noticias sobre los
otros hermanos del Padre Clavigero, sino también las de sus pro=-
pios padres: Don Blas Clavigero y Dofia Marfa Isabel de Echegaray.
Se casaron el 27 de abril de 1726, habiendo sido los padrinos de =
la boda Don Tomés Rodriguez de Vargas, caballero del Orden de San
tiago y Dofia Josefa Moterde y Antillén, su mujer. E1l ministro fue
---el Bachiller Don Félix Bolando, de la ciudad cde Vera Cruz.3
El sefior Don Blas Clavigero, padre de nuestro historia=
dor, era natural de la ciudad de Leén en Espafia, Se habfa educa=
(1) Ibid., p4g. 369, tomo II,
(2) Clavigero, Francisco Javier, Historia Antigua de México.
tomo I, pdg. 9 de la Introduccibn,

(3) Anales del Instituto Nacional de Antropologfa e Historia.
tomo I, pag. 316,
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do en Paris, en la corte de Luis XIV, tfo de Felipe V de Espafia,
Vino Don Blas al Nuevo Mundo bajo la proteccidn del Duque de Medi-
naceli, Para los hidalgos como él1, el Nuevo Mundo era una tierra
de oportunidades ilimitadas. Por su educacibdn, su integridad y -
las recomendaciones que trajo, pronto obtuvo distintos empleos en
el gobierno de la Nueva Espafia.

No sabemos con certeza el afio en que vino Don Blas con =
sus padres al Nuevo Mundo, Si fue hacia el afio de 1722, estaba Fg
lipe V (el primero de los principes borbénicos) en el trono de Es~
pafia, y Don Juan de Acufia, Marqués de Casa Fuerte era virrey de la
Nueva Espafia. Durante algunos afios se radicé la familia de Clavi-
gero en la ciudad de Vera Cruz, especialmente después del casamien
to de Don Blas,

Pronto recibib éste el nombramiento de Alcalde Mayor de
unos territorios de los Mixtecas, cuyo puesto ocupd Don Blas duran
te quince afios. Ejercié ademéds los ministerios del gobierno en Tg
zuitlén, en Jamiltepec, capital de la provincia Xicayén, y en Oaxa
cas En Puebla ejercid la administraciédn de los Reales Alcabales,

En su oficio de Alcalde Mayor Don Blas decidf{a todos los
pleitos y sus poderes eran casi ilimitados en el territorio de su
jurisdiccibn. MAs adelante veremos lo que dice su distinguido hi-
jo, el Padre Francisco Javier Mariano, del buen gobierno de su pa=-
dre, de su sentido de justicia, de su caridad, y del afecto y del
amor de las tribus hacia el mismo, Don Blas no era uno de los que
convirtieron los privilegios en abusos., Adcm4s de ser un hombre ==
cristiano fue el Agricola de sus sujetos como veremos de la pluma

de otro Técito, su hijo,.
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La mujer de Don Blas, Dofia Maria Isabel Echegaray, era -
vizcaina, No sabemos tampoco la fecha en que su familia vino al =
Nuevo lMundo. Sabemos de cierto que su familia estaba también en -
Vera Cruz, porque el padre de Dofia Marfa Isabel, el Don Juan de E=
chegaray fue el padrino de su primer hijo., Dofia Isabel era de una
familia distinguida'y culta., Entre sus deudos encontramos que su
sobrina, la Sefiora Dofia Francisca Javiera Echegaray de Garibay fue
una de las virreinas de México, También tenia Dofia Isabel otros =
parientes distinguidos quienes desempefiaron altos empleos pibli--

1

COS,

Los hermanos de Clavigero.

De la unién de Don Blas y Dofia Maria Isabel nacieron on-
ce hijos. El primero, Don Juan Lézaro Clavigero, nacib el 17 de di
ciembre de 1726, en la ciudad de Vera Cruz. Fue bautizado el 20 -
de dicienmbre en la parroguia de dicha ciudad, Su padrino fue su =
abuelo materno, Don Juan de Echegaray. En el mes de agosto de ===
1728 fue confirmado en la misma ciudad de Vera Cruz.

La segunda fue una nifia, Dofia Isabel Dionisia nacié el
8 de octubre de 1727 en la ciudad de Vera Cruz. Fue bautizada el
10 de octubre en la iglesia parroquial de dicha ciudad., Esta pe=-
quefia murié unos pocos dias después de su nacimiento, el 13 de oc=
tubre de 1727, y se enterrd en la capilla de Nuestra Sefiora del Rg
sario de Santo Domingo de Vera Cruz.2

Cuatro afios después de la muerte de su hermana nacif =--

nuestro Pudre Francisco Javier Mariano, a la media noche del 6 de =

(2) Loc. cit.
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septiembre de 1731, y se bautizd en la parroquia de la ciudad de -
Vera Cruz, el 9 de septiembre oficiando el Bachiller Don Julién de
Arviso. Su madrina fue su abuela, Dofia Marfa Franz Mar{n. Tres =-
afios més tarde, el 18 de julio de 1734 fue confirmado en Oaxaca --
por el Sefior Don Francisco de Santiago Calderén, habiendo sido su
padrino €l Sefior Don Diego Antonio de Larrainzar.

El distinguido Sefior Jesis Romero Flores dice en sus Do=-

cumentos para la Biografia del Historiador Clavigero:

"Todos los bidgrafos aseguran que nacibé (el Padre Clavi-

gero) el dfa 9 de septiembre de 1731, y as{ se lee en el

retrato que conserva este Museo Nacionalj pero el propio

Don Francisco nos asegura que tal hecho acontecid el dfa

6 y que fue bautizado el 9, que se ha tomado como el de

su nacimiento."l
El cuarto hijo no nacié en Vera Cruz como los otros tres. Vemos -=-
que la familia se encuentra en Oaxaca en el afio de 173%, donde fue
confirmado nuestro Francisco Javier. Antes de ir a Oaxaca, la fa-
milia estaba en el pueblo de Teziutldn donde nacid el 24 de mayo de
1733, Don Manuel Joseph Ramén, el cuarto hijo. Se bautizé este pe=
quefio el 25 de mayo por el Cura de Tlatlauquitepeque, y su madrina
fue su abuela, Dofia Marfa Ferndndez Marin. Fue confirmado Manuel -
Joseph Ramdén en el mismo afio en que se confirmb su hermano distin--
guido, en Oaxaca.

El quinto hijo, Don Joseph Ignacio de la Encarnacién na--
cibé en el pueblo de Jamiltepec, el 22 de marzo de 1735, habiendo si
do bautizado el 25 de marzo por el Cura del mismo pueblo, siendo su
padrino su tio Don Domingo de Echegaray, hermano de su madre. Fue

confirmado en el mes de mayo de 1741, en la ciudad de Puebla.

(1) Ibid., pig. 308.
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Por estos datos vemos que la familia se trasladd a Jamil
tepec, Oaxaca, donde también nacieron dos hijos més., El sexto, =--
Don Joaquin Antonio Marcelino, nacié el 18 de junio de 1737, en di
cho pueblo., Fue bautizado el 19 de junio por el Bachiller Don =--
Francisco Burén, vicario de Jamiltepec, y se confirmé en Puebla =~
juntamente con su hermano, Don Joseph Ignacio, en el mes de mayo =
de 1741, Bste sexto hijo murib a la edad de 18 afios en el 17 de =
enero de 1756, y se enterrd en la iglesia del Colegio de San Ilde=-
fonso, en la ciudad de Puebla,
El séptimo hijo, Don Antonio Thadeo Marcelino, nacié en
dicho pueblo de Jamiltepec, el 18 de junio de 1739, y fue bautiza-
do el 20 de junio, Se confirmé también en el mes de mayo de 1741
en Puebla, y su padrino fue el Padre Joseph Antonio Eraunzeta de =
la Compafifa de Jesfis.
La familia se trasladé a Puebla en 1741, o antes, como =
vemos de la confirmacibén alli de estos tres hijos.
De los Gltimos cuatro hijos solamente tenemos la siguien
te noticias
"Faltan todavia cuatro hermanos que por faltar ahora
el papel, no se asentanj; pero lo haré en un pliego =
entero quepan Valete Amici."l

El sefior Jeslis Romero Flores sobre esta omisibén escribe:
"Es l4stima que, por haber dejado trunca la lista de
nacimientos, no sepamos los lugares en donde nacie-—=-
ron los cuatro Gltimos."

Y sigues

"lLa falta de los datos en que en el pdrrafo anterior lamenta-
mos nos impiden conocer los lugares en donde transcurrid la =

(1) Ibid., plg. 317
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infancia de Clavigero; tales datos serfan interesan-
tes para conocer cuéles fueron las influencias del =
medio geogréfico y social que recibid y que tan ?odg
rosamente contribuyeron a la formacibén de su espiri-
tu, especialmente al aprendizaje de las lenguas indi
genas del pais, y a las que fue tan aficionado y que
conocib, indudablemente y de una mgnera préctica, --
desde su infancia."1

De otro lado, sabemos algo de uno de estos cuatro filtimos hijos,
En el catélogo de los sujetos de la Compafifa de Jesfis que formaban
la Provincia de México el 25 de junio de 1767, encontramos el nom=
bre de Ignacio Clavigero, quien en esa fecha era un escoléstico en
el Colegio de México, Este hermano Ignacio nacid en Puebla el 13
~de octubre de 1744.2 Tenemos esta misma informacién en la Biblio=-

graffa Mexicana del Siglo XVIII, tercera parte, publicada por Nicg

14s Lebn, en el Catalogus Personarum et Officiorum Provinciae Mexi~

canae Societatis Jesu, in Indiys, del afio de 1764.

Este hermano Ignacio solamente tenfa tres afios y medio =
cuando su hermano Francisco Javier entrd en la Compaiifa de Jesfts,
Ignacio ingresé también en diche Compafifa a la edad de 17 afios, si
guiendo as{ el ejemplo de su amado hermano, y, como veremos hubo =

de publicar la Historia de la Baja California escrita por su dis--

tinguido hermano, quien murié antes de publicarla.

Los padres de Clavigero.

De la misma pluma de nuestro escritor, Padre Clavigero,
veamos 1o que dice referente a sus padres.

"Bl matrimonio," dice, "fue distinguido por su pie=-
dad, por su religibén, por la inocencia de sus cos-=
tumbres, por la inalterable paz con que conservaron
unidos sus 4nimos, por el espacio de casi veinte y

(1) Ibid., pig. 309,
(2)Cuev%§ Mgg%ano,S.J.,Tesoros Documentales de México,Siglo XVITII,
PP+ L
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cinco afios, por su discrecién por su zelo en la educa=-
cibn de sus hijos, y el gobierno de su familia,"1

Del carfcter y personalidad de su padre; tenemos este bosquejo de
la misma pluma del distinguido hijo:

"Don Blas Clavigero, mi padre y sefior, fue uno de aque=-=
llos raros hombres que saben mantener incontaminada su conciencia
en el manejo de los empleos més arriesgados. Un Jesuita, que dirl
gié por muchos afios su espiritu, asegurbd, que en quince afios que =
se empled en dos Alcaldfas mayores y en la adninistracién de las =
Reales Alcabalas de la Puebla, jamds remordié la conciencia, ni ==
aun de medio real injustamente adquirido., En cualquiera duda que =
le ocurrfia sobre puntos de intereses, consultaba con personas doc-
tas, prudentes y desapasionadas, y segufa ciegamente sus resolucio
nes., ©Solicitaba el aumento de sus bienes para la felicidad de su
casa, para el culto del Sefior, y para el alivio de los pobres. For
marfia un opulentisimo caudal el conjunto de limosnas que erogd ya
para la decencia de los templos, ya para la fébrica de algunos mo=
nasterios, ya en beneficio de algunas comunidades religiosas, ya =
en el remedio de muchas necesidades particulares. Ademés del dine
ro que diariamente repartia, y de las limosnas clandestinas que ex
tracrdinariamente hacfa, y que se han averiguado después de su ==--
muerte, ¢l sébado de cada semana se llenaba el capaz atrio de la =
advana de innumerables mendigos, a quienes personalmente distri--
buia un nGmero bien considerable de realeSessees

"Verdaderamente se puede representar como una ajustada =~
(1) Clavigero, Xavier Mariano, Memorias Edificantes del Br, D, Ma=-

nuel Joseph Clavigero, Sacerdotc del Obispado de la Puebla, ==
pég. 1-2
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idea de padres de familia, Instruia personalmente a sus hijos en
los artfculos de la religién cristianaj; les inspiraba amor a la =-
virtud y horror al pecadoj; y les sugeria los més fitiles consejos =
para la conducta de una vida ajustada, A dos de sus hijos ensefi
a leer y a escribir, y hubiera practicado lo mismo con todos, si =
sus graves ocupaciones no se lo hubieran impedido, En los ejempla
res que formaba de su bella letra para que imitaran sus hijos, pro
curaba a un tiempo enseflarles a escribir con limpieza, y conforme
a las reglas de la ortografia e inbuirlas en los sentimientos de =~
piedad.

"Los ejemplos de su vida autorizaban més instrucciones,
Jamfs le observaron sus domésticos accibén alguna, de que pudiera -
ofenderse aun la mis delicada modestia., Le vefan parco en sus pa=-
labras, cauto en sus conversaciones, adicto a la piedad y zeloso =
del cumplimiento de su familia, Su conducta en la educacién de ==
sus hijos era admirablej evitaba los dos extremos reprehensibles =
del rigor demasiado, y de la nimia condescendencia, Bien sabfa --
que la excesiva severidad lleva a los hijos a la filtima desespera=-
cibén y la total indulgencia los insolenta., Guarddé tan buen medio,
que con la suavidad se conciliaba el amor, y con la circunspeccién
el respeto., Corregfa sus descuidos como padre y no como tirano,
Les proveia con abundancia, no solo de lo precisamente necesario =
para la vida, mas afin de cuantos libros les podfan ser ftiles a =~
sus estudios y de cuantas honestas diversiones podfan entretener -
su inquieta fantasiaj pero no les suministraba dinero, porque no =-
ignoraba que ordinariamente sirve a la juventud para fomento de los

vicios.
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"Advirtibé que acudian algunas veces a una mesa y diver-
tirse en la leccibn de unos libros curiosos, Aprovechose de la o-
casibén y deseando que no leyeran sin utilidad y provecho de sus al-
mas, sustituyd en lugar de aquellos libros, otros llenos de espiri

tu y piedad, el Retiro Espiritual de Padre Croiset, y la Diferen--

cia entre lo Temporal y Eterno; las Pléticas Doctrinales del Padre

Parra, y el celebrado libro de la Imitacién de Cristo.

"Poco aprovecharian fodas estas ingeniosas invenciones -
de su paternal zelo para retirar a sus hijos de la ociosidad, sino
se los hubiera persuadido con el ejemplo., Vivié intensamente ocu-
pado. Los ratos que entre dfa le sobraban de sus laboriosos emple=-
os, dedicaba al estudio, y las noches consagraba al importantfsimo
negocio de su salvacibn, Logrd sobre estas virtudes varias apre--
ciables prendasy que le conciliaron la mayor estinacibn: una invig
lable ridelidad para con sus amigos, una verdadera y cristiana ur-
banidad nuy ajena de vanos cumplimientos, una amable sinceridad de
corazbn, libre de toda ficcibn y dolo, una discrecién sblida y o==
portuna, y un trato lleno de mansedumbre y humildad.

"Posefa un entendimiento grande, claro, despejado y bien
cultivado., Logrd sus primeras instrucciones en la Universidad de
Paris, y después las perfecciond con el estudio de muchos afios. En
tendfa varias lenguas, y era muy versado en la historia. Tenfa un
gran talento para la poesia castellana y desde su juventud compuso
algunas piezas, en que no se echa menos ninguno de los primores del
arte, Tuvo extraordinaria comprensibén de la aritmética,

"Tal ilustre complejo de virtudes y prendas le elevaron =

al méds alto grado de reputacibén., Sus cartas nerecieron grande aprg
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@¢io a los Ministros del Consejo de Indias. Varios sefiores Virre--
yes le dicron pfiblicos testimonios de su benevolencia, y le encar-
garon negocios importagntes al servicio de su Majestad....s» En su
gobierno de la Provincia de Xicayan en la Costa del Sur, fué tan -
amado que al salir de aquellos paises para venir a la Puebla, le -
siguié con légrimas y otras dcmostraciones de dolor, gran parte —--
del pueblo de Jamiltepee, capital de aquella Provincia,

"Muribé de poco més de cincuenta afios en la Villa de Ca==~
rribén, Valle de Atrisco, el dfa 24 de febrero, miércoles de Ceni--
za del afio de 1751, con la cristigna disposicién que corresponde -
a tan buena vida.“l

ELl buen padre Don Blas fué enterrado en la iglesia de ==
Son Juan de Dios en la misma Villa de Carrién,2

De su madre, el Padre Clavigero escribe unos pirrafos, =
pero no con tanto elogio ni tan ampliamente como escribe de su que
rido padre.

"Fué digna esposa de Don Blas Clavigero mi madre y sefio-
ra, Dofla Maria Isabel Echeagaray; quien sobre las prendas natura--
les de hermosura y entendimiento de que la dotd el cielo, perficio
né su espiritu con una sélida piedad. Vivia constantemente aplica
da al trabajo doméstico, y todos los ministerios propios de su se=
xo. Velaba sobre el tmen orden de su familia, y no permitfa el --
més ligero desorden en su casa., Aunque era extraordinario el amor
a sus hijos, no les disimulaba sus travesuras; porque vencia su ==
ternura. con ¢l deseo del mayor bieNesess

(1) Ibid,, phee 2-9,
(2) Ancles, op. cit, p. 316,
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"Era dec complaxién muy colérica, y de genio ardiente, y
muy propenso a la iraj pero se esforzaba cuanta era de su parte a
vencer esta pasibén, Prueba de esto es la estrecha unién de volun-
tades y la inalterable paz, que se dejd admirar entre ambos espo--
sose Mortificé la curiosidad (pasién caracteristica de su sexo) =
con el retiro del mundo, y la aplicacién a las domésticas funcio==-
nes de su familia,.,."!
El Padre Clavigero continfia su narracién con una lista de las devo
ciones: y las précticas de mortificaciones de su madre, la buena se
flora; prdcticas dignas de una santa.
"Le era tan familiar el uso del cilicio, que le solfa lle-
var cefiido a su cuerpo, aun cuando salfa a divertirse con
otras setioras en el juego de Bochas, Para incomodarse_los
pies al andar, metfa garbanzos dentro de sus zapatos,"
Después de la muerte de su marido, Don Blas, la buena viuda deefa
a este hijo "el santo designio que habfa concebido de sustraerse =
enteramente de la comunicacién del siglo, para consagrarse a una =
vida solitaria, y empleada en ejercicios de devocibn, luego que se
lo permitieran los graves cuidados, de que resulta de la muerte de
mi padre, le embarazaban la atencién, y de que no podia dispensar-
se sin hacerse delincuente en los ojos de Dios y del mundo "3
Murié esta buena madre y viuda once meses después de la
muerte de su marido, el 14 de enero de 1752, en la ciudad de Puew=

bla, Se enterrd en la iglesia del Colegio del Espiritu Santo de =
la Compafifa de Jesﬁs.4

(1) Clavigero, X.,M. Las Memorias, etc,, p4g. 10.
(2) Ibid., pige 10.

(3) Ibid., pége. 11,

(4) Anales, loc, cit.
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Sobre sus dltimos dfas tenemos esto de la pluma del di-~

"Con su muerte nos privé el Sefior de tan ilustres ejem-

plos

de piedadj; pero al mismo tiempo nos hizo ver por =~

experiencia cuan precilosa es la muerte de los Jjustos., =
Acometiole un recio tabardillo y después de recibidos,

con la mayor devocidén los Santos Sacramentos de la Peni
tencia, Comunién y Extrema-Uncibn, exhalé su espiritu -
entre suavisimos cologuios:y fervorisimos actos de amor

de Dios y de contrici

n de sus culpas el dfia viernes, -

catorce de enero, a las tres de la tarde, el afio de ===

1752,

Se mandé enterrar en la iglesia de nuestro Cole-

gio de Espiritu Santoi por el sinﬁglar amor que sieme--
a

pre habia profesado a

Compafiia.

Tales fueron los santos padres de nuestro historiador.

Don Manuel Joseph Clavigero,

De la misma pluma no sabemos nada de sus hermanos de Cla

vigero, a excepciédn de su hermano menor, Don Manuel Joseph Ramén,

quien fue sin duda su hermano favorito, Este es el sujeto de sus

Memorias (su primera obra literaria) que escribié después de la ==

muerte de

dicho hermano y las publiebd en México en 1761, En estas

Memorias no se hace mencién ninguna de los otros hermanos.

El prblogo de dicha obra empleza con un elogio de su hegp

mano amado:

"Te presento

lector Cristiano, un joven perfectamente

desengafiado de la vanidad del siglo, un eclesiéstico =
enteramente dedicado a Dios, un ejemplar sensible de =
la modestia, de la devocidbén, de la humildad, de la pa=-
ciencia, y de la mortificacién, Te presento una virtud
singular bajo la conducta de una vida comfn y un espi=-
ritu libre de las preocupaciones del mundoﬂ pero ocul-
to entre las ocupaclones mfig ordinarias...

Manuel era un joven ejemplar.

"Este fue el cuarto de los once hi-

jos, que les concedid el cielo (a los padres); heredd sus virtudes

(1) Clavigero, X.M., Las Memorias, pig. 1ll.
(2) Ibid., pig. 1l.
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ilustres, y aumentd considerablemente el caudal de tan aprceclacle
patrimonio con la serie de herbicas acciones que ya diré, Desde
nifio se aprovechd tan bien de las instrucciones y ejemplos de sus
padres, que ni yo, que por tanto tiempo y tan familiarmente le -~
traté, ni otros que fueron sus compafieros y amigos; le pudieron -
jamds observar accibén alguna, que debiera calificarse transgre—--
sién de los divinos preceptos, ni palabra que pudiera ofender los
mis castos ofdos, Desde aquella edad mostrd una grande inclina--
cibén al retiro, y al silencio y estudid en disimular sus virtudes.
Sus diversiones ceran aquellas que entreteniendo los sentidos de--
jan su libertad al espiritu; especialmente se solfa emplear con =
felicidad en algunos artificios mecédnicos., Obedeciz puntualmente
a las brdenes de sus padres, Lejos estaba de causarles pesadum--
bre, quien en todo procuraba complacerles,

"Trasladado después de la casa de sus padres a nuestro
Seminario de San Gerénimo de la Puebla, se portd con igual edifi-
cacibén en el cumplimiento de su obligacién, en la obediencia y sy
misibén a los que le gobernaban y en la frecuencia de los: Sacramen
tos, "1

No sabemos cuantos afios estuvo Don Manuel en este Semi=-
nario, Después de terminar sug estudios 2lli pasd al Seminario =
Real de San Ignacio para estudiar Filosofia y Teologia.

Como estudiante Don Manuel "sentia gusto espeecialisimo
en el estudio de las matemdticas, y para divertir el ocio del canm

po se habia aplicado a ellas con tan feliz suceso que logré una =
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extraordinaria comprehensién de la aritmética, supo el 4lgebra y -
la misica y tuvo una competente instruccién en la geometria, geo--
grafia y astronomfa,"l

No pudo concluir sus estudios, "Estando para concluir -
su cuarto afio de teologia le fue salir del seminario por la muerte
de su padre, quien conociendo la anticipada madurez de juicio de =
la corta edad de su hijo, le nombré por uno de sus albaceas testa-
mentarios "2

La muerte del padre, Don Blas, ocurrié en febrero de =---
1751 cuando Don Manuel todavia no tenfa 18 afios, Como vemos por =
el testimonio del hermano, ya ha estudiado cuatro afios de teologia
ademds de sus estudios en el seminario de San Gerdnimo, Comenzd =
sus estudios formales cuando tenfa menos de trece afios de edad,

Cuando Don Manuel se vid desembarazado de su albaceazgo
trataba de salir del mundo otra vez, y entrar en la vida religio--
sa, "para crucificarse oon Cristo,"

"Pretendié en dos distintas religiones muy observantes,
y de ambas padecid repulsas, y el Superior de la una le dié bastap
te materia a su mérito, como diremos, Viendo que se frustraban g
das diligencias que hacia para este fin, conocidé que la voluntad -
del Sefior era, que se quedara en el mundo para el alivio de sus ==
hermanos. Obediente a tan soberana disposicién quedb en el siglo,
no para servir al mundo, sino para agradar a Dios y culdar de sus
huérfanos hermanos, Pero quedb vacilante con penosa indiferencia

entre el estado eclesidstico y el secular, La pureza y santidad -

(1) _Irb:._dq pﬁg- 130
(2) Ibid., pig. 16.
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del sacerdocio le era un grande aliciente para abrazarloj pero re-
trahiale la consideracién de su vileza, Deseaba consagrarse a los
sagrados ministerios del altar, pero temin profanarlos con su in--
dignidad. Asi pendé con sus dudas hasta que su confesor le obligb
a incorporarse en el claro por medio de los sagrados 6rdenes,"l

Algunos piensan y escriben gque Don Manuel se hizo final=-
mente un Jesulta, E1 Pbro, José Mariona DAvila y Arrillaga, en su

Continuacibn de la Historia de la Compafifa de Jestis en Nueva Espa=

fia_del P, Francisco Javier Alegre, dice en el tomo II que el Padre

Clavigero "fue el segundo de los tres hermanos que abrazaron el =-
Instituto de la Compafifa de Jestis, el mayor que murib en México an
tes de la expulsibn, y el Padre Ignacio que sobrevivid muchos afios
a la destrucecibn de la orden y recibibd de mano de Pio VII en 1814
un ejemplar de la Bula de su Hstablecimiento,'?

El hermano mayor a que se refiere este autor fue el mis-
mo Padre Clavigero, y el que murié en México era Don Manuel, pero
no cra Jesuita, sino un sacerdote secular.

El estimado sefior José Toribio Medina también escribe:

"avo (Padre Clavigero) también dos otros hermanos Jesul
tas, uno que fallecid en México antes de la expulsién vy
el Padre Ignacio, que logré su suerte de recibir de mae=-
nos de Pio VII, en 1814, un ejemplar de la Bula del res-
tablecimiento de la Compafifa,"3

Como hemos dicho, Don Manuel no podia regresar a los Je=
suitas después de la muerte de su padre, pero se hizo sacerdote sg

cular en el Obispado de Puebla. Tenemos la fecha aproximada de su

(l) Ibid.’ pdg' 18"‘19.

(2) DAvila y Arrillaga, José Mariana, Continuacién, etc.

(3) Toribio, Medina, José Noticias Bio-Bibliogréficas de los Jesui-
tas expulsos de América en 1767, pig. 67.
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ordenacibén en esta frase de las Memorias. "Nunca omitié celebrax
el santo sacrificio de la Misa en los dos afios y ocho meses que -
vivié sacerdote,"l De esto podemos establecer que la fecha de su
ordenacién fue el mes de mayo de 1758,

Don Manuel no ingresé en ninguna orden religiosa, ni tan
poco vivié en un monasterio lo que se deduce de esta parte de las

Memorias:

"Pasbé (Don Manuel) a solicitar posada en un Convento de
Religiosos, fiado en el favor de un deudo que allf te--
nia; pero a pocos dias le obligbh el superior a salir, =
de la nueva posadaj porque temid desagradar 2 su Provin
cial en admitir huespedes seculares., Se vié Don Manuel
precisado a albergarse en la casa de un pobre artifice,
monteniendo en todos estos lances la paz de su alma,"2

Largo es el elogio de Don Manuel, de su aficibén a las cg
sas divinas como sacerdotej de su oracibn y religibénj de su pureza
y de sus mortificaciones; de su pobreza de espiritu y de su obe==-
dienciaj de su celo y su amor al préjimo y todas las cualidades de
tal hombre religioso y santo, No podemos detenernos més porque ==
queremos considerar como practicd estas mismas virtudes el mismo -
Padre Francisco Javier Mariano, autor de los muchos elogios de su
hermano, En el retrato de Don Manuel tenemos mucho del cardcter =~
del propid autor,

Murid Don Manuel el 27 de diciembre de 1760, en la ciu--
dad de Puebla en opinién de Santo, y al dfa siguiente se enterré -
en la iglesia del MAximo Doctor San Gerbnimo. Tenia la edad de 27
afios, 7 meses, 3 dfas y 8 y 1/4 horas, en las calculaciones exac=-

tas de su hermano.

(1) Clavigero, X.M., Las Memorias, plg. 23.
(2) Ibid., pégs 28.
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a infancia y juventud de Clavigero

El estimado sefior José Miguel Macias nos dice en su bio-
graffa de Clavigero que las fuentes histéricas de su vida son: --
"Beristain y Souza, Marcos Arréniz, Agustin R, GonzAlez, y la bio-
grafia con la firma X=-=--x," Dice, "todas estas biografias son a=
zas y reducidas, porque desgraciadamente se ignora la mayor parte
de los sucesos referentes a la vida de Clavijerocs...."l! Y afinde:
"Con tan limitado acopio de datos y noticias no es posible ser muy
extenso en pormenores, se han de basar éstos en las tradiciones de
lo pasado, y no los forja la fantasia del detractor o del panegi--
risto,"2

No menciona este sefior en nada la biografia principal de

Clavigero, o sea De Vitis Aliguot Mexicanorum por el Padre Juan --

Aloysio Maneiro, y de la cual obtcnemos los datos més auténticos, -
El Padre Maneiro era también un veracruzano y compafiero de Clavige
ro en México y en Italia, Era trece afios mAs joven que Clavigero
y sabia intimamente de todo lo que escribia,

Ademés de estas biografias tenemos los documentos encon=-
trados recientemente en los Archivos y publicados en los Anales ==
del Instituto Nacional de Antropologia e Historia,

Yo hemos citado que el nacimiento de Francisco Javier Ma
riano ocurrib en Vera Cruz el 6 de septiembre de 1731, y no en el
9, que era el dia de su bautismo, Recibid dicho nifio este sacra--
mento en la Parroquia de la ciudad de Vera Cruz, y oficié el Bachi
ller Don Julidn de Arviso, Su Madrina fue Dofia Maria Franz Marin,
(1) Mncias José Miguel, Biografia del egregio historiador natura-

lista y poligloto, Francisco J, Clavijero, pig. 5.
(2) Loc. cit.
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su abuecla.

El nombre de Clavigero fue dado al ex-callején de Floreg
en Vera Cruz, "no porque en casa alguna de esta via plblica nacie-
ra o morara, ¢l egregio veracruzano, como vulgar y equivocadamente
se propala, sino porque el activo e incansable alcalde municipal =~
Domingo Bureau, quiso honrar con semejante recuerdo la buena memo=
ria de su ilustre compatriota,"l

Cuando el pequefio Xavier Mariano no tenfa tres afios, su
fanilia se trasladd o Oaxaca, donde su padre ejercid empleos pdbli
cos, 4111 se confirmo el 18 de julio de 1734, por el Sefior Don =~
Froncisco de Santiago Calderén, y su padrino fue Don Diego Antonio
de Larrainzar. Un afio mds tarde encontramos la familia en el pue=-
blo de Jamiltepec, donde su padre era el Alcalde Mayor y se gueda-
ron aquf hasta el afio de 1741, teniendo ya Xavier Mariano diez ===
afios, En este afio mudd la familia su residencia para la ciudad de
Puebla donde se quedd por algunos afios,

De sus primeros afios en el seno de su familia, con sus =
muchos hermanitos, sabemos que vivia orgulloso de su padre, Don ==
Blas, Tal vez por sus travesuras juveniles sintid a veces la mano
maternal, Observd siempre con qué caridad y justicia su padre tra
té a los indios y a los pobres., Durante sus horas libres este mig
mo padre le ensefié a leer y a escribir, y "en los ejemplares que =
formaba de su bella letra, para que imitaran sus hijos, procuraba
a un tiempo ensenarles a escribir con limpieza y conforme a las reg
glas de la ortografia e imbuirles en los sentimientos de piedad.“2

(l) LD_L@,., pdgn 6.
(2) Clovigero, X.M., Las Memorias, pig. 4=5.
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Vibé ademéds el joven el afecto que sentian los indios pa-
ra con su querido Alcalde, y cémo "al salir de aquellos paises pa-
ra venir a la Puebla, le siguib con l4grimas y otras demostracio-=
nes de dolor, gran parte del pueblo de JamiltepecCs.ss"t

Las correcciones paternales eran suaves, porque su padre
"evitaba los dos extremos reprehensibles del rigor demasiado y de
la nimia condescendencia, Les provela a sus hijos no s6lo de lo -
precisamente necesario para la vida, mids aun de cuantos libros les
podian ser ttiles a sus estudios, y de cuantas honestas diversio--
nes podian entretener su inquieta fantasfa." Pero, no tenia dine=-
ro Xavier Mariano porque el padre '"no ignoraba que ordinariamente
sirve a la juventud para fomento de los vicios,"

Sus libros de lectura eran generalmente "El Retiro Espi-

ritual, del Padre Croiset, La Diferencia entre lo Temporal y Eter-
noj; Las Pl4ticas Doctrinales del Padre Parra, y el celebrado libro

de la Imitacién de Cristo,"

Tal padre ejemplar vivié incesantemente ocupado para ree
tirar a sus hijos de la ociosidad con su propio ejemplo, El genio
del pequefio Xavier Mariano era el de observar y aprender, Esto ==
llenaba todas sus horas, porque, con tal ejemplo de su padre no de
bin ser ocioso, Su querido padre le instruyé en el francés y en =
las otras lenguas modernas de BEuropa, Aprendid el mexicano, otom{
y mixteca de los indios, y pudo escribir en veinte distintas len;-
gras o dialectos.2 La primera ocupacién del joven después de ===
emronder a leer y escribir en espafiol era la de instruirse en las

(1) Ibid., pige. 8.
(2) Peral, Miguel Angel, Diccionario Biogrifico Mexicano, p4g. 178
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otras lenguas, Tal vez una pregunta infantil era: "Padrecito, ==~
¢(Qué dicen los indios, == ;Por qué no hablan como nosotros?"

Los stfibditos de su padre amaban mucho al inteligente pe
quefiito, y "le ofrecfan las mis hermosas flores, le obsequiaban =
los més raros animales, y le conducfan con frecuencia a los sitios
més amenos de la comarca, para hacerle gozar de sus vistas y pai=
sajes encantadores; despertando en él as{ desde la infancia el =
gusto por las bellezas de la patria, el deseo de conocer su histg
ria antigua y un amor puro y sincero a sus conciudadanos."l

Dice el sefior Antonio Garcfa Cubas en su Diccionarig =-

Geogréfico, Histédrico y Biogrifico de la Rep@blica Mexicana, estas

palabras muchas veces quotadas, "Para que nada faltase a su educa-
cibn, su madre le instruyé en la misica...."2 En las Memorias es=
cribe el Padre Clavigero que su padre "les proveyd (a sus hijos) =
de un hibil maestro de misica que diariamente les diera leccibn."3
Nétese bien que dice Clavigero "Maestro", Ademis, goudntas horas
libres tendrfa una madre de once hijos para ensefiarles la Misica?
M4xime si eran ellos como los nifios modernos les serfa mis fécil
jugar con los companeros que practicar sus lecciones con sus pa ==
dres,

Su padre le inicib al joven en el estudio de la histo ==
ria, la geografia y la cosmograffa, y con esta buena preparacién -
el nifio privilegiado empezé formalmente su educacién a una tempra-
(1) Gonzélez Obregbn, Luis, en su Introduccién de la edicién 1917

de la Historia Antigua de México, y de Maneiro, De Vitis
Aliguot Mexican

O .
(2) Cubas, Antonio Garcfa, Diccionario, etc., pig. 218,
(3) Clavigero, X.M., Las Memorias, pig. 6.
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na edad en los colegios de los Jesuitas de Puebla.

Sus primeros afios como estudiante fueron en el Colegio =
de San Gerénimo, donde estudié latin, retérica, gramdtica, humani-
dades y bellas artes, Este colegio se fundb en 1578, y los estu==
dios' de gramética se abrieron a fines de 1579 bajo la direccidn ==
del Padre Antonio del Rincén, excelente maestro y perito en las =~
lenguas mexicana y latina, Era este padre un descendiente de los
reyes de Texcoco, En el afio de 1580 se agregd al lado del colegio
un seminario llamado San Jerénimo donde se formaba el carédcter re-
ligioso en los nifios.t

No sabemos cuéntos afios estuvo Xavier Mariano en el Colg
gio de San Jerénimo., En un documento mencionado por el sefior Carw
los E, Castafieda en su Guia de los Manuscritos Latino-americanos =
en la Biblioteca de la Universidad de Texas, cuyo documento fue en
contrado en Roma y que es un manuscrito fotostdtico, tenemos el re
trato de nuestro estudiante, '"Viose y se admiré en é1, en estos =
primeros estudios, él que siendo de una inmaculada inocencia, parg
ce que no tenfa otro pensamiento, ni otra mira que la de ser doc=
to; ¥y que su vasta comprehensidn y gran talento no reconocia limie-
tes en la extensiébn de sus facultades, procurando con ingeniosa cu
riosidad, informarse de todo, y saber todo, teniendo toda por con=
solacién en los libros."2

Tenfa el joven ademis una memoria prodigiosa, Podia re-
citar largos trozos de Francisco Queveéo Villegas, Sor Juana Inés |
(1) DeCorme, Gerard, S.J., La Obra de los Jesuftas Mexicanos Du--

rante la Epoca Colonia 2=1 pig. 22, tomo I.
(2) Castafieda, Carlos E, y Dabbs, Jack Aubrey _lgggijgljgy;;ggggg

American Manuscripts in the Univer51tx of Texas, Library,-
pdg. 46, Documento No. 552, PAge L.




- 95 =
de la Cruz, Miguel de Cervantes Saavedra, Benito Jerbénimo Feijbo
y muchas otras, incluyendo los autores clésicos, como Quinto Ho=
racio Flacco,. Decio Junio Juvenal, Marco Tulio Cicerén, y Cayo
Cornelio TAcito,

Después de completar con muchos lauros y honores sus es
tudios en San Jerdénino, empezb el estudio de filosoffa y teologia
en el colegio de San Ignacio de la misma Puebla. Este colegio --
era de fundacibén reciente, EL 12 de enero de 1704 el rey Don Fe=-
lipe V expidid la Real Cédula que admite y toma bajo sﬁ real pro-~
teccibn y patronato el colegio de San Ignacio de Puebla.1 Estaba
en este nuevo edificio que estudié nuestro Xavier Mariano la filog
soffa y teologfa, "donde fue admirado por la gran comprensién, ha
biendo defendido con universal aplauso al principio del segundo =
afio un acto de doce cuestiones, con lo que se granjeb la benevow
lencia y estima de todos, y lo miraban por extraordinario ingenio,
y lo amaban por su candidez de 4nimo, afabilidad natural y buenas
maneras, cosas todas que lo hicieron amable y querido, no solo en
estos sus primeros afios, sino pbor toda la carrera de su vida, pu=
diendo decir de é1 que no hubo alguno en tan diversas partes, co=
mo vivié, que entrafiablemente no lo amase,"2

Durante sus estudios asiduos en este colegio, "cuantas
veces iba a la casa de su padre, que gozando de un cargo real hae
bia fijado su residencia en Puebla, 4vidamente devoraba la corres-
pondencia que de Espafia llegaba."3
(1) DeCorme, Gerard, S.J., Op. cit., p4g. 107, tomo I,

(2) Castafieda, C.E. Guide, etc._Docggggzg_ijg&_g%gL__.
(3) Navarro, Barnabé, Introduccibn de la Filosofia Moderna en
México, pAg. 114, y Maneiro, Op. cCite VOl.I11l, PAge 33+
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Durante estos dias de sus estudios filoséficos encontra-
mos nuestro estudiante con '"un grupo de jévenes que manifiestan -~
ciertas inquietudes y mucho entusiasmo por los estudios." Las eda
des de los més destacados oscilan en ese momento alrededor de los
16 afioSes.s.. Muchos de ellos ya han ingresado o estdn para ingre--
sar en la Compafifa y se van formando en ella., Proceden de diferen
tes regiones del Virreinatoj; algunos son de familias nobles, otros
de humildes, Tenfan la suerte de encontrarse con algunos maestros
que los favorecen y alientan para cosas grandes, y que en princi--
pio, por lo menos, no los constrifien y aprisionan. Determinadas =
circunstancias, de reaccién y de "abertura" los van disponiendo pa
ra un movimiento de cierta independencia y rebeldfa, por principio
de cuentas, e innovacién después.l Clavigero es "el mis inteli--
gente y objetivo" de este grupo distinguido, y esté para ingresar
en la Compafifa,

Adem4s del incentivo para estudiar y aprender afin mds =--
con los buenos Padres Profesores y hacerse uno de ellos, recorda--
rfa tal vez el buen joven unas palabras del libro piadoso, "La Di=
ferencia entre lo Temporal y Eterno" y se decidié a dejar lo tempo
ral para adquirir un lugar seguro en lo Eterno., Leydé muchas veces
también las palabras famosas de la Imitacién, "Todo es vanidad."

Lleno de tales pensamientos, le vemos llamando a las ===
puertas del Noviciado de los Jesuftas, como habian hecho sus mu--
chos compafieros, para dedicarse totalmente a sus estudios y consa=

grar su vida al servicio de Dios,

(1) Ibid., pig. 45.
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El novicio y el estudiante escoléstico.

Después de considerarlo bien, entrd en la Compafifa de Je
stis el 13 de febrero de 1748, cuando tenfa diez y seis afios y cin-
co meses de edad, Pasd los afios del noviciado en Tepotzotldn, eu-
cuyo tiempo era generalmente un espacio de dos afios para estudiar
la vida religiosa y para ser probado en ella,

Durante estos afios aprendié Xavier Mariano la ciencia ==
mistica, leyendo las obras grandes de Santa Teresa de Avila y de -
San Juan de la Cruz. Aprendid més sobre su madre espiritual: la =
Compafifa de Jesfis que tuvo por fundador a Ignacio de Loyola, un eg
pafiol distinguido, nacido en 1491, en la provincia vascongada, Gui
pizcoa, Este fundador santo fue un soldado valiente y que, como =
otro San Agustin debiéd su conversibdn a la lectura de un libro pia=-
doso, Este fundador tuvo muchas luchas con la Inquisicién antes =~
de seguir sus estudios en las Universidades de Francia, Espafia € =
Italia, y con la ayuda de compafieros como Francisco Xavier de Nava
rro, y el duque de Gandia, el Francisco de Borja, fundé su orden =

religiosa, cuyo lema es "Ad Majorem Dei gloriam." Aprendié ademés

nuestro hovicio que su vocacibn como Jesufta era un poco diferente
de la vocacién de los Franciscanos y de los Dominicanos y de los =
Benedictinos, pued é1, como Jesufta, pertenecfa a una congregacibén
que tenfa por principal objeto la educacién de la Jjuventud. Pero
al igual que las otras congregaciones va a hacer y observar los -=-
tres votos de pobreza, castidad y obediencia; éste iltimo como el =
elemento especial de su vida nueva. Meditaba sobre todas estas cg
sas en los patios exquisitos de Tepotzotlém y pasaba muchas horas

én adoracién orando en la iglesia grande con los altares de oros
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Recordd adenés nuestro novicio que los Jesuftas, sus bug
nos padres espirituales, vinieron al Nuevo Mundo el 13 de junio de
1572, enviados por el Padre General, Francisco de Borja, y bajo la
proteccién de su Majestad, Felipe II, Que los Jesuitas fueron a =
Tepotzotlén la primera vez en el afio de 1579 para predicar y con--
vertir a los indios aborigenes cuyo cacique, Martin Maldonado, les
dibé una parte de sus tierras y unas casas vecinag a la iglesia pa=
ra un colegio, Los primeros alumnos fueron treinta hijos de caci=-
ques, a quienes los padres ensefiaban religibén, el canto, y las pri
meras letras, Estos alumnos fueron después elegidos gobernadores
de sus pueblos y otros fueron a México para estudiar gramitica y =
retérica y se gradmaron de bachilleres, De los alumnos, dos hijos
de caciques principales se ordenaron de sacerdotes para ejercitar
los sagrados ministerios entre los Otomites, sus paisanos.l

El noviciado fue trasladado desde Puebla hasta Tepotzo=-
t1l4n, en el afio de 1602, El traslado total se completd en el afio
de 1606 con la ayuda del sefior Don Pedro Ruiz de Ahumada, rico mer
cader y pariente de los Ahumada de Avila de cuya familia era Santa
Teresa de Jesfis,

(Bstaba contento nuestro Xavier Mariano? No lo sabemos,
pero dos meses despuéds de su ingreso recibib una carta del Padre =
Provincial, Andrés Xavier Garcfa, lo que era un honor especial pa=
ra un novicio, La carta decia:

"Mucho se ha dejado, mi amado Hermano apoderar de la me=
lancolfa y de las astucias del Demonio, a que lo veo tan
sujeto y rendidOe.sse.Todas las cosas a los principios =

se hacen dificultosas, y si a mi amantfsimo se le hace =

(l) DQCOI'TIIB, ODe Cito, pég. 24'8, tomo I,
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Insoportable la vida de la Religibn, es porque esté
a los principios, y por que la toma con tedio, y no
procura vencerse,.Venzase y aun hagase violencila, =
porque el Reino de los Cielos padece violencia, y =
los que la hacen son los que entran en él, como nos
lo dice Cristo,'"l

Esta carta estuvo siempre en la posesién de Xavier Marig
no pues estaba entre las cartas encontradas en su Aposento en Gua-
dalajara en 1767,

Después del recibimiento de esta carta tan querida, se -
apticbd a "hacerse un Jesufta verdadero, y se aplicé en todea. las
veras de su &nimo a emprender el camino de la perfeccibn religio-
sa, que lo hizo resplandecer como tal, por todos los dias de su vi
daj y como su inclinacibén natural lo llevaba al estudio, se di ==
tanto a la ciencia mistica, que se cultivaba en aquella escuela de
toda perfeccibn, e hizo en ellés tantos progresos que pudo después
como maestro ensefiarla a otrosj; y se arraigbd sicndo en su profun--
do conocimiento y en estas, conforme en todo con la voluntad divie
na, que en los muchos contrastes con que se vié agitado, por el ==
curso de su vida, nunca perdibé su paz de corazbdn,"2

Finalizado su noviciado con gran aprovechamiento espirie
tual, y enardecido todo en el amor de Dios, con grandes deseos de
servirlo en todo y por todo, y de ser un verdadero religioso Jesui
ta, hizo con gran jGbilo de su inocente espiritu los votos religio
50849

En 1751 comenzaba sus estudios para perfeccionarse en la
retéfica, Estaba todavia en Tepotzotldn, Estudid ademés poesia =
(1) Anales, pig. 318,

(2) Castatieda,C.E., Guide, etc,, Documento 552, plg. 2-3.
(3) Ibid., pag. 3.
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y letras humanas, "en las que del todo aplicado, hizo tantos pro--
gresos, que consiguié ser un perfecto latino, orador y poeta, como
lo dib a ver en las muchas ocasiones que después en el curso de su
vida se le prepararon, haciéndose admirar de todos."l
Este es el afio llamado Juniorado o de Letras Humanas, Durante es=
te afio se lefan los autores clésicos, latinos y espafioles, los ora
dores antiguos y modernos, y sus ejercicios de composicién y decla
macién diarios se modelaban segfin éstos.2
Aun con todos estos estudios laboriosos, nuestro Xavier
llariano no estaba conformej; estudib ademds, por su propia cuenta,
el griego, el hebreo, el ndhuatl, el francés y el portugués. Ad--
quirié también un poco de alemin, de inglés y de muchas otras len-
guas, por lo cual recibid el renombre de "poligloto",
Sobre &1, siendo muy joven y en sus primeros afios como
Jesuita al comienzo de sus estudios, tenemos estas palabras de su
distinguido bibgrafo Padre Maneiro:
"Tan vastos conocinientos en un joven de veinte afios de
edad, serfan ciertamente merecedores de grande alabanza
aun cuando hubiera tenido por maestros a Aristételes o
a lMarco Tulio y hubiera crecido en el siglo de oro de =
la literatura, Ifas é1 habfa nacido en un tiempo en que
aun no desaparecfa del todo la corrupcibn del gusto li=-
terario, y habfa sido educado en una regién del mundo =
en que exageradamente se temfa que, con las nuevas lu=--
ces doctrinales, se introdujeran los errores contrarios
a la religibn cristiana que en otros paises pululaban y
se difundfan por todas partes."3
Después de este afio de Juniorado, fue enviado al Colegio

de San Ildefonso en Puebla para repetir por un atfio los estudios de

Loc, ci
Loc, L1

L

lioneiro, op. cit. vol.III,p.39,cit. de G.M.Plancarte,pig. 182,
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filosofia. Este Cclegio era la primera y principal fundaciér e.
la dibcesis de Puebla, Se erigid este colegio a principios del --
afio de 1625, en el cual "los cursos de Filosoffia y Teologia, que
alll se estudiasen pudiesen servir para graduarse en las mismas -
facultades, con certificado del Rector o Prefecto de aquel cole=
gio.“l

Era tan vasto el conocimicnto de nuestro estudiante que
pudo vencer facilmente las noventa tesis filoséficas en el examen
acostumbrado, Ademds de los estudios requeridos, su ambicibén por
el estudio lo llevaba a estudiar y leer aquf todos los libros de
los filbsofos modernos que podfa encontrar. Lefa las obras de =--=-
Duhamal, Descartes, Gassendi, Newton y Leibn:ltz.2 Estudiante con=-
sumado siempre se ocupaba en aprender todo lo que podia.

Dice lManeiro de estos estudios:

"Inmediatamente sobresalib, sin ningin trabalo, y

pudo en poco tiempo prepararse a defender noventa

tesis filoséficas en el examen acostumbrado, Y =--

ello decfamos, sin ningfin trabajoj; pues quedébale

libre gran parte del dia para satisfacer su insa=-

ciable deseo de estudiar y enriquecer su mente =--

con utilisimas doctrinas."3

Despuéds de este afio en Puebla revisando la filosoffa y =
leyendo todos los libros modernos, pasa ahora nuestro estudiante a
México cn 1752 para estudiar la teologia y derecho canbnigo en el
Colegio de San Pedro y San Pablo. Aqui va a comenzar su vida pé--
blica,

Desde el afio de 1748 en el cual comenzaba a estudiar hag
(1) DeCorme, Op. cit. tomo I, pég. 83-84.

(2) Maneiro, op. cite y loc. cit. cit. de G.M.Plancarte, pig. 184.
(3) Ibid., phg. 185,
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ta el 1752, fueron los afios que pasé en los recintos del noviciado
y como estudiante en los golegios, Durante estos afios generalmen-
te no tienen los Escolésticos contacto con el mundo; son los afios

de probacién y aun las visitas con sus familias son restringidas,

Es el mismo con todas las ordenes recligiosas, y en este punto los

Jesuftas y todos los otros “%ienen reglas semejantes para la prepa-
racién y formacibén de sus miembros futuros. Todos tienen un novi-
ciado y un curso de estudioj aunque pueden ser distintos el nfimero
de afios de noviciado y de estudiante en las diversas 6érdenes, En

aquel entonces vemos que Xavier Mariano estuvo tres afios en los re
cintos de su querido Tepotzotldnj un afio estuvo en Puebla y ahora

va a comenzar su vida pGiblica como Tesuita, pero no todavia es sa=
cerdote, Ciertamente que es muy joven, pero muy instruifdo, muy =-
listo y muy sabio,

El Colegio de San Pablo y San Pedro, fundado en 1573, es
el mds viejo de la Provincia, que hacia 1653 se llamaba el Colegio
M&ximo., Aquf se reunibd "un grupo selectisimo de jbvenes que ===
por sus ingenios ' singulares y llamados a grandes empresas, por =
su encendido anhelo de saber y su magnénima fortaleza en la reali=-
zacibn de sus proyectos --- produjo en aquel pafs una entera reno-
vacibn de las ciencias, o a lo menos la fomentd y difundibd en gran
manera, "L

En intima convivencia con ellos, Clavigero aguzaba més y
mis su ingenio, recibfa de ellos luces y a su vez les comunicaba =

1 2

el
W

que &1 atcsoraba con sus propios esfuerzos,

Ibid., pbg. 185,
Lioc. eit,

Pt )
AN
—rn



- 103 =
Tenemos esta noticia en el manuscrito fotostdtico e el
Documento:

"Vibélo aqui como en el centro de todo su consuelo y
amor la multitud de jévenes religiosos estudiantes,
su aplicacién que en juntos de sus compafieros vefa

a las letras, y la regular observancia que en aquel
Colegio florecib eran de los todos que imbufan de -
placer su espfiritu., Desecaba la grande en todoj y =-
sin reconocer en nada el deseo de ser mayor de los
otros, procurando en un todo, que su trabajo tuvie-
ra por mira la gloria de Dios, bien de las almas, y
en honor de su amada religibén, Lo que parece fue =
el punto centrico de su pensar de todas sus fatigas.
-Reconociendo los superiores su feligiosidad e inten
tos, lo mandaron al mismo tiempo, que cursaba la --
Teologfa, de que ilustre maestro de aposentos de los
estudiantes Filésofos, y en el vecino Colegio de San
Ildefonso, en donde se porté con tal modo y afabili-
dad, en que fuc amado de aquel numeroso concurso de
jbvenes seglares a los que inspirindoles la piedad,
lo excitaba al estudio, ayudéndolos en un todo para
que aprendiefan las letras.'l

En este afio se desarrolld en é1 su aficibn por la histo=
ria, En dicho Colegio estaba el sabio Jesufita Rafael Campoy que =
dirigibé los estudios del joven. Este padre nacib el 15 de agosto,
1723, en la provincia de Sinaloa., Estudibé latin y filosofia en =
San Ildefonso, y en el afio de 1741l entrd en la Compafifa, Pasbé a eg
tudiar teologfa cen México, y "todo el tiempo que tenfa disponible,
a veces sin oir la campana, lo pasaba en la riguisima biblioteca =
del Colegio M&ximo, donde desenterrd tesoros olvidados y llegb a =
conocer hasta el Gltimo folleto, Alli descubrid mapas y hemisfe==-
rios preciosisimos (dejados por Siglienza y Gongora y otros), con =
pinturas y manuscritos ya del todo olvidados, con cuya noticia exXw=

citaba el apetito de sus compafieros, como Abad, Clavigero, Alegre

(1) Castafieda, C.E,Guide, etc., Documento 552, plg. 3.

f
J
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¥y otros."l

Aqui, bajo tal direccibn, Xavier Mariano leyb los docu--
mentos originales de la historia de México, y como ya conocia las
lenguas indfgenas pudo estudiar fAcilmente estos documentos.

Ademds de la ayuda del maestro Campoy, habia en el mismo
Colegio un grupo selectisimo de jbévenes mexicanos que en su carre-
ra futura como Jesuftas iban a producir una renovacién de los estu
dios de cuyo grupo el jefe era no otro que nuestro estudiante, Du
rante este mismo afio estaban también en dicho colegio varios jbéve=
nes Jesuitas alemanes, que eran muy cultos en los conocimientos hu
manose. Nuestro joven no perdid ninguna oportunidad de aprender de
ellos, especialmente en materias de filosoffa, especialmente de --
las ideas que predominaban en Europa en aquella época.

Un buen dfa durante este afio de 1752, el que era mls es~
tudiante, el que se puso a aprender de todos los otros, asi de los
padres sabios como de los estudiantes menos eruditos, nuestro Xa--
vier Mariano, recibid la noticia de que habfa sido nombrado el Prg
fecto de los alumnos en el Seminario de San Ildefonso de México,
Solamente tenfa veinte y un afios de edad,

Como joven, pensbé que aqui era la oportunidad magnifica =
de introducir la verdad de "lo nuevo y lo moderno" que habia estu=
diado el afio antes en Puebla y que habfa discutido mucho con los =
jébvenes alemanes hacfa unos pocos meses en el Colegio., No era ig-
norante de su responsabilidad en este puesto importante, y aquel =
pensamiento también era la esquela para introducir lo que le pare-
cié "la verdad" sobre lo viejo, de que é1 mismo tal vez tenfa mu--

(1) DeCorme, op. cit., pég, 217, tomo I.
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chas preguntas que nadie podia responder., Adends, como religiovso

recién del noviciado, querfa hacer mucho para la honra y gloria de
Dios, y qué m&s puede hacer quc ensefiar las verdades del nismo ---
Dios, a quien nada es escondido, y que es la misma Sabidurfa Divi-
na. De otro lado, vefa, como joven prudente, que era peligroso --
camblar las costumbres viejas, de las cuales sus superiores, conc

su querido amigo, el Padre Campoy eran continuadores,

Entre tales pensamientos y dudas, su conciencia le dijo
que debfa cumplir con su oficio "no segfin su propio parecer, sino
de acuerdo con el del Rector,"

Al principio del afio de 1753, recibié una carta del Pa--
dre Provincial, Juan Antonio Baltazar, ¢l que le habfia escrito deg
de Patzcuaro en el 31 de enero, "diciéndole que éstaba miy satis--
fecho del ajustado informe que le hace, y da orden bara que sea a=
tendido. "L |

Después de unos pocos meses de dudas y perplejidades, es
cribié francamente al Padre Provincial, y le expuso todas sus du--
das.

"Tras exponer el método que &l juzgaba deberse adoptar
en la instruccién de la juventud, abiertamente manifeg
taba el profundo dolor que le causaba tener que seguir
un camino diferente de aquel que estimaba recto, y en
vez de marchar por la senda deseada verse forzado a sg
guir otro que en manera conducia a la meta propuesta,'2

El Padre Provincial admird grandemente el talento de ===
nuestro Prefecto "Cuyo plan parecfale digno de un hombre ya céle--
bre y encanecido en largos afios de gobierno (era el primer puesto

e responsabilidad de nuestro Hermano), por 1lo que no pudo menos =

(1) Archivo Histbérico Hacienda, Carta II,.
(2) Maneiro, op. cit., vol,III, pig. 42, cit. G.M.P. phg. 187.
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de alabar, en presencia del propio Clavigero, la elegancia de su =
estilo, el orden de todo su escrito, la rectitud de sus apreciacig
nes y también la modestisima templanza con que habia preferido ca-
llar antes de ser causa de inoportunas agitaciones."l
La decisibén del Padre Provincial fue la siguiente:
"Tienes razén en cuanto exponesj pero no es tiempo de
hacer novedades; yo te relevo del empleo, para que no
violentes tus sentimientos, ni atormentes tu concien-
Cia."2
La respuesta era un poco dura, pero en aquellos tiempos
no podfa hacer menos el Padre Provincialj sin embargo i1e dijo i--

gualmente estas palabras muy confortantes:

"No dudes que estos proyectos tuyos alcanzarédn a su =
tiempo un éxito feliz,."3

Como dice el Padre DeCorme, "A la sazbn Clavigero tenfa apenas cin
co afios de Compafifa, y esto parece poco para plantarse de reforma-
dor de estudios," Acogié sin amargura el abandonar su alto cargo,
demasiado para nuestro humilde estudiante. Pero si, sintib "el de
jar en México a aquel grupo de jbévenes inteligentes y esforzados =
a quienes gustosamente comunicaba sus proyectos y de donde espera=
ba que nacerfa en breve aquella nueva edad de las ciencias por la
que ya largo tiempo suspiraba,"4

Su segundo puesto fue el de profesor de Retérica en el =
Colegio MAximo de México, el cual ocupd por no haberse aun ordena-
do de sacerdote, por faltarle la edad, En este cargo, "di6 a ver
(1) Ibid., pig. 187-188,
(2) Gonzélez Obregbn, Luis, Cronistas e Historiadores, pig. 89
lianeiro, op.cit. pig. 46, cit, G,M,P, p4g. 188,

Maneiro, op.cit. pdg. 47, cit., José Miranda, Clavigero en la
Ilustracibn Mexicana, pdg. 190,

e

3
(4
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por primera vez lo excelente que era para Maestro, quien con honra
se habia portado de discfipulo, habiendo unido todas las funciones
correspondientes a aquella Citedra, con el mayor merecimiento posi
ble, y con la aprobacibn y aplauso de los grandes concursos de dcg
tas personas, que en tales circunstancias asisten, y habiendo ha=--
cho grande aprovechaniento en las letras todos sus discipulos."l

Fue en este afio de 1753 que escribié Clavigero el certa=
men poético para la Noche de Navidad, representando al Nifio Jesfis
bajo la alegoria de Pan,

Continud como profesor de retérica en el Colegio Maximo
de México, pero parece que esta ocupacibn no se avenia bien con =-
sus aspiraciones, puesto que habfa ya comenzado a combatir los ma=
les de gerundianismo, Del doce de mayo de 1754, hay una referenw--
cia en un borrador de esta fecha de una carta que "el mismo Padre
Clavigero parece dirigid a su General, exponiéndole que, después
de haber consultado mucho con su Confesor y hecho infinitas oracig
nes a Dios.... querfa pasar a California", y "suplicaba le concew=-
diera para ello su licencia."2

En la respuesta con fecha de 29 de mayo el Padre Provine
cial alabd sus buenos deseos, "que se tendrédn presentes en la prie
mera ocasibn que se ofrezca, y que por ahora se perfeccionase en =
la lengua Mexicana...."3

Hay otra carta con fecha de 31 de mayo, 1754, en que el
ruevo Provincial, Juan Ignacio Calderén, le decia: 'no obstante su
I'ien ponderada carta, se da la Catedra de Retérica a alguno de los
(1) Castafieda, C.,E, Guide, etc,, Documento 552, phg. 3.

(2) Archivo Histérico Hacienda, Carta 8,

(3) Ibid., Carta 9.
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Colegiales del Seminario por las razones que expone,"l

El 28 de agosto de 1754, recibe orden del Provincial =--
desde México, para que parara en la Casa Profesa, 'para donde le -
habfa destinado,"

De un documento muy importante podemos establecer el afic
aunque no ¢l mes de su ordenacién, Entre los "papeles y apuntes ~
sueltos" encontrados en su aposento en Guadalajara, tenemos este -
documento:

"Una presentacién dada por el Padre Provincial Ignacio

Calderén en México a ocho de octubre de 1754, firmado

con el sello de la compafifa que dice asi:

"Presento a V. Ilma, al Padre Francisco Xavier Clavige

ro, sacerdote de la misma Compafifa, para que V., Ilma,

se sirva de mandante dar licencia para poder predicar

y confesar en su Diocesis, por que habiéndole examina=

do == personas doctas de nuestra Compafifa por mi orden,

consta ser suficiente para exercer los dichos ministe=

rios en fee de lo cual doy la presente, et¢, A su conti

nuacibn estén las licencias de los Sefiores Arzobispos =

de México y Obispos de Puebla, Valladolid y Guadalajara,

den dos fojas.'"2
Es la licencia para predicar y confesar, Por supuesto, no se da
tal licencia antes de la ordenacibén, y como este documento lleva
la fecha de 8 de octubre de 1754, podemos inferir que en este afio
se hizo sacerdote, ¢Era la fecha en octubre antes del ocho, o lo
era en septiembre? No sabemos, pero est& claro que el afio fue el
1754.

Después de su ordenacibén fue '"mandado defender el Acto
Mayor de toda la Sagrada Teologfa al Colegio de San Ildefonso de
Puebla, dando muestras delante de un docto y numeroso concepto, ==

1) Ibid., Carta 9.
(2) Ibid., Carta I. de los "Otros Papeles y Apuntes Sueltos,"
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de su gran capacidad y comprensién."l

Ahora, el que llevada de su gran aplicacién al estudio,-
y que jamds dejaba los libros de las manos, tenfa tal deseo de la
salvacién de las almas que le hacfa ser incansable en el Confesio-
nario, no excusédndose jamds por sus quehaceres, de la asistencia =
moribundos, y de servir en cuanto era del provecho espiritual de -
los préjimos, y bien de las almas.> Este trabajo, que emprendié =
luego que fue sacerdote, le siguid constante siempre, habiendo si-
do en cuantas partes estuvo, un ineansable operario en la viha del
Sefior,3

Tenemos la noticia en el Documento 552, que "paséd luego
a servir su tercera probacién al Colegio del Espiritu Santo de la
misma ciudad."* Con la palabra "luego" interpretamos que estaba =
inmediatamente después de su ordenacibén, y durd esta tercera prue=-
ba casi un afio, Este afio se consagrd perfeccionidndose en la vir--
tud y en los ministerios para con los préjimos, en el confesiona-=
rio, con los moribundos, en las circeles y en los hospitales, El
autor de el dicho Documento también escribe que después de la Ter=
cera Probacién fue enviado "para ser el Presidente de las Acade=--
mias Teolbgicas al Colegio de San Ildefonso de México, en donde se
admiré su saber y su religiosidad, mas gomo que todo su deseo era
servir a los desvalidos y pobres, pidié insistentemente, renuncian
do a los honores de las ciencias, ser mandado a aprender la lengua
mexiéana y dedicarse al servicio de los indios."5
(1) Castafieda, C.E., Guide, ete,, Documento 552, pdg. 3=4.
(2) Loc, cit.
(3) Loc, cit.

(4) Loc, cit.
(5) Loc, cit.
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Los_afios de 1756 hasta 1767

Sus superiores condescendieron a sus s@plicas y pasd =

nuestro Padre tal vez en el pricipio del afio de 1756 al Colegio de

San Gregorio,

"Aqui todo dado al estudio de la lengua la aprendid en
breve con tal perfeccién que pudo ser maestro de ella, =
y se dibé con tal éxito en el ministerio del confesiong
rio y pGlpito con aquellos naturales de la ciudad y =-
los contornos que se atrajo a si el amor de todos ellos,
asistiéndolos, acariciéndolos y tratédndolos con su ter-
nisimo amor, viviendo con gran placer en tan fitil como
trabajoso ministerio, y grangeando al mismo tiempo con
la docta curiosidad, mucho conocimiento en las antiglie
dades de aquella nacidén, que se sirvieron con el tiem=-
po para ilustrar su antigua historia,"l

Al fin de este afio, en el 24 de diciembre de 1756, tenemos una car
ta del entonces Padre Provincial, Agustin Carta, Jesufta italiano,
"nombréndole para el curso de artes en Guadalajara." No tenemos =
més noticias de este nombramiento,

El Padre Maneiro dice que Clavigero "pasé cinco afios en
el Colegio de San Gregorio, enteramente consagrado a la labor espi
ritual y al estudio de los cbédices ind{igenas,"2

De lo que sigue sabemos que durante estos cinco afios en
San Gregorio el Padre Clavigero estuvo muy enfermo:

"Ofreciéndoseme (su hermano don Manuel) el afio de 1758
regresar a esta Corte, y halldndome muy quebrantado de
salud, le insté a que me acompafiara en el viaje, para
que no faltara el consuelo de tener a mi lado un Sacer
dote, si acaso disponfa Dios de mi vida en el camino,™3
En estos cinco afios también escribib, En el afio de 1761 escribid
las Memorias Edificantes por la muerte del mencionado hermano, la
(1) Loc, cit.

(2) Maneiro, op.cit. p4g. 46, cit. G.M.P, pig. 188,
(3) Clavigero, X.M., Las Memorias, pig. 38,
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que ocurrib el 27 de diciembre, 1760, También estuvo escribiendc
una traduccién de la Vida de San Juan Nepomuceno, que hizo a causa
de un voto a dicho santo, por su ayuda en unas dificultades. Fi1
de diciembre de 1761, obtuvo la autorizacién del Padre Provincial
para imprimir la vida de este santo.

Durante el afio de 1762 compuso su Elogio de San Francis-
co Xavier y se imprimibd, No sabemos en qué mes lo hizo,.

En diciembre de 1762, recibe una carta con fecha 13, del
Provincial, "ensefiindole para el curso de Filosofia al Colegio de
Guadalajaray, y que en é1l proceda con el método comfin en la Provin-
cia, arregldndose a la Doctrina Aristotélica, y modo de ensefiarlaj
aunque le consideraba fecundo y rico de otras especies del moder—-
nismo,"1

El Padre Clavigero inmediatamente le escribié al Provin-
cial diciéndole que ya hacia cinco afios que €1 habia estudiado fi-
losoffa, El 22 de diciembre recibe Clgvigero una respuesta, "en =
que se lastima y le consuela sobre lo que parece le escribib en ox
den a lo disgustada que se hallara; por que le habian promovido pg
ra el curso de filosoffa a Guadalajara después de cinco afios que =
eran parados desde que ejercid este empleo."2 Esta respuesta ve-=-
nfa del Padre Divila, |

Para este nuevo empleo, que empezb en el afio de 1763, ne
cesitd el buen padre muchos libros, El primer documento de este ==
afio es una carta del Padre Lino Gémez, con la fecha de 16 de enero
de 1763, "aviséndole de la remesa de unos libros, y déndole cuenta

(1) A H.H, Carta 15,
(2) Op, Cite Carta 16.
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de otros encargos que pasa a su cuidado."l

En febrero le encontramos en Puebla, desde donde escribe
al Provincial, representédndole que le es intolerable las pesadum=-
bres que le dan sus parientesi, y le pide la licencia para ir a Va~
lladolid, o irse a alguna Hacienda.

Durante el afio de 1764 tenemos referencia en el catdlogo
de los Jesuitas de este afio, publicado por Nicolds Lebn, de que el
Padre Franciscios Xavierus Clavigero era un Profesor de Physica Vaw-
llisoletanum Collegiuvm,

El 2 de julio de 1764 hay una carta de Don Vicente de To-
rija y Brizar, su amigo, sobre los libros que le pidid, y en esta
carta "le da la enhorabuena por la licencia que obtuvo de su supe=
rior, para dar a sus oyentes algunas lecciones de f{sica moderna,~-
lamentédndose de que por carecerse aqui de instrumentos y ocasiones
de estudiar,"

Al fin de 1764 llega una carta del Padre General, que ==
tiene la "noticia de que en carta del Padre General Lorenzo Ricei,
vino su profesién de cuatro votos, y esperara que dicha tan grande
fuese estimulo paras que se emplee con mids esmero en obsequio de su
Madre la Compafifa. Que haga la profesién en ' mBnos del Padre Rec-
tOreses en el dfa de la Purificacién de Nuestra Sefiora (el 2 de fe=
brero) del afio de 1765...4"2

El primero en darle la enhorabuena por esta profesién y
honor distinguido era su amigo Padre Lino Gémez, quien le escribe =
el primero de diciembre de 1764,

(1) Ibid., Carta 19.
(2) Ibide, pég. 38.
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El 25 de marzo de 1765, el Don Vicente Torija de escribe
la siguientes

"E1l aplauso con que fueron recibidas las lecciones de fi
sica particular, y a los oyentes fuera de orden que su =
Rev, tenfa a quienes envidia la fortuna de ser los prime
ros que en este reyno escuchan el verdadero idioma filo-
s6fico aquf, tan poco conocido, y por eso tan desprecia-
dOesesss ¥ le aplaude la determinacibébn de dar a sus oyen=-=-
tes los principios de Cronologii y se persuade hard lo -
mismo con los de la geografia,"

Durante el afio de 1766, continfia el Padre Clavigero en -
sus trabajos en el Colegio de Valladolid, y escribe a sus amigos,
los Padres Alegre y Lino Gémez sobre los libros, Hay carta con la
fecha de dos de enero del Padre Juan José de Villavicencia, "avi--
séndole que los libros no los hallé todos en C4diz, y los que ha--
bia eran de exorbitante precioj que tenia escrito a Madrid para ==
que los buscasen, y dudara por eso poderlos traer.,"2 Vemos que es
taba wbtenlendo libros desde Espaia.,

A pesar de que su visita en 1?65, el Padre Provincial Ce
ballosy al Colegio de Valladolid queddé muy complacido de las lec=-
ciones dadas por el Padre Clavigero, en el 12 de abril de 1766 le
daba orden para que "luego y sin detencibn se ponga en el Colegio
de Guadalajara a la disposicién del Padre Rector que le dird su =-
destino, por haber para ello notable urgencia, y que esta exXpre=~==-
sién no la comunique a ninguno, que contempla le serd muy doloroso,

y tendri mucho que sacrificar a nuestro Sefior, pero que espera que

este sacrificio le sea agradable...."3

(1) Ibid., Carta 10, con particulares.

.

~bid., Carta 47,
(3) Ibid. Carta 49.
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Hay otra carta del mismo Provincial con la fecha del 26 de abril,

"diciendo que le agradece la prontitud de obedecer y

partirse a la ciudad donde desea hallar llegado y se

conserve con toda felicidad que asi lo espera como =-

no lo embaracen los efectos de la Providensia, la po

ca confianza y que en las manos de Dios estd la vida,

la salud, y el consuelos.ees'"l

El 3 de junio el Padre Clavigero escribe al nuevo Provin
cial, Salvador Géndara, "refiriéndole las circunstancias y motivos
que procedieron, para destinarle a esta ciudad lo que en ella pue-
de padecer su salud, e inconveniencias que tiene contra su quietud,
v le suplica la vuelta a Valladolid,"?
Dicho Padre Provincial le responde con una carta con la

fecha de 5 de julio de 1766,

"diciendo que la de 24 pasado puso en consulta y que to

dos los Padres Consultores fueron de parecer le alenta=

se a la prosecucibén del Curso de Artes de este Colegio,

pues en cuanto el temor de su salud en cualquiera otra

parte podria suceder lo mismo, para 1o cual Y demés: mo=

tivos que exponia le trae varios exemplares,'3
Se quedd Clavigero en Guadalajara durante todo el afio de 1766, has
ta la triste fecha de 25 de junio de 1767, Continuaba ensefiando =
el curso de Artes, y también era director de la Congregacién de la
Buena Muerte y confesor de los Novicios hasta la fecha ya menciona
da.

Sus obras literarias escritas en México
antes de 1767

El sefior José Toribio Medina, en su Imprenta en México,

desde 1539 hasta 1821, tiene esta lista de obras escritas por el -

(1) Ibid., Carta 5l
(2) TEbid., Carta 55,
(3) Ibid., Carta 56
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Padre Clavigero:

"No., 4713, Memorias edificantes del Br, D, Manuel Jo

seph Clavigero, Sacerdote del Obispado de la Puebla,

recogidas por su hermano el P, Xavier Mariano Clavie

gero, de la Compafifa de Jesfis, con las licenc. nece-

sarias, En México, en la Oficina nueva de letra An-

tuerpiana, por D, Christoval y D, Phelipe de Ztfiiga y
Outiveros, Afio de 1761.,"1

"No, 4773, Elogio de San Francisco Xavier, por P, =
Francisco Javier Clavigero, México, 1762,"2

"No, 4773a. Compendio de la Vida, Muerte y Milagros
de San Juan Nepomuceno, escrito en lengua italiana ae
por el P, Cesar Calino, de la Compafifa de Jesfis y trg
ducido a la castellana, por el P, Xavier Mariano Cla-
vigero, de la misma Compafifa, Con las licencias nece=
sarias. Impreso en México en la Imprenta del Real y
mds antiguo Colegio de San Ildefonso, Afio de 1762,"3

"No. 5073. Elogio de San Ignacio de Loyola, predicado
a la Real Audiencia de Guadalajara por el P, Francis=-
coégavier Clavigero, de la Compaiiia de Jesus. México,
17 .II4

De sus obras inéditas tenemos otra lista y de las cuales menciona=-

remos primero su Physica Particularis escrita alrededor de 1765,

Las otras son las siguientes:
Un certanen poético al Nifio Jesfis, ¥y
E1l Didlogo entre Filateles y Palebfilo, escrito
cuando era prefecto de estudios en el Cole=-~
gio de San Ildefonso,

Las Memorias Edificantes de Don Manuel es su primera ==

obra literaria publicada, y es un elogio a su hermano querido, En=
tre las pAginas de esta obra podemos ver mucho del carécter reli--
gioso y sacerdotal del Padre Clavigero,

El Compendio de la Vida, Muerte y Milagros de San Juan =

(L) Toribio Medina, José, La Imprenta en México, ete.pég. 429.
(2)Ibid., pdg. 459,
(3)Ibid., Pég. 455,
(4)Ibid., pg. 533.
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Nepomuceno, escrita en italiano, es una traduccibén de la obra del
Padre Cesar Calino, Tiene, sin embargo, un prélogo importante del
traductor, Clavigero escribe:

"El motivo que me impelié a traducirla fué el mismo que

para escribirla tuvo su autor, El la escribié para dar

un p@blico testimonio de su gratitud. Yo, que también

he sentido los efectos de la beneficencia de San Juan =

Nepomuceno, me obligué con voto a traducirla, por dar =

alguna muestra de mi reconocimiento,"l
Siempre el crftico, ha escogido esta obra particular de San Juan -
Nepomuceno, antes de muchas otras.

"La obra que ahora traduzco logra dos ventajas grandes

sobre las otras vidas de San Juan Nepomuceno, La prime

ra es ser un buen compendio de la que escribié con la =~

mayor exactitud el Seror Passi, Canbénigo de Trento, sa=

cada de los Procesos, que se hicieron para la canoniza=-

cibn del santo, y de los m4s diligentes escritores de =

su vida, La segunda, el ser en todo, lo posible confor

me a las noticias, que traben en el d1a 16 de mayo los

sabios Jesuftas de Amberes,"2
En esta obra traducida hay dos libros, cada uno de diez capitulos.,
El primer libro contiene noticias del nacimiento, infancia y estu-
dios del santoj su ordenacidén de sacerdote, sus trabajos sacerdotg
les; su empleo como Canbnigo de la Catedral de Praga y limosnero =
del Rey Uvencelaoj; su rehusa de otras dignidades mayoresj su persg
cucibén por el mismo rey y su fidelidad en guardar el secreto sacra
mental,; su martirio y muerte. El segundo libro contiene casi toda
la parte de ella, los milagros del santoj; los obrados en su len-=
guaj; los obrados con las imégenes; los de los hallazgos de cosas =
perdidas; los de los peligros; los en defensa de la honra, y las =
gracias espirituales., Al fin del segundo libro hay unas pidginas -
de décimgps con el t{tulo de "Paralclo de San Juan Nepomuceno y Moy=-
(1) Clavigero, X.M., Prblogo del Compendio etc, de San Juan Nepomu

ceno.
(2) Ibid,
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ses," No hay palabra sobre el autor de estas décimas,

No podemos encontrar un ejemplar de los dos elogios, uno
de San Francisco Javier, publicado en 1762, y el otro de San Igna~
cio de Loyola, predicado a la Real Audiencia de Guadalajara en el
afio de 1766, Ni podemos hallar el "Certamen poético al Nifio Jests,"
uno de los certamenes que se escribfan cada afio y se encargaban a
los maestros de retbérica,

Las dos obras filosbéficas son: La Physica Particularis =

escrita a eso de 1765, y el Didlogo entre Filateles y Palefilo, es

crito cuando era prefecto de estudios en el Colegio de San Ildefon
SO,
Clavigero tenfa la misibn de ensefiar y difundir en la ==

Nueva Espaifia la verdadera fisica, la verdadera filosoffa de la na=-
turaleza y la fisica moderna. Después de mucho trabajo, obtuvo la
aprobacibén de sus superiores, y en una carta de su superior, el Pa
dre D4vila, leyd estas palabras confortantes:

"No tengo ninguna duda de que el Superior va a tener

mucho gusto en lo que Usted escribe a sus discipulos,

y que Usted va a suceder tanbién en el Curso de Fisi

ca lModerna, en que Usted tiene tanto placer, Ojaléd -

que pudiera ser uno de sus discipulos.'l
Del éxito que tuvo nuestro buen Profesor en su curso de Fisica, tg
nemos el testimonio de unos de sus amigos, que le escribid en el -
25 de marzo de 1766, déndole la enhorabuena en el aplauso con que
fueron recibidas las lecciones de Fisica particular..." y que los
oyentes fueron los primeros que escuchaban al verdadero idioma fi=-
losbéfico tan poco conocido y por eso tan despreciadosesss"

El Padre Maneiro nos da unos datos sobre el didlogo filg

(1) Los Analesy op. cit., plg. 322,
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sb6fico:

"El asunto de este hermosisimo didlogo es, en el estu=

dio de la fisica debemos emplear un método que nos lle

ve a la investigacién real de la verdad, y de ninguna

manera sostener algln postulado establecido arbitraria

mente por los antiguos,"1

En los Anales tenemos noticia de un escrito llamado "Prg
yecto sobre el Vice=Rectorado de la Universidad de Guadalajara," =
e¢n que trata del nombramiento de un vice=rector para esta universi
dad, que va a aumentarse los intereses de la misma. De su proyec-
to, "podran graduarse aqu! (en Guadalajara) no solamente los que =
estudiarfan en esta ciudad, sino también los estudiantes de otrao =
cualquiera lugar, como Durango, Zacatecas y Sombrerete,"2
Los otros proyectos que tuviese para escribir o para en=

seflar se truncaron en la mafiana del 25 de junio de 1767, De la ex
pulsién de los Jesuitas de léxico, tenemos este testimonio de un -
escritor famoso:

"Segufa Clavigero una vida activa y laboriosa....y a la

préctica de las virtudes cristianas, cuando por un acto

de bé&rbaro despotismo se vié reducido a prisiébn, priva=-

do de los mis comunes auxilios y desterrado de su patria,

con los demés Jesuftas sus hermanos, sin juicio, sin au=

diencia, y sin haber cometido otro delito que el de per=-

tenecer a una orden que habfa prestado inmensas servicios

al misno Gobierno, que tan mal trataba a los ilustres in

dividuos que la componfan,..™3
Con solo unos articulos de ropa necesaria y el Breviario, y tal vez
un Rosario, en conpafifa de sus colegas, salié nuestro Padre para el
puerto de Vera Cruz, Aqui se quedaron tres meses mientras hacfan =
los oficiales las preparaciones para el largo y peligroso viaje al
(1)Maneiro, op.cit. pdg 56,cit. por Barnabe Navarre, p. 176, en la

Introduccidn de la Filosofia lModerna en México.

(2) Los Anales, op, cite., Dp&g. 320=9,

(3) Garcia gubas, Diccionario Geogréifico e Histérico y Biogréfico,
pég. 218,
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Viejo Mundo., Al fin de octubre todo estaba listo, y en el 24 de =
dicho mes del 1767, salieron para la Habana, y llegaron alli el 13
de noviembre, En la Habana Fray Antonio Marfa Bucarell proporcio=-
né a dichos viajeros toda clase de recursos,

Al mes siguiente salieron para Cadiz y después de un via
je largo, llegaron a Espafia el 30 de marzo de 1768, Continuaron =
hacia Corcega, donde no les fué posible quedarse, y su destinacién
final fue el Estado Pontificio en la ciudad de Ferrara, Italia,

Durante este largo viaje nuestro estudiante Clavigero =
dedicbd sus horas al estudio y préctica de la navegacién, fisica y
astronomfa, Explicaba las ciencias fisicas a los pasajeros y a la
tripulacibn,

"En toda esta cuanto grande penosa trasmigracién, se obe

servbé en é1 una constancia de 4nimo, una extraordinaria

alegrfa en los muchos trabajos, que padecfa, procurando

aliviérselos a todos con su dulce y amena conversacién y

una humildad tan connatural, que fue, por aplicarme asi

el pafio de l4grimas de todos los que concurrieron con é1,"1
Llcgado a Italia, le tocd al Padre Clavigero vivir en Ferrara, don
de la familia de Achiles Crispo y su hijo, Benito, le suplfan las

necesidades,

Su vida y obras en Italia, 1768-1787.

Sin descansar de las fatigas de su gran viaje, ni compa=
decerse de los grandes sufrimientos, buscaba nuestro gran luchador
una tarea méds para usar fitilmente su tiempo de ocio, Primero exe
puso su plan para establecer una Academia de Ciencias entre sus =
compatieros refugiados en Italia, quienes han llegado sin libros y
manuscritos,

(1) Castafieda, C4E,, Guide, etc, Documento 552, pig, 6.
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"de modo que no se omitieran ni las artes o ciencias maw
yores, ni las bellas letras, ni la copiosa variedad de =
las lenguas, ni la bellisima historia, ni las doctrinas
matemdticas, ni los descubrimientos humanos en asuntos =
relativos a la fisica, ni el estudio de las leyes de la
critica,."l .

Tal vez, el fruto de su trabajo en la Academia fueron las narracig
nes encontradas recientemente y publicadas por el distinguido Pa==

dre Mariano Cuevas, S. J., en su volumen: Tesoros Documentales de

México, Siglo XVIII, Los titulos de estas obras son:

(1) Una breve descripcibn de la Provincia de M8xico; de la ==
Compafifa de Jesfis, segtin el estado en que se hallaba el =
afio de 1767,
(2) Descripcibn de la Ciudad de México, capital de la Nueva =
Espafia; )
(3) Descripcién de la ciudad de la Puebla de los Angeles o An
gelbpolis,
(4) Frutos en que comercia o puede comerciar la Nueva Espafia;
(5) Proyectos fitiles para adelantar el comercio de la Nueva =
Espafia,
Todos estos opfisculos, con la excepcibn de la Descripecibn de la Ciy
dad de México, fueron encontrados asfi:
"Lo dehemos a la actividad y fineza del P. Miguel Battlo-
riy, Se¢J., quien lo descubribé en el Archigimnasio de Bolo=-
nia y tuvo la gentileza de copiarlo y enviarlo para nuesw

tras publicaciones histéricasj Dios se lo ha de pagar."2

La_Descripcibn de MéxiCOJfﬁ;/encontrada en un "montén de papeles

antiguos, manuscritos con la inconfundible letra de ClavigeroOes.s.
escrita en italiano,"3

(1) Maneiro, op., cite pPe58, Trad. cit. G.M.P. pég. 153,
(2) Cuevas, Mariano, S.J., Los Tesoros Documentales, pége 12.

(3) Ibido, pég. 13.
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No tenfa Clavigero la intencién de publicarlas, sino las
escribib para informar "a los que nada sabian de lMéxico,"
En el primer opfisculo mencionado, tenemos unos apuntes =
interesantes del trabajo de Clavigero en México:

"Uno de los grandes trabajos de nuestros sacerdotes eran
las confesiones de los enfermos a que eran llamados ince
santemente de dfa y de noche... Era este trabajo tan gra
ve que basté a quitar a algunos la vida..., porque no se
cuidaba de la importunidad de la hora, ni de la inclemen
cla del tiempo, ni de la distancia de lugares, Salian a
confesiones a media noche y lloviendo,"1l

Y también escribe:

"E1l trabajo de los sacerdotes que auxiliaban a los reos

condenados a Gltimo suplicio era mucho., Este es frecuen
te en México y hay ocasiones en gque ahorcaron de un gole
pe a 12 reos, Desde que les intimaba la sentencia de =

muerte hasta que se ejecutaban que eran como 50 horas, =
corrfia enteramente de los Jesuitas el disponerlos y ayu=
darlos, de tal suerte que dos de los padres se quedaban
a dormir en la cércel la noche antecedente a la ejecu-=-
cibn del suplicio para que no les faltase a los reos ni
por un breve rato ese consuelo, Afios habfa que en la =
principal cArcel de México habfan obtenido los jesuitas

que los reos que habian de ser sentenciados a muerte, =

con tiempo se condujesen a un lugar apartado de la comu
nicacién de los demés presos en donde, después de hacer
una dolorosa confesidn general eran instrufdos en la =--
préctica de la oracibn y de las demls virtudes cristiae
nas y ejercitaban grandes austeridades para satisfacer

a la justicia divina y disponerse a la muerte, MA4s paw
recfa aquel lugar noviciado de Religiosos que clrcel de
delincuentes,"2

En el segundo, la Descripcién de la Ciudad de lléxico, tenemos unos

datos interesantes:

"Hay en la Ciundad de 1léxico 107 iglesias entre grandes y
pequefias, sin contar las de los suburbiosj 21 conventos
de Religiosos, ¥y 4 en los suburbios y 25 de Religiosas,
Hay un Colegio mayor, 6 colegios y seminarios para la ju
ventud, 6 entre colegios y casas de retiro para mujeres,

(1) Ibid., pdg. 303,
(2) Ibid., pAg. 305-306,
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17 parroquias, hospitales y una casa de misericordia, 7 cérce-
les y 16 plazas,'l

De la caridad en los tiempos coloniales, tenemos esta observacién:

"Entre los hospitales, el de més consideracién por su
amplitud y por sus rentas es el hospital real destina=
do a los indios exclusivamente, En &1 se recibe cual-
quier nimero de enfermos, a veces han llegado a ser ==
hasta 1,000, Sus rentas consisten en el medio real =--
que pagan los indios a real por cabeza al rey y también
lo que producen las entradas al teatro,"2

Hay otra nota que nos dice algo de la falta de asistencia pfiblica
en los tiempos coloniales, en este testimonio:

"La parroquia de San Miguel se contaba de 50,000 almas
y asi otras parroquias, La causa de encontrarse tanta
gente en el 4mbito de solas 9 millas, es la suma estre
chez de habitaciones mayormente entre la gente pobre,
Los primeros pisos de las casas estén divididos en un
gran ntmero de cuartos con puerta a la calle y en cada
uno habita una familia que suele ser de 8, 10 o mis --
personas,

En los suburbios y en muchas casas de vecindad de
la ciudad los pobres, mayormente lus indios, hacen sus
chozas de paja y en cada una de ellas habita una fami-
lia, A esto se junta que muchos que no tienen habita-
cién duermen en los atrios de las iglesias o bajo cual
quier portal o en las puertas de los conventos o de ==
las iglesias."3

Un "item" tal vez de interés especialmente para las damas es lo

siguiente:

"El 1ujo en los vestidos es muy superior a lo que se =
ve en las Cortes y en otras ciudades principales de Eu
ropa. El precio excesivo de las manufacturas precio--
sas, atrae a las damas mexicanas a comprarlas aunque =
les cueste 20 o 40 escudos la vara,

En proporcién no es tan grande el lujo en materia
de carrozas.'"4

Sus descripciones son alpgo exactas en la narracién sobre la "Ciu=-

dad de 1la Puebla de los Angeles,"

Ibig. P Pég. 315'
Ibid., pag. 317.
Ibid., p4g.318,

ITbid., pég. 320,
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"Tiene la iglesia 142 ventanas y 5 puertas, 3 de las
cuales miran al Poniente y las otras 2 respectivamen
te al Norte y al Sur."1

Escribe del comercio y de la industria de la dicha Pue-
bla:

"Al presente comercia esta ciudad con la capital y ==
con otras ciudades del reino en manufacturas del algo
dén, de lana, artefactos de fierro y acero y en porce
lana que es la més estimada, en jabbn, vidrio, y en -
algunas pequefieces pero no obstante la industria de =
los habitantes y la riqueza de algunos habitantes, la
ciudad puede llamarse pobre,'2

Sobre la industria de los angelopolitanos se expresa:

"Los angelopolitanos son de rara y singular habilidad
para todas las artes y no hay ninguna que no puedan a=
prender a maravilla: trabajan el fierro como se traba=-
Ja en Inglaterra, hacen artefactos de vidrio muy seme-
jantes a los de Venecia y Bohemia.... La porcelana es
tan fina que cuesta trabajo distinguirla de la de Sajo
nia, Hacen diversas figuritas de jabbn como para rega
lo porque ademfs de que son muy olorosas son muy ligew-
ras de suerte que un vaso lleno de ellas pesa casi lo
mismo que si estuviese vacio, También hacen figuras ==
de cacao del que llaman cacao frio porque se bebe frio
y asf{ se vende en la plaza."3

Incluye Clavigero en esta obra una lista de las ciudades y villas
de la dibcesis de Puebla, con sus respectivas déscripciones.

Hay dos opfisculos enteramente sobre asuntos de comer--
cios o industriales, que sus paisanos pueden emplear ahora, El =
primero demuestra todas las cosas en que pueden comerciar los mee
xicanos, y tiene el tftulo de: "Frutos en que comercia o puede cg

merciar la Nueva Espafa." Dice que:

"Los frutos del comercio pueden reducirse a tres cla=
ses correspondientes a los tres reinos, mineral, vege-
tal y animal."4

Ibid. ) pégo 3250
Ibld., pég. 3270
oc, cit,

Ibldog pégo 3630
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Los frutos minerales que cita son: el oro, la plata, ¢l cobre, =
el plomo, el estafio, el hierro, el azufre, el alumbre, el vitrio=
lo, el talco, el cristal, el almagre, el carbbén de piedra, el &m-
bar, el ocre, el asfalto, De las piedras preciosas nos dice las

noticias siguientes:

"Por lo que mira a piedras preciosas, sabemos que hay
cerca de Ciudad Real una mina de diamantes, que no =
se trabaja, o porque no saben aprovecharse de ella,
o porque no estén segln dicen en su debida sazénj pe
ro en una nmina es natural que hay de todo,

"Babemos también que hay minas de esmeraldas y que =--
cuando los espafioles entraron en aquel reino eran co
mmisimas en los zarcillos y pendientes que usaba la
nobleza como hago constar por varios documentos inne
gables que produzco en mi historiaj pero los espafio=
les dejaron perder no se cédmo la memoria de tan pre=-
cioso mineral: a lo menos yo que he estudiado tanto
la historia de aquel reino, no tengo noticia de que
se haya trabajado alguna mina de esmeraldas después
de la conquista. Lo mismo digo de las amatistas, de
los ojos de gato, de las cornelinas, de las turque=e
sas y de otras piedras preciosas no conocidas en Eu~
ropa, de que hay muchisimas en aquella tierra."l

De los frutos del reino vegetal menciona Clavigero los siguientes:i
el cacao, el algodbn, el afiil, la vainilla, el b&lsamo, el palo =
de Campeche y el ébano, De las maderas cita: el cedro, la cao=
ba, el camote, el jabin, y muchas otras,

En su obra, "Proyectos fitiles para adelantar el comer--
cio de la Nueva Espafia," encontramos la sugerencia sorprendente =
de un canal donde es ahora el Panam4,

"No pretendo que se rompa el istmo de Panami, como ==
consideradamente promovieron algunos, ni que se abra
un canal como el de Languedoc$ porque aungque COnozco
las ventajas que resultarian al comercio y a la mari=-
na, me hago también cargo de la suma dificultad, de =
los excesivos costos y de los grandes inconvenientes
que tendrfa su ejecucibn, S6lo pretendo que se use de




los canales que la misma naturaleza ha abierto, para el

mds fhcil y pronto transporte de cualquiera mercancia -

de un mar al otro, Estos canales..,. son dos, El prime

ro reconocido ya hace casi dos siglos por el P, Juan ==

Sénchez, jesufta, uno de los fundadores de la provincia

de México y cosmégrafo del rey, estd en Nicaragua.., El

otro canal es el que forma el gran rfo de Coatzacualco,"l

Tales son los pensamientos progresivos de Clavigero, ==
que podemos utilizar hoy dia, un siglo mls tarde de haberse escri
to; cuando somos ya libres para comerciar con todo el mundo, para
mejorar el estado de vida de todos y levantar el espiritu fuerte
para la paz y para el respeto de los derechos humanosé el derecho
de alcanzar de manera honrosa la subsistencia, el vestido y un ho
gar == cosas estas que todo padre de familia desea y necesita pa-
ra los suyosj ==~ ¢l derecho a trabajar, pobre o rico, == el derew
cho a servir a venerar a Dios en la iglesia establecida, aquel -~
Dios que ticne en sus Manos Supremas el destino del mismo pafs -~=
gue prohiba a sus habitantes que no le veneren, porque la vida de
una nacién es corta como la de las personas, -- el derecho de po=
seer en paz y sin miedo su casa y otras propiedades personalesj}
== 21 derecho de votar librementej =-- el derecho de tener un juie-
cio legal y justo antes de ser condenado, En fin, todos los dere=
chos a la cultura del Siglo XX, la que hasta ahora tiene muchos =
progresos en este hemnisferio occidental,
El Padre Cuevas comenta lo siguiente sobre estos opfiscu=

los de Clavigero:

"Llenaron estos oplisculos su destino, que fue el de in=-

formar a los que nada sabfan de México, Para nosotros

poco traen que no sepamos, pero en cambio nos presentan

la visibn patribética que Clavigero tenfa respecto a la

(1) Ibid., pége 391=392,
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dominacién espafiola cn México, como cuanto se refierc a
las restricciones del gobierno peninsular contra la ine
dustria y comercio mexicanos; al mal trato que de los =~
Alcaldes Mayores recibfan los indigenasj; a los Reales =
Decretos prohibiendo ya la navegacibén al Perf, la elabg
racibn del hierro, ya la plantacién de vifiedos, etc, ==
etc., Era esto en Clavigero una idea fija y ademds razg
nada, Nada nos extrafie pues, que discipulos suyos en =
Valladolid (hoy Morclia) mayormente los eclesiésticos =
que alli forjaron nuestra independencia (Abad y Queipo,
Michelena, Hidalgo, etc) giren sobre el mismo ideario =~
de que tan impresionada estaba su maestro, nuestro ilus
tre historiador",l

Aquel fue el trabajo que hizo en su Academia., La fama
de la biblioteca plblica de Bolonia le hizo pedir cambio de resi-
dencia, y satisfechos sus deseos, Clavigero pudo entregarse total
mente a la obra gque contemplaba escribir. De allf corrié su fama
por todo el reino, Adem&s de la biblioteca p@blica, las bibliote
cas privadas le abrfan sus puertas, y encontré los tesoros litera
rios escondidos para amplificar su proyccto y llevarlo a una ter-
minacibén més que satisfactoria. BEl nuevo proyecto es 8l de la ==

Historia Antigua de México,

No omitié ningln sacrificio para obténer los datos necg
sarios para la Historia., Si no tenia el precio de un viaje a otra
parte, iba a pie, o0 se privaba del alimento para obtener el pasa=
jes De esta manera, y con estos sacrificios, visité todas las bi
bliotecas de Florencia, Génova, Mil&n, N4poles, Venecia y otras =
civdades; resolviendo as{ las dudas histéricas, estudiando y con=
sultando todo lo que encontraba escrito en relacién con su obra =
para escribir una historia completa sobre los mexicanos y su cul=-

turaj y de la que ya hemos comentado en los capitulos anteriores
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de manera que é1 podia decir con razén: "Apenas se ha publicado
libro que yo no haya estudiado,"

Escribié la historia en espafiol, y cuando vié que no -
pudo imprimirla en su lengua, la tradujo al italiano, Estaba com
pleta su obra en los principios del afio de 1778, casi diez afios =
desde que empezbé a escribirla, Escribié al sefior Don Mariano Fer
néndez de Echevarria y Veytia, en el 25 de marzo de 1778 estas pa
labras:

"Tengo ya perfectamente concluida la obra y estaria ya

impresa buena parte de ellaj; si mis facultades fueran

correspondientes a mis deseoS..."
No estaba impresa ya porque el costo era de 500 pesos fuertes, =
que no tenfa nuestro pobrisimo Padrecito. Sin embargo, obtuvo =
dicha suma por cl afio de 17803 tal vez pidiéndola, o en alguna mg
nera coleccionéndola en el curso de los dos afos siguientes, pues
tenemos la primera edicién impresa en italiano en Cesena en 1780,
y el cuarto volumen (las Disertaciones) impreso en 1781,

Hubieron diversas traducciones de la edicién italiana,
La primera fue hecha en Londres en castellano en 1826, que es la
primera edicidén en ese idioma, Las otras ediciones en castella=
no son: 1la de 1844, por Joaquin de Mora, en Méxicoj otra en ===
1853 por Juan R. Navarro, también en México, y otras cuatro edi=-
ciones mds en dicho pafs. Hay ediciones inglesas, una edicién -
alemana y traducciones al francés y al danés,

En el afio de 1945, ciento sesenta y cinco afios después
la impresa de la primera edicién, tenemos la publicacién de la =
Historia del mismo manuscrito espafiol del autor, publicada por

el Padre Mariano Cuevas, S.J. La historia del manuscrito en es=-
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pafiol es la siguicnte:

"En 1787...4 recogié este manuscrito su hermano, el P,
Ignacio Clavigero y lo tuvo consigo hasta que rurié,
Este sucedib después de 1814,4e0.

De Italia trajeron este original a México los pri
meros padres que de alld vinieron para restablecer en
la Nueva Espafia la Compafifa de Jesfis,

En el Archivo de la Provincia qued6 por largos ==
afios, tan bien guardado que hasta se perdié de vista y
se perdib también la nocién de ser este manuscrito el
original de Clavigero.... De esta duda salié a princi=-
pios de este siglo, el P, Manuel Diaz Rayén, confron-=
tando el manuscrito con otros que son ciertamente de =
Clavigero, sobre todo con la carta por este historiador
firmadasecase

Afios m4s tarde, por manos desconocidas, este pre--
cioso original fue sacado de México y puesto a la venta
en los Estados Unidos, Con un gran sentido de nobleza
y patriotismo que le honran, el P, Carlos Marfa de Here
dia, conocido jesufta mexicano, consiguié la crecida su
ma que fue necesaria para recomprarlo y luego, por las
buenas manos de su hermano, el P. Vicente, llegd a las
mfas (el Padre Cuevas, S.J,) en muy buen estado de cop
servacibn,"1

Este manuscrito estuvo en las manos del Padre Cuevas por algunos
afios antes de ser publicado,
Después de publicar su Historia en 1780, Clavigero empe

z6 dos otras mds: una de ellas la Historia de la Baja California
y la otra, un "Breve Ragguaglio della prodigiosa y rinomata imma-

gine della lMadonna de Guadalupec de Messico."

La fltima mencionada cs corta y obtuvo los fondos nece=

sarios para publicarla en 1782, también en Cesena. En esta obri=-
ta relata la historia de la aparicién de Nuestra Sefiora a Juan ==
Diego en el cerro de Tepeyac, |
"Segufa a la historia una excelente descripeibn de la
sagrada imagen, en que hacfa referencia a los singula=

res prodigios observados en ella por los pintoresj deg
pués una explicacién del culto de la virgen, y en fin

(1) Cuevas, Mariano, S.J. Prélogo de la Historia Antigua de Méxie
CO, pég. 7=8.
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los frutos de su beneficencia, en que advertfa la impo=-
sibilidad de relatar todos los beneficios de que era =-
deudor México a la '"Madonna della Guadalupe,"l
Esta es una critica escrita por el Sefior Pablo Gonzélez Casanova,

en su tomo "El Misoneifsmo y la Modernidad Cristiana en el Siglo

XVIII."

Escribié Clavigero la Historia de la Baja California ~--

"para hacer un servicio pfiblico" como dice en el prélogo. Esta
historia consta de cuatro libros. El primer libro es sobre la =
historia natural de la Baja California, con unas notas sobre su =
cultura, o mis bien, la falta de ella en los indfgenas. El segun
do sobre las expediciones espafiolas, y los trabajos de los Jesuie
tas para convertir a los habitantesj; el tercer libro sobre el pro
greso de las misiones, y el cuarto sobre el mismo asunto,

Tiene esta historia descripciones de los Pericfies y los
Cochimies, las dos tribus principales de este territorio, y de su
cultura, o de la falta de ella porque no eran mis que cazadores y
recogedores de nueces y semillas, No sabfan ni agricultura ni ar
quitectura, Otra vez demuestra Clavigero su intencién de escri=-
bir como un antropblogo y etnbélogo moderno, Una de las cosas de
importancla de notar es tal vez la siguiente:

"E1 mismo misionero (Padre José Rotea) reconocid algu=
nas de las cuevas mencionadas, de las cuales describe

una... Bn ella estaban representados hombres y mujeres
con vestidos semejantes a los de los mexicanos, pero =-
absolutamente descalzos, Los hombres tenfan los bra--
zos abiertos y algo levantados, y una de las mujeres =
estaba con ¢l pelo suelto sobre la espalda ¥ un penawe

cho en la cabeza. Habla también varias especies de =~
animales, tanto de los nativos del paifs como de los ex

(1) GonzAlez Casanova, Pablo., El Misoneismo y la Modernidad Crise-
tiana en el siglo XVIII, pdg. 186-187.
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tranjeros."l
Estas cuevas fueron descubiertas por los jesuitas en las montafias
situadas entre los 27 y 28 grados de latitud. Hace la critica si=-
guiente sobre ellas:
"Estas pinturas, aunque groseras, representan distinta-
mente los objetos, y los colores que para ellas sirvie=-
ron, sc¢ echa de ver claramente que fueron tomadas de ==
las tierras mincrales que hay en los alrededores del =-
volcén de las Virgines, Lo que mds admiréd a los misione
ros fue que aquellos colores hubiesen permanecido en la
piedra por tantos siglos sin recibir dafio alguno ni del
aire ni del agua.,"2
(Podemos encontrar en estas cuevas los datos necesarios del "esla

bbén ausente" del origen del hombre en el hemisferio occidental?

Los filtimos dias de Clavigero,

Cuando regresaba de Cesena después de haber negociado pa
ra la impresién de su obrita sobre Nuestra Sefiora de Guadalupe, ==
comenzb a sentirse enfermo, y tuvo que quedarse dos dfas més en ==
el camino, Por fin llegd a Bolonia donde tomd cama, pero no perml
tia a sus compafieros que llamasen un médico, Tal vez pensaba que
¢l doctor iba a quitarle algunos minutos preciosos del trabajo de

su Historia de California que estaba para completar, o tal vez no

tenf{a confianza en la ciencia de los médicos de su é&poca,

En efecto, Clavigero terminéd, pero no pudo publicar su
iltima Historia. Su hermano, don Ignacio Clavigero, también jesui-
ta, la publicé en 1789 en Venecia, como una obra pbdstuma del au=--
tor. La primera edicibn era también en italiano, La edicibn es~
pafiola fue publicada en 1852, por don Nicolds Garcia de San Vicen

(1) Clavigero, F,J,, Historia de la Baja California, pig. 21
(2) Ibid., pig. 21,
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te de México,
Hay una cdicién inglesa o amcricana de fecha reciente hecha por =
Sara E, Lake y A.A.Gray de California en 1937, Habfa una segun--
da edicibén en castellano publicada cn 1933 por el Museo Nacional
para conmemorar el segundo centenario del nacimiento de su distin
guido autor,

Durante sus cuatro afios iltimos, sufrié mucho nuestro =
Padre enfermo, pero no dejaba sus acostumbradas tareas de leer y
escribir, Adenéds durante las horas que daba al descanso,

"las empleaba en barrer su aposento, en remendar 1los pg9
bres vestidos, y en servirse por si soloj avergonzéndow
se cuando lo querfa ayudar y servir aun en su penosay =
larga y molesta enfermedad.'l
Padecib mucho pero con gran paz de 4nimo recibia todas las tribu=~
laciones, siendo su com@n dicho: "Desgracias de Clavigcro,"

A principios de septiembre de 1786, cuando acrecentaba -
més su enfermedad, consintié en que llamascn al Doctor Jacobo Cal-
vio para que le administrase algfin alivio, Nuestro Padre no toma-
ba nunca las medicinas antes de enterarse de su composicién y su =
terapéutica para lo cual antes de llamar al médico repasaba libros
de medicina,

El devoto Padre, durante sus filtimos dfas:

"recurria con gran fervor a la Santisima Virgen a quien
tiernamente venerabaj; a Nuestro Padrec San Ignacio, de e.
quien se honraba por hijoj; al Santo de su nombre, San =
Francisco Xavier, que amd entrafiablementej y a su pro--
tector y abogado San Juan Nepomuceno, cuya devocién pro
curaba promover en cuantas partes estaba."2

Muridé este candidato a la gloria eterna el 2 de abril de 1?87, a =

las tres de la tarde, lunes de Santa Semana, Tenfa 55 afios 6 me--

(1) Castafieda C.E., Guide, etc., Documento 552, plg. 7.
(2) Ibid., phg 8.
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ses y 24 dlas de edad.

Sus restos se expusieron en la iglesia de San Cosme y =
San Damién, en Bolonia, y fué sepultado con toda solemnidad en el
tenplo de Santa Lucfa de la misma ciudad,

Aunque murié filsicamente nuestro historiador, su espiri
tu y su obra va a vivir en el mundo literario como otro Tucidides,
otro TAcito y otro Cicerén, Su nombre va a sobrevivir como los =
mismos autores clésicos por ser producido, como c¢llos, una obra =
permanente "por hacerse fitil a su patria,"

El archivo de la ex-parroquia de San Cosme y San Damiédn
en Bolonia contenfa la siguientc partida del fallecimiento y en=
tierro de nuestro Padrecito:

"Die 2 Aprilis 1787... ReD¢ Franciscus Xaverius filius
legitimus Joannis Clavijero ex extincta Societate naw=-
tus in civitate dicta Vera Crux cn Mexico, ann 55, mens.
6., consuetis omnibus extremis Sacramentis munitus, hg
ra 21 hujus diei, obiit in Communione S.M.E, relinquens
moestissimum fratrem, R.,D. Ignatium, qui solemnia mune=
ra eidem exhibenda curavit, Corpus ejus sequenti vespe
re e primo Palatio Quagnani in via Castilionis cum fune
bri pompa ad Faroeciam hanc delatum postquam sequente =
mane, proribus sacrificiis en ejus animae expiationem -
celebratis, solemnes exequiae habitae fuerunt, sepulchro
en eadem Parochiali Ecclesia consiguandum sta%u tum, se
fuerat, petentibus vero Fratris nomine quibusdam ex%ing
tae societatis ad Ecclesiam Sanctae Luciaec enter tene—-
bras delatum fuit, Emilianus Cattani.... Parrochus,"l

(1) Boletfn de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica,
Tomo IX, México, 1862, plg. 261-262,
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